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Dékujeme vam, ze jste si vybrali tento
vyrobek. Jsme hrdi na to, Ze vdm muzeme
nabidnout idealni vyrobek a kompletni
sortiment domacich spotfebi€¢ld pro vasi
kazdodenni praci.

Pozorné si prectéte tento navod popisujici
spravné a bezpecéné pouzivani spotrebice,
v némz najdete také uzite€né rady ohledné
ucinné udrzby.

l!u!I Tuto mycku pouzivejte teprve poté,

co si pozorné prectéte tyto pokyny.
Doporu€ujeme vam, abyste méli tento
navod vzdy po ruce a udrzovali ho v
dobrém stavu pro pfipadného budouciho
vlastnika.

Zkontrolujte, zda byl spotfebi¢ dodan s
timto navodem k obsluze, zarucénim
listem, adresou servisniho strfediska a
Stitkem s udaji o energetické uc€innosti.
Kazdy vyrobek je oznacen jedine€nym
16mistnym koédem, ktery se nazyva
.Seériové Cislo® a je vytiStén v zaru€nim
listu nebo na S§titku vpravo nahofe na
vnitfni  strané  dvifek. Tento kod
predstavuje identifikator  konkrétniho
vyrobku, ktery budete potfebovat k
registraci vyrobku nebo v pfipadé
kontaktovani stfediska technické pomoci.

Obr. A
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1. ZAKLADNI BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotfebiC je ur€en k pouZziti
v domacnostech a podobnych
oblastech, napfiklad:

- Vv kuchyrnikach pro personal
v obchodech, kancelarich a
na dalSich pracovistich;

- na chalupach;

— zakazniky v hotelech, motelech
a dalSich obytnych objektech;

- v ubytovacich zafizenich
typu penzionu se snidani.

Pouzivani tohoto spotfebice
jinde nez domacnostech nebo k
jinym Gceldm, nez je vedeni
domacnosti, napfiklad komeréni

pouzivani  odborniky  nebo
Skolenymi uzivateli, je
vylou€eno, a to i ve vySe

uvedenych oblastech. Pokud se
spotfebi¢ pouziva zplsobem,
ktery se nesluCuje s vysSe
uvedenymi zpUsoby pouziti,
muze dojit ke zkraceni jeho
Zivotnosti a zneplatnéni zaruky
poskytované vyrobcem. Vyrobce
nebude  akceptovat Zadné
poskozeni spotfebiCe nebo jiné
Skody Ci ztraty vzniklé v
disledku pouziti neslucitelného
s pouzitim v domacnosti (i kdyz
se spotfebi€ nachazi v prostfedi
domacnosti) v rozsahu, v jakém
to povoluji pravni predpisy.

e Tento spotfebiC mohou pouZzivat
déti starSi osmi let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi
nebo osoby nezkuSené a
neznalé za predpokladu, Zze maji
zajistény dohled nebo byly
pouceny 0 bezpecném
pouzivani spotifebiCe a chapou
souvisejici rizika. Déti si nesmi
hrat s mycCkou. Déti nesmi
provadét Cisténi a uzivatelskou
udrzbu bez dohledu.

eDéti musi mit dohled, aby si
nemohly hrat se spotfebicem.

eDéti mladsi tfi let se nesmi

pFiblizovat ke spotiebici, pokud
nejsou pod nepretrzitym
dohledem.

ePokud je napajeci kabel
poskozen, musi byt vyménén
specialnim  kabelem  nebo
sestavou, ktera je k dispozici u
vyrobce nebo jeho servisniho
zastupce.

oK pfipojeni pfivodu vody
pouzivejte pouze sady hadic
dodané se spotiebiCem
(nepouzivejte znovu staré sady
hadic).

e Tlak vody musi byt mezi 0,08
MPa a 0,8 MPa.
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e Ujistéte se, ze koberce nebo
pfedlozky nezakryvaji zakladnu
ani zadné vétraci otvory.

e Po instalaci musi byt spotrebi¢
umistén tak, aby mél pfistupnou
zastrcku.

e Nenechavejte oteviena dvirka
ve vodorovné poloze, aby se
predeslo pfipadnému
nebezpedi (napf. zakopnuti).

e Chcete-li dalSi informace o
vyrobku nebo listy S
technickymi  udaji, navstivte

weboveé stranky vyrobce.

Elektrické zapojeni a
bezpecnostni pokyny

e Technické udaje (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na typovém Stitku vyrobku.

e Ujistéte se, Ze elektricky systém
je uzemnény a vyhovuje vSem
platnym zakonim a ze je
zasuvka kompatibilni se
zastrékou spotiebice.

Vyrobce odmita veSkerou
odpovédnost za jakoukoli
zdravotni nebo majetkovou
ujmu vzniklou v duasledku
neuzemnéni spotirebice

e Zajistéte, aby mycCka
nestlaCovala napajeci kabely.

e\/Seobecné se nedoporucuje
pouzivat adaptéry, rozdvojky,
ani prodluzovaci kabely.

AVAROVANI:

Spotrebi€¢ nesmi byt napajen
prostrednictvim  externiho
spinaciho zafizeni, jako je
casovaé, ani pfripojen Kk
obvodu, ktery je pravidelné
vypinan obsluhou.

ePred CiSténim nebo udrzbou
odpojte myCku od napajeni a
vypnéte privod vody.

e Pfi odpojovani spotfebice od
napajeni netahejte za napajeci
kabel.

& VAROVANI:

Béhem prani mize voda

dosahovat velmi vysokych
teplot.
e Nevystavujte spotrebic

povétrnostnim  vlivim
slunecnimu svétlu atd.).

(dest,

e Neopirejte se o oteviena dvirka,
ani si na né nesedejte, jinak by
se mohla mycCka prevratit.
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e Pfi premistovani nezdvihejte
myCku za dvifka; béhem
pfepravy  nikdy  neopirejte
dvifka o vozik. DoporuCujeme
zdvihat spotfebi€ ve dvou
osobach.

eMycCka je urCena pro bézné
kuchyriské nadobi. Nesmi se v
ni myt predméty znecisténé
benzinem, natéry, cCasteCkami
oceli nebo zeleza, korozivnimi
chemikaliemi, kyselinami nebo
zasadami.

ePokud je v  domacnosti
nainstalovano  zafizeni  na
zmékCovani vody, neni tfeba
pfidavat sll do zmék&ovace vody.

e Pokud se spotiebi¢ poroucha nebo
prestane spravné fungovat,
vypnéte ho, vypnéte pfivod vody a
neprovadéjte zadné neodborné
zasahy. Opravy by mélo provadét
pouze stfedisko technické pomaoci
a mély by se instalovat pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzeni
téchto pokyni by mohlo ohrozit
bezpecnost spotiebice.

e Pokud po odstranéni obalového
materialu potfebujete premistit
spotiebi€, nepokousejte se ho
zdvihat za spodni Cast dvifek.
Pooteviete dvitka a zdvihnéte
spotfebi€ uchopenim za jeho
horni Cast.

Instalace

e \/yjméte z obalu vSechny soucasti.

/N vAROVANi:
Uchovavejte obalovy material
mimo dosah déti.

e Pokud je mycka poSkozena,
neinstaluijte ji, ani ji nepouzivejte.

eRidte se pokyny dodanymi s
vyrobkem.

Informace pro zkusebni laboratore

Chcete-li informace potfebné k
provadéni srovnavacich zkousek a
k méfeni hluénosti podle norem EN,
zaSlete e-mail na nasledujici adresu:

testinfo-dishwasher@candy.it

V zadosti uvedte model a
seriové Cislo mycky (viz typovy
Stitek).

ZKUSEBNi PROGRAM EKO
PODLE NORMY EN 50242

PROGRAM PRO NORMALNE
ZNECISTENE NADOBI
(NEJUCGINNEJSI Z HLEDISKA
KOMBINOVANE SPOTREBY
ENERGIE A VODY PRO
DANY TYP NADOBI).
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Umisténim oznaceni CE na
tento vyrobek potvrzujeme na
vlastni odpovédnost, ze vyrobek
je v plném souladu se vsemi
prislusnymi pozadavky na
bezpeénost a ochranu zdravi a
zivotniho prostredi podle
evropskych pravnich predpisu.

AVAROVANI:
Noze a dalSi nacini s ostrymi
hroty se musi vkladat do
kose tak, aby byly hroty
obracené dolli, nebo ve
vodorovné poloze.




2. PRIVOD VODY

Pristroj musi byt pfipojen k pfivodu
vody pouze novymi hadicemi, které
jsou dodavany jako vybava pristroje.
Staré hadice pfivodu vody nesmi byt
zZnovu pouzivany.

® Napoustéci a vytokova hadice mohou byt
vedeny doleva nebo doprava.

Mycéka mulze byt pripojena bud’ na
studenou vodu nebo horkou vodu,
pokud jeji teplota neprekroci 60°C.

® Tlak vody musi mit minimalni hodnotu
0,08 MPa a maximalni hodnotu 0,8 MPa.

® Napoustéci hadice musi byt pfipojena k
pfivodnimu ventilu, aby bylo mozné
zastavit pfivod vody v dobé, kdy mycka
neni v provozu (obr. 1B).

® Mycka je vybavena pfivodni hadici vody s
koncovkou se zavitem 3/4" (obr. 2).

® Pfivodni hadice vody "A"™ musi byt
nasSroubovana na kohoutek pfivodu vody
"B" pomoci koncovky 3/4", ujistéte se, ze
je koncovka fadné utazena.

® Pokud je to nutné, muze byt pfivodni
hadice vody prodlouzena az na 2,5 m.
Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

® Pokud je mycka pfipojovana na novy
rozvod vody, nebo na rozvod delSi dobu
nepouzivany, nechejte nékolik minut
odtékat vodu, nez pfipojite napoustéci
hadici. Zabranite tim zaneseni filtracniho
sitka u napoustéciho ventilu mycky vapenatymi
usazeninami nebo rzi.




Hydraulicka bezpeénostni
zarizeni

VSsechny mycky jsou vybaveny
pretokovym bezpecnostnim zafizenim,
které automaticky zablokuje pritok vody
a/nebo vypusti nadbytecnou vodu v
pfipadé, Zze v duasledku zavad dojde k
prekro¢eni normalni hladiny vody.

NEKTERE MODELY mohou mit jednu nebo
vice z nasledujicich funkci:

® WATERBLOCK (obr. 3)
Systém Waterblock je uren ke zlepSeni
bezpeCnosti vasSeho spotfebice. Brani
zaplaveni, k némuz by mohlo dojit v
disledku zavady spotfebi¢e nebo prasknuti
gumovych hadic, zejména hadice na pfivod
vody.

Jak funguje

Jimka umisténa v zakladné spotrebite zachyti
jakykoli pfipadny unik a ovlada snimag¢, ktery
aktivuje ventil pod vodovodnim kohoutkem a
zablokuje veskerou vodu, i kdyz je kohoutek
uplné otevieny. Pokud se poSkodi skfinka
»A“ obsahujici elektrické souc&asti, ihned
vytahnéte zastrécku ze =zasuvky. Aby byla
zaruena dokonala funkénost bezpec€nostniho
systému, hadice se skfinkou ,,A“ by méla byt
pfipojena ke kohoutku tak, jak je znazornéno
na obrazku. Hadice na pfivod vody se nesmi
fezat, protoze obsahuje soucasti pod napétim.
Pokud neni natolik dlouhd, aby zajistila
spravné pfipojeni, musi se nahradit delSi
hadici. Tuto hadici Ize ziskat od stfediska
technické pomoci.

© AQUASTOP (obr. 4):

zafizeni nachazejici se na pfivodni
hadici, které zastavi pratok vody, pokud
se hadice znehodnoti; v takovém
pfipadé se v okénku ,A“ objevi
éervena znacka a hadice se musi
vyménit. Chcete-li odSroubovat matici,
stisknéte jednocestné zajiStovaci
zafizeni ,,B“.

©® AQUAPROTECT - PRIVODNIi HADICE

S CHRANICEM (obr. 5):

Jestlize unika voda z primarni vnitfni
hadice ,,A“, prihledny zachytny plast
»B“ ji zachyti, aby se mohl dokoncit
myci cyklus. Na konci cyklu kontaktujte
stfedisko technické pomoci se zadosti
o vyménu pfivodni hadice.




Pripojeni vypoustéci hadice

® \/ypoustéci hadici je nejvhodné;si pfipoijit
na pevné odpadni potrubi (obr. 6). Dbejte
na to, aby hadice nebyla nikde "pfelomena".

® Odpadni potrubi by mélo byt vyusténo
nejméné 40 cm nad podlahou a musi mit
vnitfni primér nejméné 4 cm.

® Je vhodné, aby na tomto odpadnim
potrubi byl sifon k zamezeni Uniku pachu
(obr. 6X).

® Pokud je to nutné, mlze byt vypoustéci
hadice prodlouzena az na 2,5 m, jeji
maximalni vySka od podlahy muze vSak
byt nejvice 85 cm.

\ Y

® Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

® \/ypoustéci hadici muzete také zavésit
pres okraj dfezu pomoci pfilozeného
plastového oblouku. Konec hadice nesmi
byt ponofen do vody, aby nedosSlo k
jejimu zpétnému nasati do mycky pfi jejim
provozu (obr. 6Y).

® Pokud instalujete spotfebi¢ pod pracovni
desku, oblouk vypoustéci hadice musi
byt zavéSen na zdi v co nejvySsi poloze
(obr. 62).

® Zkontrolujte jesté, zda pfivodni i vypoustéci
hadice nejsou nikde "pfelomené".

max. 100 cm




3. PLNENI SoOLI
(Obr. A "1")

® \/yskyt bilych skvrn na nadobi je obecnu
varovn'm signalem, le je nutne doplnit
zasobnik soli.

® Na dné mycky je zasobnik na sul, ktera
regeneruje zmékcovad.

® Pouzivejte pouze specialni soli uréené
pro mycky nadobi. Jiné druhy soli
obsahuji malé mnozstvi nerozpustnych
Castic, které by mohly dlouhodobym
plUsobenim zhorsit u€innost zmékc&ovace
vody.

® K naplnéni zasobniku musite nejdfive
odSroubovat jeho vicéko na dné vany
mycky.

® Pinite-li zasobnik poprvé, je nutné
nejdfive do zasobniku nalit vodu. P¥Fi
plnéni preteCe mensi mnozstvi vody,
pokradujte vSak v plnéni, dokud zasobnik
neni zcela plny. Po jeho naplnéni ogistéte
vnitfni prostor od zbytku soli a znovu
utahnéte vicko zasobniku.

Po naplnéni soli MUSITE spustit
kompletni myci cyklus nebo program
PREDMYTI.

® Do zasobniku se vejde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pro dobré vysledky myti je nutné
zasobnik obéas znovu naplnit soli.
Spotfeba soli zavisi na nastaveni
zmékgovade podle tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdsi, tim je vétsi spotfeba soli.

Po instalaci mycky zcela naplnte
zasobnik pro sil a az poté pridejte
vodu az pro kraj otvoru pro plnéni
zasobniku.




4. NASTAVENI HORNIHO
KOSE (POUZEU
NEKTERYCH MODELU)

® Pokud se pravidelné pouzivaji 29 cm az
32,5 cm talife, vlozte je do dolniho koSe,
az bude horni ko§ umistén do horni
polohy, jak je podrobné popsano nize
(v zavislosti na modelu):

Typ IIAII:
1. Otocte predni zabrany "A" smérem ven.

2. Vyjméte koS a upevnéte ho zpét do
horni polohy.

3. Vratte zabrany "A" do puvodni polohy.
Kdyz je koS v horni poloze, do horniho koSe
jiz nelze vkladat nadobi o priméru vétsSim
nez 20 cm a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

Typ IIAII

T
6

Typ "B": (POUZE MODELY SE SYSTEMEM EASY
CLICKY):
1. Vyjméte horni kos;
2. Drzte koS na obou stranach a zdvihnéte
ho nahoru (obr. 1).

Kdyz je koS v horni poloze, do horniho koSe
jiz nelze vkladat nadobi o priméru vétSim
nez 20 cm* a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

* V prfipadé modelt vybavenych tretim
koSem jiz nelze vkladat do horniho koSe
nadobi o priméru vétSim nez 14 cm.

NASTAVENiI KOSE DO DOLNi POLOHY:

1.Drzte ko$S na obou stranach a
nadzdvihnéte ho nahoru (obr. 1);

2. Potom ho pomalu spustte do spravné
polohy (obr. 2).

Poznamka: NIKDY NEZDVIHEJTE ANI
NESPOUSTEJTE KOS POUZE Z JEDNE
STRANY (obr. 3).

VAROVANI:

Doporucujeme nastavit koS pfed vkladanim
nadobi.

Typ IIBII




Bézna denni napli je zobrazena na obr. 1,

5. VKLADANI NADOBI Bezn
Pouzivani horniho kose Horni kos (obr. 1)

® Horni ko$ je vybaveny pohyblivymi podstavci
pfipevnénymi k bocni sténé, které Ize
umistit do 4 pozic.

® Ve snizené pozici (A-A1) slouzi podstavce
pro Salky z kavy, dlouhé noze a varecky.

3
Az

ir_'u_

®\e zvySené pozici (B-B1) podstavec
umoznuje ulozeni rovnych a hlubokych
talifd. Tyto jsou uspofadané do vertikalni
polohy s konkavni stranou dopfedu, aby
zUstal prostor mezi jednotlivymi talifi a
voda mohla volné odtékat.

® Doporucujeme ukladat velké talife (okolo
26 cm) lehce naklonéné dozadu, aby se
usnadnilo zasunuti ko $e do mycky.

® Do horniho koSe Ize rovnéz ukladat
kompotové misky a jiné misky z plastické
hmoty. Doporu€ujeme je po ulozeni
zajistit tak, aby je tlak stfikajici vody
neprevratil.

Pouzivani spodniho kose

® Horni koS je navrzen tak, aby umoznil

uloZzeni maximalniho mnozstvi rdznych @Do spodniho ko$e Ize ukladat hrnce,

druhG nadobi, napf. 24 talifd ve dvou
fadach, asi 30 sklenic v péti fadach nebo
smés rlizného nadobi.

pekace, polévkové misy, kompotové
misky, poklice, servirovaci nadobi, mélké
talife, polévkové talife a nabéracky.

(12]



® Piibory ukladejte do ko$iku z plastické KoSik na pfibory (obr. 6)
hmoty. VioZte koSik na pfibory do  Kosik na pribory se sklada ze dvou
spodniho kose (obr. 4 a 5) a pfesvédcte  qgslitelnych asti, které umoziuji rznou
se, ze ulozene pfibory nezasahuji do yolby ukladani pibora. Tyto dvé &asti Ize
prostoru otacejicich se ramen. od sebe oddélit tak, Ze posuneme levou
sekci proti pravé sekci. Horni ¢ast koSe na
pfibory mulze byt vyjmuta, aby byly
Spodni kos je vybaven zarazkou, kterd  umoznény rizné zptsoby naplnéni myg&ky.
zajiStuje bezpecné vytazeni kose i
pokud je zcela naplnén.
Pokud budete doplnovat sul, nebo
pokud budete provadét pravidelnou
udrzbu, je nutné kos zcela vyjmout.

Spravné a racionalni ukladani nadobi je
zakladem dobrych vysledkd myti.

Bézna denni naplh je zobrazena na obr. 4
as.

Spodni kos (obr. 4)

6. INFORMACE PRO
ZKUSEBNI
LABORATORE

Potfebné informace k provedeni srovnavacich
testl a testd hluénosti (podle normy EN) si
vyzadejte na nasledujici adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V zadosti uvedte prosim model a sériové
Cislo my&ky nadobi (viz vyrobni Stitek).




7. PLNENi MYCIHO
PROSTREDKU

(Obr.A "2")
Prasek

Je nutné pouzivat pouze specialni
myci pripravky pro mycky nadobi, at’
uz praskové, tekuté, nebo ve formé
tablet.

Nevhodné pfipravky (jako napf. pro ruéni
myti nadobi) neobsahuji potfebné pfisady
pro pouziti v my€kach a neumozfiuji proto
spravnou funkci téchto spotfiebicl. Zavadou je i
vysoka pénivost pfipravku pro ruéni myti.

PInéni zasobniku na myci pfipravek

Zasobnik na myci pfipravky je na vnitfni
sténé dvefi (obr.A "2"). Je-li vicko
zasobniku zaviené, je nutné zmacknout
tlacitko (A), aby se otevielo. Na konci
kazdého myti zUstava vicko vzdy oteviené
a pfipravené pro dalSi pouziti mycky.

A VAROVANI

Do spodniho kose neskladejte nadobi do
takové pozice, ktera by zamezovala otevieni
zasobniku, nebo by branila uvolnéni myciho
prostiedku do prostoru nycky.

Mnozstvi myciho pfipravku se davkuje do
zasobniku podle miry zaspinéni umyvaného
nadobi a také podle druhu nadobi. Doporucujeme
davkovat 20+30 g pfipravku do pfihradky
zasobniku pro myti (B).

Po vlozeni myciho prostfedku do zasobniku
nejdfive uzavrete kryt, poté ho zasunte (1)
a nakonec na néj lehce zatlaéte (2), az
bude slySet jeho zaskoceni.

Protoze nejsou vSechny myci pfipravky
stejné, pozorné prectéte pokyny na jeho
obalu. Radi bychom vas upozornili, ze malé
mnozstvi myciho pfipravku nezajisti dostate¢né
umyti nadobi, zatim co pfili§ veliké davkovani
nejen ze nezlepsi vysledky myti, ale je také
zbyte€nym plytvanim

Nepouzivejte nadmérné mnozstvi mycich
pfipravkd, abyste zbyteéné nezhorSovali
stav zivotniho prostredi.




8. TYPY MYCiICH PROSTREDKU
Myci tableta

Myci tablety od rozdilnych vyrobcd maji
rozdilnou dobu rozpous$téni, proto nemuseji
byt v rychlych programech zcela uginné,
vzhledem k tomu, Zze nedojde k uplnému
rozpu$téni tablety.

Pokud se pouzivaji tyto tablety, doporucuje
se vzdy nastavit delSi program, tak aby se
tablety dokonale rozpustily.

DULEZITE

Pro dosazeni dobrych vysledkl myti,
MUSI byt tablety umistény v zasobniku
na myci praSek a NE pfimo v mycce
(vané).

Myci koncentrat

Praci koncentraty se snizenou zasaditosti a
s pfirodnimi enzymy, kombinované s
pracimi programy pfi 50°C maji menSi
Skodlivy dopad na zivotni prostfedi a jsou
Setrné&jsi k mycce i nadobi.

Myci programy pfi 50°C byly navrzeny tak,
aby umoznily enzymim zcela rozpustit
necistotu. Pfi pouziti koncentrovanych
mycich prostfedkdl pfi programu 50°C
dosahnete tedy stejnych vysledkl jako pfi
pouziti programu pfi 65°C bez pouziti
koncentrovanych mycich prostfedkd.

Kombinované tablety

Tablety, které obsahuji také lestidlo, musi
byt viozeny do zasobniku pro myti. Zasobnik na
lestidlo musi byt prazdny (pokud neni, dfive nez
pouzijete kombinované tablety, nastavte
davkovag lestidla na minimalni davku).

Kombinované G¢istici prostredky
"TABS"

Pfi kazdém pouziti kombinovaného gisticiho
prostfedku "TABS" (“3in 1" /“4in 1" /"5 in
17, apod.), u kterého by pouziti soli a/nebo
lestidla bylo zbyte€né, peclivé dodrzujte
nasledujic varovani:

® pozorné si prectéte a dodrzujte navod na
pouziti a upozornéni uvedena na baleni
kombinovaného myciho prostfedku, ktery
chcete pouzit;

® (Cinnost  prostfedkd, které nahrazuji
pouziti soli zavisi na tvrdosti vody, ktera
je do mycky pfivadéna. Zkontrolujte, zda
tvrdost vody spada do rozmezi, které je
uvedeno na baleni myciho prostfedku.

V pripadé, ze byste s timto typem tablety
nedosahli uspokojivych vysledki, obratte
se na vyrobce tablet.

Nespravné pouziti téchto kombinovanych
mycich prostfedkd by mohlo zpUsobit:

@ ukladani vodniho kamene (vapniku) jak v
mycce, tak na nadobi;

® zhorSeni kvality suSeni nebo myti nadobi.

DULEZITE

Na reklamace, které by se mohly pfimo
tykat nespravného pouziti téchto vyrobka,
se nevztahuje zadna z ¢asti zaruky.

Pfi pouzivani tablet "TABS" nevénujte
pozornost blikajicim kontrolkdm soli a
lestidla (pouze u nékterych model).

Pokud se objevi problémy pfi pouzivani
tablet, doporu€ujeme Vam, abyste se vratili
k tradi¢nim vyrobkam (s, lestidlo, prasek).

@ naplrite zasobnik na sll a na lestidlo;

@ spustte bézny myci cyklus bez nadobi.

V pfipadé, Ze se vratite k tradiénimu
zpusobu myti, bude zapotfebi nékolik

mycich cykld, nez se systém odvapéni vody
vrati k optimalni hodnoté.




9. PLNENi OPLACHOVACIHO
PROSTREDKU

(Obr. A "3")

Lestidlo

Tato pfisada, ktera je automaticky pfidavana
pfi posledni fazi oplachovani, umozhuje
snadnéjsi oplachovani a zamezuje tvorbé
skvrn a matnych usazenin.

PInéni zasobniku pro lestici
pripravky

Na levé strané zasobniku pro myci prostfedek
je zasobnik pro lestici prostfedek, ktery
zvySuje lesk nadobi (Obr. A "3"). Kryt
oteviete tak, zZe zatlacite na zasobnik a
sou€asné vytahnete wuzaviraci zapadku
smérem nahoru. Pro oplachovani pouzivejte
vzdy pouze pfisady vhodné pro automatické
mycky. Mnozstvi lesticiho prostfedku je mozné
zkontrolovat na optickém ukazateli (C), ktery je
umistén na davkovacim zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svétly

Nastaveni davkovani lestidla
(od 1 do 6)

Ovlada¢ (D) je umistén pod krytem a je s
nim mozno otoCit pomoci mince. Doporucena
poloha je 4. PootoCeni na pozadované
nastaveni lze provést pomoci mince.
Doporu€ujeme nastaveni na polohu 3.
Vapnik obsazeny ve vodé ve zna¢né mire
vytvari Smouhy pfi suSeni. Je proto nutné D
nastavit davkovani lesticiho pfipravku pro
dosazeni dobrych vysledkd myti. Jestlize se
po skon€eni myti vytvareji na nadobi
"pasky", snizte nastaveni o jednu polohu.
Jestlize se vytvareji "bilé skvrny", zvyste

davkované mnozstvi lestidla o jednu polohu.



10. CISTENI FILTRU
(Obr. A "4")

Filtrani systém se sklada z nasledujicich €asti:
A filtracni kosik k zachyceni vétSich astic;

B. mikrofiltr, ktery je umistén pod filtracnim
talifem a zachytava nejemnéjSi Castice
pro dosazeni perfektniho oplachu;

C.filtraéni  talif  nepfetrzité filtrujici
cirkulujici myci roztok.

® Aby se vzdy dosahlo vybornych vysledku
myti, je nutné po kazdém umyti nadobi
zkontrolovat a vydistit filtry.

® \/yjmuti filtraCni jednotky provedete tak,
ze pootocte madlem kosSiku proti sméru
hodinovych rugic¢ek (obr. 1).

® Pro snadnégjsi Cisténi je centralni kosik
odnimatelny (obr. 2).

® \/yjméte filtracni talif (obr. 3) a cely ho
oplachnéte pod stfikajici vodou. Je-li to
nutné, pouzijte maly kartacek.

® Mikrofiltr je samodistici, jeho udrzba je
omezena na pouhou kontrolu kazdé dva
tydny. V pfipadé nutnosti ho oplachnéte
pod tekouci vodou nebo pomoci jemného
kartaCku. Po kazdém myti doporucujeme
prekontrolovat filtraéni kosSik a talif, zda
nejsou zanesené.

A VAROVANI

Po kazdém cisténi filtri provérte, zda
je vSe spravné namontovano zpét a
jestli filtracni talif je dobfe usazen na
dné mycky. Presvédcte se, zda centralni
filtracni kosSik je spravné zajiStén ve
filtranim talifi pooto¢enim ve sméru
hodinovych rucic¢ek. Pouze spravné
usazena filtracni jednotka muze
zabezpecCit pozadované vysledky
tohoto spotrebice.

Nikada ne koristite perilicu sudja ako
je filtar izvadjen.




11. PRAKTICKE RADY Jak dosahnout Gspor

Jak dosahnout opravdu dobré Tipy pro ekonomické vyuziti spotfebice.

vysledky myti

® Pred vlozenim nadobi do mycky odstrante
nejdfive rizné zbytky jidla (kosti,
skofapky, kousky masa nebo zeleniny,
usazeninu kavy, slupky od ovoce, zubni
paratka nedopalky cigaret atd.), které by
mohly ucpat filtry, vypousténi vody a
trysky ostfikovacich ramen a tim snizit
ucinnost myti.

® Proto je vhodné nadobi se zbytky jidel
oplachnout pfed vkladanim do mycky.

® Pokud hrnce a pekace maji na sobé
pfipalené nebo pfipe¢ené zbytky jidel, je
vhodné takové nadobi nejdfive nechat
odmogit a odstranit hrubé nedistoty a pak
teprve umyvat v mycce.

® Per NejlepSiho vyuziti energie, vody,

praciho prostfedku a casu dosahnete
pouzitim doporu¢ené maximaini velikosti
naplné. Pfi prani pIné napiné misto dvou
poloviénich napini uSetfite az 50 %
energie.

® Jestlize chcete vyuzit plné prostoru pro

myti nadobi v této mycce, oplachnéte
nadobi ulozené po kazdém jidle programem
"PREDMYTI". Tim dojde k odmodgeni
zaschlych zbytkG jidla a odstranéni
vétSich ¢&astic jidla z nové vlozeného
nadobi. Jakmile je my¢ka zcela naplnéna,
spustte program pro hlavni myti.

@ Jestlize nadobi neni hodné zaspinéné,

nebo koSe nejsou zcela plné, zvolte
"EKONOMICKY PROGRAM", uvedeny v
tabulce program( v pfilozeném navodu.

® Ukladejte nadobi dnem vzhru. @ Z hlediska kombinované spotieby vody a

® Pokuste se ulozit nadobi tak, aby se
vzajemné nedotykalo. Budete-li je peclivé
ukladat, dosahnete lepSich vysledku.

® Po ulozeni nadobi do myc¢ky zkontrolujte,
zda se mohou ramena volné otacet.

energie jsou obvykle nejuspornégjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

Co neni vhodné k myti

® Je nutné mit na paméti, ze ne kazdé

®Hrnce a dalSi nadobi, na kterych jsou
misty pfipalené zbytky jidla, musi byt
predem odmoceny vodou s pfidavkem
myciho pfipravku.

® Spravné myti stfibra:

a) oplachnéte stfibrné nadobi ihned po

nadobi je vhodné k myti v mycce.
Doporu€ujeme, aby se mycka nepouzivala
na nadobi vyrobené z termoplastickych
umeélych hmot, na jidelni pfibory s
dfevénymi rukojetmi, na hrnce u kterych
jsou dfevéna ucha, vyrobky z hliniku
nebo kfistalového ¢&i brouseného skla,
jestlize nejsou k myti v my&ce pfimo urceny.

jeho pouziti, zejména kdyz je znecisténé @ Urcity druh dekorace na nadobi se mizZe

od majonézy, vajicek, ryb apod;

b) nekropte nebo nesypejte myci prostfedek
pfimo na stfibrné nadobi;

c¢) oddélujte stfibrné véci od ostatnich kov.

smyt. Proto je dobré do mycky vlozit na
zkousku nejdfive jeden kus takového
nadobi a pokud nedojde k poSkozeni dekoru,
pak teprve umyt celou sadu. Nékteré druhy
dekorace na nadobi mohou byt poSkozeny
teprve €astym mytim v mycce.




® Pfi myti takového nadobi doporucujeme
zvySenou opatrnost. Nedoporuéujeme
rovnéz vkladat soucasné stfibrné pfibory
s nerezovymi, aby nedoSlo mezi nimi k
chemickeé reakci.

Kdyz kupujete novou jidelni soupravu
nebo pribory, vzdy se presvédcte, zda
jsou vhodné pro myti v myckach
nadobi.

Uzitecné rady

® Abyste zabranili skapavani vody po

dokoné&eni myciho cyklu z horniho kose
na nadobi ve spodnim koSi, vyjméte
nejdfive spodni koS.

® Jestlize ponechate néjakou dobu nadobi
po umyti v mycce, nechte dvefe pooteviené,
aby se umoznila cirkulace vzduchu uvnitf
my¢ky a urychlil se proces suseni.




12. UDRZBA A CISTENI
Spravna péce o spotiebi¢ mize prodlouzit
jeho zivotnost.

Zevni CiSténi spotiebice
® Odpojte spotrebi¢ od napajeni.

® Na cisténi vnéjSku mycky nepouzivejte
rozpoustédla (odmastujici) ani brusné
prostfedky, ale pouze hadfik navihéeny
ve vlazné vodé.

Cisténi vnitiku spotiebice

® Tato mycka nevyzaduje zadnou zvlastni
udrzbu, nebot vana je samogistici.

® Pravidelné Cistéte t&snéni dvefi navlhéenym
hadfikem, abyste odstranili vSechny zbytky
jidla a lesticiho pfipravku.

® Doporucujeme ¢isténi mycky k odstranéni
stop vodniho kamene a necistot.
Doporu€ujeme pravidelné spustit myci
cyklus se specialnimi Cisticimi prostfedky
pro my¢ky nadobi. BEhem vSech procesu
¢isténi musi byt mycka prazdna.

@ Jestlize i pfi pravidelném Ccisténi Ailtr(
zjistite, ze nadobi nebo hrnce nejsou
dobfe umyté nebo oplachnuté, zkontroluijte,
zda trysky na sprchovacich ramenech
jsou gisté (obr. A “5”).

Jsou-li ucpané, vycistéte je nasledujicim
postupem:

1) Horni rameno otoéte tak, aby Sipka na
jeho plastové &asti byla proti vybrani v
pfivodu vody na spodni strané koSe
(obr. 1b). Rameno potlaéte nahoru a
pak otacejte ve sméru hodinovych
rucicek (obr. 1). Po odSroubovani rameno
vyjméte. Zpétnou montaz provedte
stejnym postupem, ale otacejte ramenem
proti sméru hodinovych rucicek. Spodni
rameno snadno vyjméte potazenim
smérem nahoru (obr. 2);

2) Oplachnéte rota¢ni ramena pod stfikajici
vodou, aby se odstranily vSechny
necistoty usazené v tryskach ramen;

3) Po vygcisténi vlozte ramena na pavodni
misto a horni za Sroubujte az na doraz.

® Myci vana i dvefe jsou z nerezové oceli.
Pokud by se na nich objevily skvrny
zpusobené oxidaci, je to pravdépodobné
zpUsobeno velkou koncentraci soli zeleza
ve vodé

® Pro odstranéni téchto skvrn doporucujeme
pouzit jemny brusny pfipravek; Nikdy
nepouzivejte materialy na bazi chléru,
Skrabky, draténky atd.

PO SKONCENi MYCIHO
PROGRAMU

Po skon&eni myti je nutné zastavit pfivod
vody a vypnout spotfebi¢ stisknutim tlacitka
vypnuti/zapnuti do vypnuté polohy.

Pokud mycka nebude néjakou dobu pouzivana,
doporucujeme provést nasledujici opatreni:

1. Vypustte veSkerou vodu s mycimi
prostfedky, aby se odplavily vSechny
usazeniny;




2. Vytahnéte pfivodni Sndru ze zasuvky; 6. Udrzujte vnitfni prostor mycky v Cistoté;

. - . : . 7. Jestlize je myc€ka ulozena na misté, kde
3. Uzavrete privodni ventil vody; je teplota nizsi nez 0°C, vSechna voda
L uvnitf hadic mize zmrznout. Pockejte,
4. Napliite zésobnik s lesticim pfipravkem; aZ se teplota zvysi nad bod mrazu a
pak nezapinejte myc¢ku dfive, nez za 24
5. Nechejte dvefe pootevrené; hodin.
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15. VYBER PROGRAMU A
SPECIALNI FUNKCE

Tlagitko "ZAPNUTI/VYPNUTI" O

® K zapnuti a vypnuti spotiebiCe stisknéte
tlacitko ZAPNUTI/VYPNUTI (nejméné 3
sekund).

Na konci cyklu nezapomente vypnout
spotiebi¢ tlacitkem Vypina¢é a potom
vytahnout zastrécku ze zasuvky a zavrit
privod vody.

Prvni zapnuti spotiebice
® Pripojte spotfebi¢ k napajeni.

® Oteviete dvirka, vlozte dovnitf nadobi,
které chcete umyt, a opét zavrete dvirka.

®Asi na 3 sekundy stisknéte tlacitko
"ZAPNUTI/VYPNUTI".

@V tomto okamziku budou aktivni pouze
tlagitka "ZAPNUTI/VYPNUTI" a "VYBER
PROGRAMU" a na 3 sekundy se rozsviti
kontrolky vSech programi. Potom zlstane
svitit pouze kontrolka "P3" a budou
aktivni vSechna tlacitka.

® Tlagitkem "VYBER PROGRAMU" zvolte
program.

® Pokud si pfejete vybrat néjakou moznost,
stisknéte odpovidajici tlacitko (rozsviti se
kontrolka reprezentujici vybranou moznost).

® Stisknéte tlacitko "SPUSTIT/RESET" a
ozve se signal, kontrolka odpovidajici

vybranému programu zuUstane svitit a
rozsviti se kontrolka myti.

® Uzaviete dvitka (po akustickém signalu,
se program spusti automaticky).

DalSi zapnuti spotiebice

® Oteviete dvirka.

® Chcete-li  zapnout spotiebiC, podrzte
tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI" asi tfi sekundy
a rozsviti se kontrolka programu "P3".

Pokud jste zapnuli funkci ulozeni
programu do paméti, na displeji se
zobrazi kontrolka odpovidajici
naposledy dokonéenému programu.

Nabidka nastaveni

V nabidce Nastaveni mulzete upravovat
rizné parametry myti tak, aby vyhovovaly
vasim pozadavk(im.

Vstup do nabidky Nastaveni
® Otevrete dvifka.

® Zapnéte mycku tak, Ze asi 3 sekundy
podrzite tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrzte tlagitka "WVYBER PROGRAMU" a
"ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5 sekund.

® \/Sechny kontrolky budou 5 sekund blikat.

® Zobrazi se nastaveni:

- Kdyz se rozsviti  kontrolky v
odpovidajicich programech, zobrazi se
nastaveni ochrany proti vodnimu
kameni. Pokud jsou vSechny zhasnuté,
uroven je nastavena na "S0".

- Kdyz se aktivuje zvukovy signal, rozsviti
se kontrolka "EXPRESS".

- Kdyz je aktivovana funkce "Pamét™,
rozsviti_se kontrolka "6h"™ pro funkci
"ODLOZENE SPUSTENI".

@ Kdy? stisknete tlagitko "VYBER PROGRAMU",
zahdji se nastavovani OCHRANY PROTI
VODNIMU KAMENI (viz informace v
prislusné kapitole navodu k obsluze).

@ Stisknéte tlacitko "EXPRESS", abyste zapnuli
nastavovani ZVUKOVE SIGNALIZACE
(viz ¢ast o tomto tématu, kde najdete
informace o zpusobu nastavovani).

® Stisknutim tlacitka "ODLOZENE SPUSTENI"
aktivujte FUNKCI PAMETI (viz pfislusna
kapitola v navodu k obsluze, kde najdete
informace o jejim zapinani a vypinani).

(7]
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"AUTOMATICKE" programy
(pouze u nékterych modelt)

Mycka je vybavena snimacem znecisténi,
ktery je schopen analyzovat kalnost vody
b&hem vech fazi "AUTOMATICKEHO"
Progr.u (viz popis Progr.u). diky tomuto
zafizeni se parametry myciho cyklu
automaticky pfizptsobuji aktualnimu mnozstvi
necistot na nadobi. Divodem je, Ze kalnost
vody je uUmérna mnozstvi necistot na
nadobi. Proto Ize zarudit vynikajici vysledky
myti pfi soucasné optimalizaci spotfeby
vody a energie.

"IMPULSE" programy
(pouze u nékterych modelt)

"IMPULSE" Progr.y vyuzivaji technologii
impulsniho myti, ktera snizuje spotrebu a
hluénost a zlepSuje uc¢innost.

"Prerusovanou" ¢innost myciho €erpadla
NELZE povazovat za zavadu; jedna se o
charakteristickou vlastnost impulsniho
myti, a proto by méla byt povazovana za
normalni funkci programu.

ADDISH & (moznost pfidavat
nadobi po spusténi programu)

Kdyz se Progr. spusti, méli byste otvirat
dvitka a pfidavat dal$i nadobi pouze tehdy,
kdyz sviti kontrolka ADDISH Spotfebi¢ se
automaticky zastavi a na displeji bude blikat
zbyvajici €as do konce cyklu. Zaviete
dvitka bez stisknuti jakéhokoli tlacitka.
Cyklus se spusti od bodu, v némz byl
preruSen. Kdyz pfisluSna kontrola zhasne,
jiz se nedoporuduje pfidavat dal$i nadobi.

Dvirka otvirejte pomalu a opatrné, abyste
se vyhnuli postrikani myci vodou.

Diarazné se nedoporucuje pridavat
nadobi po zhasnuti kontrolky ADDISH,
protoze by to mohlo ovlivnit u€innost
myti.

ZCBVAROVANi

Pokud odeviete dvirka béhem cyklu
suseni, prerusovany zvukovy signal
vas upozorni, ze cyklus suseni dosud
neskongil.

Preruseni programu

Nedoporucuje se otvirat dvitka v pribéhu
programu, zejména béhem stfedni myci
faze a konecné faze oplachovani horkou
vodou. Pokud se vSak v pribéhu programu
oteviou dvitka (napfiklad za ucelem pfidani
nadobi), spotfebi¢ se automaticky zastavi.
Zaviete dvitka bez stisknuti jakéhokoli
tlacitka. Cyklus se spusti od bodu, v némz
byl pferusen.

ZCBVAROVANi

Pokud odeviete dvirka béhem cyklu
suseni, prerusovany zvukovy signal
vas upozorni, ze cyklus suseni dosud
neskongil.

Zména béziciho programu
Chcete-li zménit nebo
program, postupujte takto:

® Oteviete dvirka.

® Podrzte tlacitko "SPUSTIT/RESET" alespon
3 sekundy. Ozvou se zvukové signdly a
kontrolky programl se budou postupné
rozsvécovat a zhasinat.

zrusit  bézici

® Ozvou se zvukové signdly a vsSechny
kontrolky programt budou trvale svitit.

@ \/ tomto okamziku Ize nastavit novy program.

ZCSVAROVANi

Pred spusténim nového programu
byste méli zkontrolovat, zda je v
davkovaci stale myci prostiedek. V
pripadé potieby ho doplrite.




Cinnosti programu

V pribéhu programu bude svitit pfislusna
kontrolka a postupné se budou jednotlivé
rozsvécovat fi kontrolky "FAZE PROGRAMU".

myTi S

OPLACHOVAN; £

SUSEN; !

aby signalizovaly aktualni fazi.

Pokud dojde k jakémukoli vypadku
napajeni za chodu mycky, vybrany
program se ulozi do specialni paméti
a po obnoveni napajeni bude pokracovat
od bodu, v némz byl prerusen.

Konec programu

Ukonéeni  Progr.u je  signalizovano
5sekundovou zvukovou signalizaci (pokud
neni vypnuta), ktera se bude ozyvat tfikrat
ve 30sekundovych intervalech.

Tlacditka moznosti

Tlagitka moznosti nabizeji dal$i moznosti
myti, které vam umoznuji pfizplsobovat
myci Progr.y (seznam Progr.U, ve kterych
Ize aktivovat jednotlivé moznosti, najdete v
tabulce v kapitole 17). Moznosti se aktivuji
(nebo deaktivuji) pfislusnymi tlagitky pred
spusténim Progr.u. Na displeji se zobrazi
(nebo zmizi) pfislusné kontrolky.

Tlagitko moznosti by se mélo aktivovat po
zvoleni myciho Progr.u.

Zvolite-li moznost, ktera neni kompatibilni
se zvolenym programem, kontrolka
moznosti bude nejdfive blikat a pak
zhasne.

Tlagitko "EXPRESS" <)

Toto tla€itko umoznuje uspofit v primeéru
25% energie a Casu (podle vybraného
cyklu) tim, ze se snizi teplota vody na myti

a délka suSeni béhem konecného
oplachovani. Tato moznost se doporucuje
pro vecerni myti, kdy neni nutné mit

okamzité dokonale suché nadobi.

V zajmu lepSiho suSeni nechte dvitka
pooteviena, aby se podpofila pfirozena
cirkulace vzduchu v mycce.

Kontrolka "ZADNA SUL"

Tento model je vybaven kontrolkou na
ovladacim panelu, ktera se rozsviti v
pfipadé, ze je tfeba doplnit sul. Pfitomnost
bélavych skvrn na nadobi byva obvykle
varovnym znamenim, ze je tfeba doplnit
zasobnik soli.

T!a’éitkq "RESET" pro kontrolku
"ZADNA sUL"
Po naplnéni zasobniku soli byste méli na

nékolik sekund stisknout toto tla¢itko, dokud
pfislusna kontrolka nezhasne.

A VAROVANI

Pokud stisknete resetovaci tlacitko,
aniz naplnite zasobnik soli, narusi to
spravné fungovani kontrolky soli.

Aby bylo zaru€eno spravné fungovani
kontrolky soli, VZDY MUSITE DOPLNIT
CELY ZASOBNIK SOLI.

Tlaéitko "ODLOZENE SPUSTENI" 5

Timto tlaCitkem Ize nastavit ¢as spusténi
mycky; spusténi Ize odlozit o 3, 6, nebo 9
hodin.

Chcete-li nastavit odlozené spusténi, postupuijte
takto:

® Oteviete dvirka.

@ Stisknutim tladitka "VYBER PROGRAMU"
zvolte program.

® Stisknéte tladitko "ODLOZENE SPUSTENI"
(kazdym stisknutim tlacitka se spusténi
postupné odlozi o 3, 6, nebo 9 hodin a
rozsviti se pfislusna kontrolka ¢asu).

® Chcete-li spustit odpocet, stisknéte tlaCitko
"SPUSTIT/RESET" (zacne blikat kontrolka
nastavené prodlevy).

(2]



Pokud je nastaveno odlozeni o 9 hodin, po 3
hodinach bude odpocet signalizovan kontrolkou
6 h a po 6 hodinach kontrolkou 3h.

Na konci poslednich 3 hodin (jakmile skon¢i
odpocet) prestane indikator 3h blikat a
zustane svitit, aby signalizoval fazi myti, a
automaticky se spusti program.

"ODLOZENE SPUSTENI" Ize zménit nebo
zruSit, dokud neskonéi odpocCet a dosud se
nespustii  program. Podle nasledujiciho
postupu vyberte jiny program nebo vyberte tuto
moznost/zruste jeji vybér:

®Podrzte  tlacitko  "SPUSTIT/RESET"
alespori 3 sekundy. Ozvou se zvukové
signaly a kontrolky program( se budou
postupné rozsvécovat a zhasinat.

"ODLOZENE SPUSTENI" a vybrany
program se zruSi. Kontrolky programu
budou blikat a mycka je pfipravena k
nastaveni nového programu.

Aktivace nebo deaktivace Vv
nastaveni z vyroby aktivovanou
zvukovou signalizaci.

Zapinani a vypinani zvukové signalizace
muzete deaktivovat nasledujicim zplsobem
(ve vychozim nastavenim je aktivovano):

® Oteviete dvirka.

® Zapnéte mycku tak, ze asi na 3 sekundy
stisknete tlagitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrzte tlacitka "VY'BIVER PROGRAMU" a
"ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5 sekund.

® \/Sechny kontrolky budou 5 sekund blikat.

- Pokud je zvukova signalizace aktivni,
rozsviti se kontrolka "EXPRESS".

- Pokud zvukova signalizace neni aktivni,
kontrolka "EXPRESS" zhasne.

1. Stisknutim tlacitka "EXPRESS" zapnéte
nebo vypnéte zvukovou signalizaci.

2. Kdykoli se zapne zvukova signalizace,
kromé vizualniho potvrzeni rozsvicenim
kontrolky "EXPRESS" se ozve i potvrzovaci
zvukovy signal.

3. Pokud zvukovou signalizaci vypnete,
vizualni potvrzeni zhasnutim kontrolky
"EXPRESS" nebude doprovazeno zadnym
zvukovym signalem.

4. Vypnéte mycku tak, Ze asi 3 sekundy
podrzite tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI",
aby nové nastaveni vstoupilo v platnost.

FUNKCE PAMETI (ulozeni naposledy
pouzitého programu do paméti)

Chcete-li aktivovat ukladani posledniho
pouzitého programu do paméti, postupujte
takto:

® Oteviete dvirka.

® Zapnéte mycku tak, ze asi na 3 sekundy
stisknete tlagitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrzte tlaé[tka “VYBER PROGRAMU"
a "ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5
sekund.

® \/Sechny kontrolky budou 5 sekund blikat.

1. Kontrolka "6h" pro funkci "ODLOZENE

SPUSTENI" ve vychozim nastaveni
nesviti.
2. Kdyz stisknete tlagitko "ODLOZENE

SPUSTENI", rozsviti se kontrolka "6h"
a ozve se zvukovy signal.

3. Vypnéte mycku tak, Ze asi 5 sekund
podrzite tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI",
aby nové nastaveni vstoupilo v platnost.

Stejnym postupem funkci paméti vypnéte.




16. DALKOVE OVLADANI
(WI-FI)

Tento spotfebi¢ je vybaven technologii
Wi-Fi, ktera jej umoznuje dalkové ovladat
prostfednictvim aplikace.

Sparovani spotrebice s aplikaci

@ Stahnéte si do svého zafizeni aplikaci
Hoover Wizard.

Aplikace Hoover Wizard je k dispozici
pro tablety a chytré telefony se
systémem jak Android, tak iOS.

Chcete-li prozkoumat funkce Wi-Fi do
vsech podrobnosti, projdéte si nabidky
aplikace ve ZKUSEBNIM rezimu.

® Ujistéte se, ze sméroval je zapnuty a
vas chytry telefon/tablet je pfipojen k siti
Wi-Fi.

® Zapnéte BLUETOOTH na chytrém
telefonu/tabletu (pokud je k dispozici).

® Spustte aplikaci, vytvorte profil uzivatele
a zaregistrujte spotfebi¢ podle pokynd,
které se zobrazuji na displeji zafizeni.

® AZ vas k tomu aplikace vyzve, zapnéte
mycku tlacitkem VYPINAC.

@ Stisknéte tladitko "VYBER PROGRAMU"
a podrzte ho 3 sekundy > obé kontrolky
P3 a P4 budou blikat.

®Do 60 sekund od predchoziho kroku
stisknéte na 3 sekundy tladitko "ODLOZIT
SPUSTENI"; véechny kontrolky 3h-6h-9h
budou soucasné blikat po dobu 5 minut.
V aplikaci zadejte heslo k vasi domaci siti
Wi-Fi a dokoncete postup

Uspésna registrace

® Kontrolky 3h-6h-9h zhasnou,
kontrolky P3 P4 zustanou svitit.

zatimco

® Nyni je spotfebi¢ pfipojen a muzete ho
ovladat z aplikace.

Neuspésna registrace

Pokud se registrace do 5 minut nezdafi

nebo bude nelspésna:

® Kontrolky 3h-6h-9h a P3 P4 zhasnou.

® Spotiebi€ se nepfipoji.

® Zopakujte postup registrgce tak, %e Znovu
podrzite tlagitko "ODLOZIT SPUSTENI".

Vice informaci najdete v dokumentu
"Registrac¢ni aplikace - struéna prirucka",
ktery se dodava se spotfebiCem a rovnéz je
k dispozici pod timto odkazem:
go.candy-group.com/am-dw

Resetovani Wi-Fi
V pfipadé problém0 nebo zmény hesla k

vaSemu domacimu smeérovaci zopakujte
postup registrace.

AKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

Kdykoli chcete pouzivat
dalkovym ovladanim:

spotfebi€ s

® Napliite mycku, pfidejte myci prostfedek
a zavrete dvirka.

® Zapnéte mycku.

@ Stisknéte tlagitko "VYBER PROGRAMU"
a podrzte ho 3 sekundy > kontrolky P3

P4 budou trvale svitit.

® Nyni muzete dalkové ovladat spotfebic
pomoci aplikace ve vasem zafizeni.




DEAKTIVACE DALKOVEHO
OVLADANI

® Chcete-li ukonéit dalkové ovladani,
stisknéte tlagitko "VYBER PROGRAMU"
na 3 sekundy.

® Kdyz neprobiha zadny cyklus:
Kontrolky P3 P4 zhasnou a rozsviti se
kontrolka odpovidajici programu, ktery
spotfebi¢ naposledy dokongil (nebo P3).

® Kdyz probiha néjaky cyklus:
Kontrolky P3 P4 zagnou blikat, zatimco
kontrolky faze programu budou ukazovat,
jaké ¢&asti myciho cyklu spotfebi¢ pravée
dosahl. Cyklus bude dokonéen bez
ovladani z aplikace.

Alternativni zplisob ukonc¢eni dalkového

ovladani.

® Stisknéte tlacitko "SPUSTIT/RESET" a
podrzte ho 3 sekundy; pokud probiha
néjaky cyklus, bude zruSena spotiebié
ukongi rezim DALKOVEHO OVLADANI.
Nyni mlzete nastavit novy myci cyklus na
ovladacim panelu.

Pokud vypnete a znovu zapnete
spotiebi¢ tlaitkem Vypinace (nebo
pokud dojde k vypadku napajeni),
kdyz je aktivovano DALKOVE OVLADANI
a probiha cyklus, tento cyklus bude
pokracovat od bodu, ve kterém byl
prerusen. "DALKOVE OVLADANI"
bude deaktivovano a kontrolky P3 a
P4 budou blikat.




17. POPIS PROGRAMU

Programu Popis programu
PR Vhodné pfi myti hrncli a veskerého dal$iho nadobi,
P1| Wl Intenzivni silng znegigténeého.
. sr s Vhodné k myti nadobi a hrncd normalné
P2 g Univerzalni znegistdnych.

Program pro bézné znecisténé nadobi (nejuciné;jsi
P3 eco Eco z hlediska spotfeby vody a energie).

N—" Program dle normy EN 50242.
Y Kratké studené predmyti nadobi pouzitého rano
P4 | 666 Predmyti nebo v poledne, pokud chceme odloZit myti piné

naplné az na vecer.

Program vhodny pro myti nejkfehéiho nadobi,
P5 Total Care napfiklad skla a porcelanu, v jednom cyklu tFidy A.
* Vhodny pro myti az 8 sad nadobi.

Myti s predmytim
Pro programy s pfedmytim doporucujeme pfidat dalSi davku Ccisticiho prostfedku (max. 10 g)
pfimo do my¢ky..




Moznosti
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P1| N Intenzivni ®@ | = | 75 | 130 | ANO | ANO
P2 | T=X | univerzalni = | m | 60 | 120 | ANO | ANO
P3 | €co Eco ® | m | 45 | 230 | ANO | ANO
P4 | 4ds Predmyti = | = | = | 5 [ANO| NA
P5 Total Care o ] 50 | 100 | ANO | ANO

@ - prostredek pro pfedmyti

M - "IMPULSE" programy (pouze u nékterych model()

N/A = MOZNOST NENI K DISPOZICI

1) Se studenou vodou (15°C) — tolerance +10%

Pokud pouzivate horkou vodu, v pribéhu programu se automaticky aktualizuje zbyvajici ¢as do
konce programu. Hodnoty jsou méfeny laboratorné podle evropské normy EN 50242 (hodnoty
se mohou lisit v zavislosti na podminkach pouziti).




18. ZARIZENi NA'
ZMEKCOVANI vODY

V zavislosti na zdroji obsahuje voda riizné
mnozstvi vapence a mineralll, které se
usazuji na nadobi a zanechavaji na jeho
povrchu bilé skvrny a Smouhy. Jak vysoka
je pfitomnost téchto minerald ve vodé, tak
velka je jeji tvrdost. Myc€ky nadobi jsou
vybaveny zafizenim pro zmék€ovani vody,
které vyzaduji ke své regeneraci specialni
sul. Takto zmék&ena voda je pak v mycce
pouzivana pro myti nadobi. Stupen tvrdosti
vody Vam sdéli spole€nost, ktera zajistuje
jeji dodavku nebo si ji mizete nechat zméfit.

Nastaveni zmékéovani vody

ZmeékCovaci zafizeni upravuje vodu o
tvrdosti do 90°fH (francouzska stupnice
tvrdosti) nebo 50°dH (némecka stupnice
tvrdosti vody) v 6 rozdilnych stupnich jeho
nastaveni. V tabulce je uvedeno nastaveni
zmeékéovace vody v zavislosti na rizném
stupni tvrdosti vody.

s Tvrdost vody S
[+] » © s
T | w~|EE = E
2| _%|_E8(8s| E£8
s |EgE|Sec |22 s 9
3 |T€2|¥58 g =
=] " £ o
Zadna

S0 0-5 0-3 NE kontrolka
S1 | 615 | 49 | ANO P1
S2 | 16-30 | 10-16 | ANO | P1+P2
*33 | 31-45 | 17-25 | ANO | P1+P2+P3
s4 | 46-60 | 26-33 | ANO P1+F|’,24+P3+

P1+P2+P3+
S5 | 61-90 | 34-50 | ANO Pasps

* Regulace tvrdosti byla ve vyrobé
nastavena na UROVEN 3 vzhledem k
tomu, Ze toto nastaveni vyhovuje nejvétsi
casti uZivatelu.

Podle stupné tvrdosti vody nastavte
zmékcEovaci zafizeni nasledujicim zptsobem:

Nasledujici postup zaénéte VZDY pfi
vypnuté mycce.

1. Zapnéte mycku stisknutim tlacitka

"ZAPNUTI/VYPNUTI".

2. Soucasné stisknéte tladitka "VYBER
PROGRAMU" a "ZAPNUTI/VYPNUTI"
a podrzte je 5 sekund.

3.0zve se kratky zvukovy signal a
vSechny kontrolky budou blikat po dobu
5 sekund.

4.Rozsviti se  kontrolka "VYBER
PROGRAMU", aby ukazala uroven
odstrafiovace vodniho kamene. Pokud
se nerozsviti zadna kontrolka, bude
nastavena uUroven "S0".

5. Opétovnym stisknutim tlagitka "VYBER
PROGRAMU" vyberte pozadovanou
Uroven odstrafiovani vodniho kamene; pfi
kazdém stisknuti se rozsviti odpovidajici
indikator, jak je uvedeno v tabulce vySe
(P1>81, P2->82...) V pfipadé urovné
"S0" budou vSechny kontrolky zhasnuté.

6. Vypnéte mycku tak, Ze 3 sekundy
podrzite tlaCitko "ZAPNUTI/VYPNUTI",
aby nové nastaveni vstoupilo v platnost.

ZCBVAROVANi

Pokud byste z jakéhokoliv diivodu
nedokazali dokongcit postup, vypnéte
myéku stisknutim tladitka "ZAPNUTI/
VYPNUTI" a zaénéte od zaéatku (BOD 1).

(7]
(&]



19. ODSTRANENi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud se domnivate, ze mycka nefunguje spravné, fidte se nize uvedenou stru¢nou
pfiruckou, ktera obsahuje jisté praktické rady k feSeni nejbéznéjSich probléml. Pokud
zavada pretrvava nebo se objevuje opakované, kontaktujte stredisko technické pomoci.

CHYBOVA HLASENI

® Modely s displejem: chyby jsou hlaSeny cCislem, kterému pfedchazi pismeno ,E*
(napf. Chyba 2 = E2), a kratkym zvukovym signalem.

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kodu zavady, s
naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —
dvé bliknuti — apod...).

Pouze modely s displejem

Zobrazena chyba Vyznam a rfeSeni

=

¢ "ZKONTROLUJTE @ Ujistéte se, Ze je otevieny pfivod vody.
VODU" a kratky zvukovy

Mycka se neplni vodou

Ujistéte se, Ze hadice na pfivod vody neni ohnuta nebo pfimacknuta.

signal

(pouze —u  nékterych | \jjstete se, ze vypoustéci hadice je ve spravné vysce (viz Gast
modelti) popisujici instalaci).

E2 (s displejem)

Zaviete pfivod vody, odSroubujte hadici na pfivod vody od zadni

a kratky zvukovy signal strany mycky a zkontrolujte, zda neni ucpany ,piskovy* filtr.

Mycka nevypousti vodu

E3 (s displejem) Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo

a kratky zvukovy signal zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

Unik vody
E4 (s displejem) Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo
a kratky zvukovy signal zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

Topné téleso na ohiev vody nefunguje spravné nebo je ucpana
EB8-Ei (s displejem) filtraéni deska
a kratky zvukovy signal | o, oiuite filtragni desku.

Spotfebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotfebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

Jakykoliv jiny kod
(s displejem)




Pouze modely bez displeje

odpovidajici vybranému cyklu a bude se ozyvat pferuSovany zvukovy signal. V takovém

Pokud dojde k zavadé nebo porusSe v prubéhu programu, bude rychle blikat kontrolka -
(&]

pfipadé vypnéte mycku stisknutim tladitka ,VYPINAC*.

Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody, neni ohnuta vypoustéci hadice a nejsou
ucpané filtry nebo sifon, a potom znovu nastavte vybrany program.
Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci.

Tato mycka je vybavena pretokovym bezpeénostnim zafizenim, které v pfFipadé
néjakého problému automaticky vypusti veSkerou nadbyteénou vodu.

& VAROVANI
V zajmu zajisténi spravného fungovani pretokového bezpeénostniho
zarizeni doporu€ujeme nepremistovat ani nenaklanét mycku
za chodu. Je-li nezbytné naklonit nebo premistit mycku,
ujistéte se, ze byl dokonéen myci cyklus a uvnitf spotrebice
nezistala zadna voda.

DalSi zavady

ZAVADA

1. Nefunguje
zadny program

2. Mycka se
neplni vodou

3. Mycka
nevypousti
vodu

4. Mycka nepretrzité
vypousti vodu

5. Neni slysSet
otaceni
strikacich
ramen

PRICINA
Zastrcka neni zapojena do
sitové zasuvky
Nebylo stisknuto tlacitko O/I
Dvifka jsou oteviena
Vypadek napajeni
Viz bod 1
Vodovodni kohoutek je zavieny
Hadice na pfivod vody je ohnuta
Filtr hadice na pfivod vody je
ucpany
Filtr je znecistény
Vypoustéci hadice je ohnuta
Nastavec vypoustéci hadice
neni spravné pfipojeny
Odpadni pfipojka na sténé je
obracena doll, nikoli nahoru
Vypoustéci hadice je umisténa
piili§ nizko
PFili§ mnoho myciho prostfedku

Néjaky kus brani otaeni ramen
Filtraéni deska a filtr jsou velmi

RESENI
Zapojte elektrickou zastréku
Stisknéte tlacitko
Zavrete dvitka
Zkontrolujte
Zkontrolujte

Oteviete vodovodni kohoutek
Odstrarite ohyby hadice

Vygistéte filtr na konci hadice

Vycgistéte filtr

Odstrarite ohyby hadice

Peclivé dodrzujte pokyny pro
pfipojeni vypoustéci hadice
Zavolejte kvalifikovaného technika

Zdvihnéte vypoustéci hadici alespor
40 cm nad podlahu

Snizte mnozstvi myciho prostfedku
Pouzijte vhodny myci prostfedek
Zkontrolujte

Vygistéte filtratni desku a filtr

znecisténé



ZAVADA

6. Pro elektronické
spotiebice bez
displeje: rychle
blika jedna
nebo vice
kontrolek

7. Nadobi je
umyté jen
Ccastecné

8. Myci
prostredek se
nedavkuje,
nebo je
davkovan
castec¢né

9. Pritomnost
bilych skvrn na
nadobi

10. Hluk béhem
myti

11. Nadobi neni
uplné suché

PRICINA

Zavieny kohoutek pfivodu vody

Viz bod 5

Dna hrncu nejsou pfili§ dobé
umyta

Okraje hrncl nejsou pfilis dobé
umyté

Stfikaci ramena jsou ¢astec¢né
ucpana

Nadobi nebylo spravné vliozeno

Konec vypoustéci hadice je
ponofeny ve vodé

Bylo odméfeno nespravné mnozstvi
myciho prostfedku, nebo je prostfedek
stary a ztvrdly

Viko zasobniku soli neni spravné
zaviené

Myci program neni dostate¢né
dukladny

PFibory, kusy nadobi, hrnce atd.
brani otvirani davkovace myciho
prostfedku

Voda z vodovodu je pfilis tvrda

Kusy nadobi na sebe narazeji
Otacejici se ramena narazeji do
nadobi

Nedostatec¢ny pratok vzduchu

Chybéjici oplachovaci prostfedek

RESENI

Vypnéte spotfebi¢
Otevrete kohoutek
Znovu nastavte cyklus

Zkontrolujte
Pripalené zbytky jidla se musi odmodit,
nez se hrnce vlozi do my¢ky

Zménte polohu hrncu

Odstrarite stfikaci ramena tak, ze
odsroubujete kruhové matice doprava, a
umyjte ramena pod tekouci vodou
Neumistujte nadobi pfili§ blizko
sebe

Konec vypoustéci hadice nesmi pfijit
do styku s odtékajici vodou

Zvyste davku podle miry znecisténi
nadobi, nebo zménte myci prostfedek

Spravné ho utahnéte

Zvolte silngjsi program

Umistéte kusy nadobi tak, aby
neprekazely davkovaci

Zkontrolujte a upravte Uroven soli a
oplachovaciho prostfedku Pokud by
zavada pfetrvavala, kontaktujte
stfedisko technické pomoci
Prekontrolujte ulozeni nadobi v kosi

Prekontrolujte ulozeni nadobi v kosi

Na konci myciho programu nechte
dvifka mycky pooteviena, aby mohlo
nadobi pfirozené uschnout

Naplrite zasobnik oplachovaciho
prostfedku




Poznamka: Kdyby néjaka z vySe popsanych situacich méla za nasledek Spatnou G&innost
myti nebo nedostate¢né oplachovani, odstrante usazené necistoty z nadobi ruéné, protoze
kone¢ny cyklus suSeni zplsobuje tvrdnuti necistot, takze pfi dalSim myti se obtizné
odstrafiuji. 2]
Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci a uvedte model mycky. o
Lze ho nalézt na Stitku v horni ¢asti na vnitfni strané dvifek my¢ky nebo v zaru¢nim listu.
Tento Uudaj umozni stfedisku pfijit s rychlejSim, uginngjSim fesenim.

Durazné doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily, které jsou k dostani u vaseho
servisniho stfediska.

Pomoc a zaruka

Na tento vyrobek se poskytuje zaruka podle zakona a podminek uvedenych v
zaruénim listu, ktery se dodava s vyrobkem. Zaruéni list by mél byt uschovan a v
pripadé potreby predlozen spoleéné s dokladem o koupi stiedisku technické
pomoci. Zaruéni podminky si mulzete precist také na nasich webovych
strankach.

Jestlize potiebujete pomoci, vypliite online formulaf, nebo nas kontaktujte na
Cisle uvedeném na webové strance vénované podpore.

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost za jakékoli tiskové chyby v tomto navodu. Vyrobce
si dale vyhrazuje pravo na provadéni jakychkoli zmén, které povazuje za uzite€né z
hlediska vyrobk, aniz by se zménily jejich zakladni vlastnosti.




20. PODMINKY PROSTREDI

Tento spotfebi€ je oznaceny

v souladu s Evropskou smeérnici

2012/19/EU o likvidaci Starych
= Clektrickych  a  elektronickych
zafizeni (WEEE).
WEEE obsahuje $kodlivé latky (které
mohou mit negativnhi dopad na zivotni
prostfedi) a zakladni komponenty (které Ize
opétovné vyuzit). Je nezbytné WEEE
vystavit specifickému zachazeni,
k odstranéni a likvidaci vSech $kodlivin
a obnové vSech recyklovatelnych materiald.

Jednotlivei mohou sehrat dullezitou roli v
zajisténi, ze se z WEEE nestane problém
pro zivotni prostiedi;

® WEEE se nesmi likvidovat spole¢né s
béznym domovnim odpadem;

O WEEE se musi pfedat pfisluSnym
sbérnym mistdm spravovanym mistni
spravou nebo registrovanymi spoleénostmi.
V mnoha zemich existuje sbér velkych
WEEE.

V mnoha zemich muzete pfi koupi nového
spotfebi¢e, odevzdat stary prodejci, ktery
jej pfevezme bezplatné na zakladé vymeény
nového =za stary, pokud je zafizeni
ekvivalentniho typu a ma stejné funkce
jako dodané zafizeni.




Euxapiotolpe TTOoU €TIAEEQTE TO TTPOIOV
auTé.EipaoTe meprigavol TTou uTropouUE va
TTPOCPEPOUNE TO 1IBAVIKO TTPOIdV yia €£0dG,
KaBWG Kal TNV TTANPECTEPN YKAPA OIKIAKWY
OUOKEUWV YIa KaBnuepIvh xpron.

AlaBA&oTe TTPOCEKTIKA aAUTO TO EYXEIPIOIO IO
TN CWOTA Kal a0QAAA XPron TNG OUCKEUNG
Kal XPAOIUEG OUPBOUAEG yia TNV OTTOTEAEGUATIKN
ouvTApPNON.

l!u!I XPNOILOTIOIEITE TO TTAUVTAPIO TTIATWYV

MOVO PETE aTTd TTPOCEKTIKA avAyvwaon QuTwyv
TWV 0dNYIWV. ZaG GUVIOTOUUE VO EXETE AUTO TO
gyxelpidlo TavTa SiTTAa 0ag Kal va TO KPATATE
KaAr] KatdoTaon yia TOV  OTTOIOVORTIOTE
MEANOVTIKO IOI0KTATN.

MapakaAoUpe BeBaiwbdeite 6T N CUOKEUR
TapadideTal ouvodeudevn amd autd To
EYXEIPIOIO 0dNyIWY, TO TOTOTTOINTIKO £yyUnong,
N 61EUBUVAN TOU KEVTPOU UTTNPETIWY UTTOGTAPIENG
Kal TNV €TIKETA ETMIOAPAVONG TNG EVEPYEIOKAG
ammédoong. Kabe tpoidv avayvwpidetar atméd
évav  Povadikd  16wAQI0  KwlIKG,  TTou
ovopddeTal €TTioNG «O€IPIOKOG apiBuds”, kal o
OTT0i0G  €ival TUTTWUEVOG OTO  TTICTOTTOINTIKO
gyyunong r o1n ogipiakr) TAdka TTou BpiokeTal
péoa otnv TépTa, OtV emavw OegId TTAeupd.
AuTOG 0 KWOIKGG eivalr éva  €idog  OeATiou
TOUTOTNTAG VIO TO TTPOIGV TO OTToi0 Ba TIPETTE
VO XPNOIUOTTIOINOETE VIO VO KATOXWPIOETE TO
TIPOIOV 1| €AV TTPETTEI VA ETTIKOIVWVHOETE E TO
Kévtpo Texvikrg Boribeiag.

Eik. A

"

Mepiexopeva

. FTENIKEZ OAHIIEX AZ®AANEIAZ
. MAPOXH NEPOY
. MIPOXOHKH AAATIOY

. PYOMIZH TOY EIMNANQ KAAAOGIOY
(MONO ZE OPIXM'ENA MONTEAA)

5. TAKTOINOIHZH TQN MNMIATQN

6. ZTOIXEIA KAI TINHPO®OPIEZ Al1O
TIZ EPFAZTHPIAKEZ AOKIMEZX

7. IPOXOHKH ATOPPYIANTIKOY
8. EIAH ATOPPYIIANTIKOY

9. MMIPOXOHKH ENIZXYNTIKOY
MAYZIMATOZX

10.KAGAPIZMOZ TON PINTPQN
11.NNIPAKTIKEZ YMBOYAEZX

12KAOAPIZMOZ KAl XYNTHPHZH
POYTINAZ

13.MNEPIFPA®H TOY IINAKA EAETX0OY
14.TEXNIKA XTOIXEIA

15.EMIAOIH IPOrPAMMATOZ KAI
EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA

16. THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi)
17.NIPOrPAMMA LEGEND
18.MONAAA AlNTOZKAHPYNTIKOY NEPOY

19.ANTIMETQI1IZH TPOBAHMATQN KAI
ErTYHZH

20.NNEPIBAANONTIKEZ XYNOHKEZ
A. AZYPMATEZ [TAPAMETPOI (XEA.143)
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1. FTENIKEZ OAHlIEZ
AZOAAEIAZ

o O OUOKEUEG QUTEG TTpOoOpiCovTal
va XPNOIMOTIOINBOUV O€ OIKIOKEG
Kal TTapOUOIEG EQAPUOYEG OTTWG:

- Xwpol koudivag TTpOCWITIKOU
O€ KATaoTAKOTA, YpagEia Kal
GAAa TTEpIBAAAOVTa Epyaaiag;

- AypOIKiEG 1] aypOTOOTTITA;

- ATO mreAdTeg o€ evodoxeia,
MOTEA Kal GAAa TTEPIBGANOVTa
TUTTOU KATOIKIOG;

- MepiBdMovta TUTTOU  POTEA
(dlavuKTEPEUON WE TTPWIVO).

Mia dIOQOPETIKI XPrOoN AuTnG TNG
OUOKEUNG aTTO TO TTEPIBAAAOV TOU
VOIKOKUPIOU ] OTT0  TUTTIKEG
Aeiroupyieg kaBapidTnNTag, OTIWG N
EMTTOPIKN)  Xpron ammd  EPTTEIPO
eceidIkeupévo  atoyo 4 amod
EKTTAIOEUPEVOUG XPrOTEG, ATTOKAEIETA
okOéua  Kal - OTIG  TTapaTTavw
epapuoyéc. Eav  n ouokeun
XPNOIYOTTIOIEITAl ~ KATA  TPOTIO
aouuBiBacTo PE TA TTAPATTAVW,
eVOEXETAI VO PEIWBET N diapkela CwiG
TNG OUOKEUAG Kal va  aKupwoEi
n €yyunon TOU KOTOOKEUOQOTH.
OtroiadniTrote {NUIG OTN CUOKEUR R
GAAN BAGBN i Cnuia TTou TTPOKUTTTE
até Xpron Tou eV gival cuuewvn 1
ouuBaT Je OTTITIKA i} OIKIOKK XPron
(akoun kail eav BpiokeTal o€ OTTIKO 1)
oIKIokG TTepIBAAov) dev Ba  vivel
aTTOQEKTA ATTO TOV KOTAOKEUOOTH OTO
MEYIOTO BABPO TTOU TOU ETTITPETTETAI
aTTO TO VOO.

e AUt n OUOKeur) MTTOPE  va
xpnolgotroinBei  amdé  mmaudid
nAIKiag 8 €Twv Kal Gvw Kal ato
ATOMA PE MEIWPEVEG OWHMATIKEG,
aIoONTNPIOKEG 1] DIOVONTIKEG
IKOVOTNTEG A PE EAAEIYN EUTTEIPIOG
Kal yvwaong, Utto Tov Opo OTl
BpiokovTtal UTTO €TTIBAEWN 1 TOUG
€xouv D0BOEi 0ONYIEG OXETIKA HE TN
XPAoN TNG CUOKEUNG ME aoQaAn
TPOTTO KAl £XOUV KATAVONOEl TOUG
OXETIKOUG KivOUvoug. Ta Ttraidid
Oev TIPETTEl va TTAiCOUV PE TO
TAUVTApIo TNIATWY. O KOBAPIoPOG
Kal n ouvripnon xprong Oev
TIPETTEl VA TTPAYUATOTTOIEITAl ATTd
TTaIdIq XWwpig €TTiBAEWN.

eTa Tmadid Ba Tpémel  va
emBAETTOVTOI VIO va BeRaiwdeiTe
OTI OV TTAICOUV [E T OUOKEUN).

o[laidid nAikiag 3 €TWV Kal
MIKpOTEPA  Ba  TTpéTTel  va
ATTOJaKPUVOVTal  €KTOG €AV
TTaPAKOAOUBOUVTAI CUVEXWG.

eXe TrepiTITWON  @BOPAG TOU
KaAwdiou Trapoxng, autd 6Ba
TIPETTEL VO QVTIKATAOTAOEI pE
€I0IKO KAAWDIO 1 KATOOKEUN
0100€01un aTTd TOV KATAOKEUOOTNA
n/kar  €EouclodoTnUEVO  TOU
OouvePYATN.

© XPNOIUOTIOIEITE POVO TOUG OWAVESG
TTOU TTapEXOVTal Jadi e TN CUOKEUN
yia oUvdeon Pe 10 OIKTUO UdPEUONG
(unVv eTTAVaXENOIUOTTOIEITE TTANIEG
OEIPEG CWARVWV).




e H Tricon Tou vepou TTPETTEN va gival
petagu 0,08 MPa kai 0,8 MPa.

e BeBaiwBeite 0TI XaAId i TaTTETA
oev gutrodiCouv T BAon A KATTOI0
Q170 T AVOIYUATO ECAEPIOUOU.

o Metd TNV £yKaTAOTAON, N CUOKEUN
TIPETTEI VO TOTTOBETNOEI €101 WOTE
va gival TTpoofdaiun n tpida.

eMnv a@rivete TNV TTOPTA
avoIXT o€ opifovTia B€on, yia
VO ATTOQUYETE TOUG TTIBavoug
KIVOUVOUG (TT.X. TITWOon).

o100 TTEPIOTOTEPES TTANPOPOPIES
OXETIKA ME TO TTPOIOV A yIa va
OUMBOUAeUTEITE TO TEXVIKO OEATIO,
AVATPELTE OTNV I0TOOEAIdA TOU
KATOOKEUQOTH.

HAekTpikéEG OuvdéoElg
odnyieg ao@aAeiag

Kal

o O1 TEXVIKEG AETTTOMEPEIEG (TAON
TPOPOBOTIAg KAl 10XUG) eUpavicovTal
oTnNV TTIVOKI®OA XaPAKTNPIOTIKWY
TOU TTPOIGVTOG.

o BefBaiwBeite 0TI TO nNAEKTPIKO
ouoTnua €ival YEIwWPEVO Kal OTI
OUMMOPQWVETal JE  OAOUG  TOUG
IoxUovTeG vououg kai 61 n Trpica
gival ouppBath pE TO QIG TNG
OUOKEUNG.

O KOTAOKEUOOTNG OEV PEPEI KAMia
€ubuvn yia TUXOV {nuId o€ ATopa
 1510kTnoia Adyw pn yeiwong
TOU UNXAVAHOTOG.

e Befaiwbeite 611 1O TTAUVTAPIO
maTwv dev ouvBAiBel Ta KaAwdia
TPOYOOOCTING.

elevika, dev ouvioTatal n xpron @
TTPOCAPKOYEWY, TTOMATTAWY BuoudTwy T
N / ka1 KoAwdiWV ETTEKTAONG.

&I‘IPOEIAOI‘IOIHZH:

H ocuokeun dev Trpémrel va
TPOPOBOTEITAI HECW ESWTEPIKAG
OUOKEUNG METAYWYNG, OTTWG
€vag XpovodIaKOTTnG, | va
ouVvOoEeTal ME €va KUKAwPA
TTOU  EVEPYOTTOILiTAI KAl
OTTEVEPYOTTOIEITAI TOKTIKA ATTO
éva BonénTiké TTpoypappa.

o [lpiv KaBaAPIoETE 1) CUVTNPNOETE TO
TTAUVTAPIO  TTIATWY, QATTOOUVOEOTE

TN OUCOKEUR KOl KAgioTE TNV
TTOPOXNA VEPOU.
eMnv  TpaBdre 1O  KAAWdIO

TPOYOO0CIAG f} TN CUOKEUN yia va
OTTOOUVOETETE TO PNYXAvnua.

&I‘IPOEIAOI‘IOIHZH:
Katd Ttnv Odidpkeila T1ng
mwAUONG TO VEPO HTTOPEi Va
avatrTugel  TOAU  uypnAég
0epOKpPOTiES.

® Mnv a@rjveTe Tn OUOKEUNR EKTEBEIUEVN
oTa QuOIkG aoToixeia (Bpoxn,
AAIO, KATT.).




o H Tieon A 10 kABioua Tavw otnv @ EEAv xpeIdleTal va YETOKIVAOETE
QVOIXTH) TTOPTA TOU TIAUVTNPIOU TTIATWY ~ TO MNXAVNMA PETA TNV aQaipeon
MTTOPEI VO TTPOKAAECEI AvaTpOTTH. ™ng ouoKeuaaoiag, V[a\%

TIPOOTTAOACETE VA TO ONKWOETE

armd 10 KATW PEPOG TNG BUpPaG.

Avoitte eAa@pd Tnv TTOPTA KOl

avOoNKWOoTE  TO  PNXAavnua

KPOTWVTAG TO TTAVW PEPOG.

eKatd Tn peETOKiVAON, MHNV
ONKWVETE TO TTAUVTHPIO TTIATWYV
TMAVOVTAG TO atmmd TNV TIOPTA.
Katd 1n petagopd, TTPOCECTE
VO JNV TO OKOUUTTATE MJE TNV
TOPTA TTAVW OTNV  ETTIPAVEIX
TOU TPOAEI METAQOPAG. EyKOTAOTOOT)
2UvIoToUPE TO Mnxavnua va
ONKWVETAI Kal va petagépetal @ AQaIpEOTe GAA Ta OTOIXEID TNG
atré duo aropa. OUOKEUOOIAG.

o To TTAuvTApIo TATWV €ival OXEDINOUEVO

ya ravoveoxein wougivas. /AN bOEIAOMOIHEH:

AvTikgigeva TTOU €xouv  OAUVEEI DUAS AIKG ,
amé  Bevgivm,  xpouaTa,  ixvn u a;n Td UAIKG GUoKeuaoiag
XGAuBa 1 o1dnpou, dIOBPWTIKA HAKpIComro TTaIdid.
XNUIKA, o&éa 1} aAKAAIa eV TTPETTEI
va TTAEvovTal 070 TTAUVTAPIO TATWY. @ Mnv eyKaBIoTATE 1 XPNOIUOTTOIEITE
e EGv umiGipyel eykateompévn ouokeurp  TO TTAUVIAPIO. TATWY - €qveival
HaAdkuvong vepou oto omit, dev  KATEOTPAUMEVO.
Xpeiaetal va TTpoobéoete aAdT oTo
OTTOOKANPUVTIKS VEPOU.
eEdAv n ouokeun omdcel A
OTaMOTACEl  va  AsIToupyei
OWOTA, OTTEVEPYOTTOINOTE TNV, Eroixeia Kai TANPOPOPIES Ao
KAEIOTE TNV TTAPOXI VEPOU KAl  TIG EPYACTNPIOKES SOKIMEG.
MNV TTapaBIGCeTe TN CUOKEUN.
O1 epyaoieg €mMOKeUNG TIPETTel  2TEIATE €va prvupa oTnv akoAouln
va ektehoUvtal pévo amd 1o Olevbuvon email OxeTkA pe  Ta
Kévipo Texvikig BonBeiag kai OTOIXEIO Kal TIG TTANPOQPOPIEG TTOU
TIPETTEl VO TOTTOBETOUVTAI udvo  ATTAITOUVTAL yia T OIEGaywyr| Twv
yvAoia avtaAAOKTIKG. H pn OUYKPITIKWY OOKIMWY Kal TN YETPNON
TAPNON QUTWYV Twv odnyiwv Twv emmedwy BopuBou cupPwva
evdéxeTal va B£oel og Kivduvo ME TOUG Kavoviopoug EN:
TNV ao@aAsia Twv ouokeuwv.  testinfo-dishwasher@candy.it

e AkoAouBnoTe TIG 0dnyieg TTOU
OUVOdEUOUV TO TTPOIOV.




270 OXETIKO QiTNUa, TTAPAKAAOUUE
VO AVAQEPETE TTOIO €ival TO HOVTENO
Kalr Tov oegiplokd apilBud Tou
TTAuvTNpiou MAaTwv (BAETTE TTIVOKIdQ
ME XOPAKTNPIOTIKA OTOIXEIQ).

AOKIMH OIKOAOIIKOY
NMPOrPAMMATOZ ZZYMOQNA
ME EN 50242

MPOrPAMMA TIA O®YZIOAOTIKA
AEPQMENA ENITPANEZIA XKEYH
(TO MAEON AMOAOTIKO MOY
SYNAYAZEI IAANIKA THN
KATANAAQEH ENEPIEIAZ KAl
NEPOY TA TH EYTKEKPIMMENH
AYTH MOP®H ENITPAMEZIQN
TKEYQN).

Me Tn ofuavon C € auTou Tou
mpoidvTog, EmIBERBAIWVOUNE,
uUtré TNV TARPN ouvaiodnon

TNG €UBUVNG pag, TNV atroAuTn
OUHMOpPPWON TOU npo’iéwog
aQUTOU HE OAEG TIG OXETIKEG
ATTAITAOEIS ao@aAEiag, uyeEiag

Kai TrePIBAAAOVTOG TTOU aTTOpPEOUV

OTTO TNV EUPWTTAIKI VOUOBETia.

A NMPOEIAONOIHZH:
Mayxaipia ka1 GAAa OKeUN pE
aIXHnNPa onuEia TTPETTEI va
MTTaivouv oT1Oo KOAGBI pe Ta
alunpPd auTd onuEia TTPOG
Ta KATW N va TotrosTouvTal
o€ opi{ovTia BEon.




2. MNAPOXH NEPOY

H ocuokeun mpémel va ouvdebei oTo
8iKTUO TNG UBPEUONG UE VEOUG EUKOUTITOUG
owAnRveg. Tuxov maAioi cwAfveg dev
PETTEI VA {avaxpnoipgoTToinéouyv.

® O1 owAnveg TTAPOXNG Kal aTTOXETEUON
JTTOpOUV va TTpocavaToAIgToUV aveapTnTa
TTPOG Ta O€IA ] apIoTEPQ..

H ouokeun ptmropei va ouvdebei pe 10
dikTuOo KpUOU 1 {eOTOU VEPOU QPKEI
auTo TO TEAEUTAIO va pnv ETEPVA TOU
c 60°C.

O®H Tricon TOU OIKTUOU VvEPOU TIPETTEI VA
Kupaivetar yetagu 0,08 Mpa & 0,08 Mpa.

® O cwAnvag TPoPodoaiag vepou TIPETTEN va
ouvdeBei pe pia Bpuon TTpokeIgévou va
QTTOMOVWVETAI N OUOKeur O6Tav Ogv eivai
oe xpnon (eik.1B).

® 0O owlAvag Tapoxng KataAfyel o€ éva
oTopIo 3/4” pe aTreipwya (€1K.2).

® JuvdéoTe TO OWAAvVa  TTOPOXAS NG
ouokeung "A" otn Bpuon "B"™ n oToia
TpETTEl va Qépel atreipwpa 3/4" kal o@igTe
TOV TTPOOEKTIKA.

® Av cival avaykaio, 0 OCwAAvag TTapoxng
TNG OUOKEUNAG UTTOPEI va TTPOEKTABEl £wg
Kal 2,5 yérpa. Mmopeite va TTpounBeuTeiTe
TNV TpoékTacn amd T1a Kévipa Texvikng
Egutrnpétnong.

@ Edv 10 TAUVTApIO TMIATWY €ival ouvOEBEUEVO
o€ VEEG OWANVWOEIG ) 08 CWANVWOEIG
TTOU €XOuv Vva ¥pnaigotroindolv yia
MEYAAO xpoOVIKO OIA0TNUa, QQPAOTE Vva
TPEEEI TO VEPO yIa UPEPIKA AETITA TTPIV TO
ouvdéoeTe Ye Tov owAnva TTapoxns. Me
auTtév Tov TPOTIO ATTOQEUYETAl N @PaAyn
TOU QIATpOU pe cwpartidla ) okoupld.
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Kol atrooTpayyidel TIg utrepBoAIKEG
MO0OTNTEG. YOPAUALKEG SLATAEELG
XOQPXAELXG

OAa T1a TAuvTApia TIATWVY gival
€§o0TTAICPEVA PE P10 OUOKEUR ao@aAgiag
umrepxeiAiong n omroia, €dv 10 VEPO
utrepPei Ta Kavovikd emireda Adyw
SuoAsiToupyiwy, atTokAgigl auTépara
TN porn vepou 1 / Kol arrooTpayyigel
TIG UTTEPPOAIKEG TTOOOTNTEG.YSPpXUALKEG
dLaTdEelg aopaAeing

Opiopéva povtéAa ptropei va TrepiAauBdvouv
Mia 1 TmeplogdTepeG amod TIG OKOAOuBeg
OuUVaTOTNTEG:

® XYITHMA WATERBLOCK (Eik. 3)

To aUoTtnua waterblock €xer oxediaoTei yia
va BEATILVEI TNV ACQAAEIQ TNG OGUOKEUNRG
oag. To ouotnua eutodilel TIG dIAPPOES
TTou Ba uTTopoucav va TTPokAnBolv atd
Hia SUCAEITOUPYIO TOU PNXAVAPOTOG i WG
aTTOTEAECUA €VOG OTTACIPATOG OTOUG aTro
OWANVEG  KOOUTOOUK Kal 18iwg aTov
owArva Tapoxng vepou.

Nwg Asitoupyei

Mia Aekavn (TUTTOU @PEATIO) TTOU BpPioKETAI
otn Bdon TG OUOKEUNG OUAAEyel KABe
molavr) diappor] vepoU Kal EVEPYOTIOIET Evav
ai0ONTrPa O OTTOI0G EVEPYOTTOIEI PE TN OLIPA
Tou Mia BaABida, n otoia BpiokeTal KATW
amdé TN Ppuon vepoU Kal OTTOKAEiel KAOE
TTapoxn vepoUu, akdua kal étav n Bpuon
avoigel TTANpwG.

Eav 10 KIBwTIO "A"™ TIOU TTEPIEXEI T
nAeKTPIK&  pépn  €ival  KOTECTPOMUEVO,
aQaIpETE APECWS TO PIG aTrd TnVv Trpia. MNa
va Olao@alioTei n TEAEIa AeiToupyia Tou
OUOTAPOTOG  ao@aAgiag, O  eUKAPTITOG
owARvag pe 10 KIBwTio "A" Ba TTpETTEl va
ouvdebei otn Bpuon OTTWG @aiveTal aTNV
€iIk6va. O eUKOPTITOG OWAAVAG TTAPoxnG
vepoUu O&ev Tmpémel va  kOBetal, KaBwg
TEPIEXEI EvEPYa eCapTApaTa. Edv o cwAnvag
Oev gival OPKETA MPakPUG yio MIO OWOTH
olvdeon, TTPETTEl VA AVTIKATAOTAOEI pe Evav
MokpUTepo. O €UKAUTITOG CWAAVAG UTTOPEI
va An@Bei atrd 10 Kévtpo Texvikrg BorBeiag.

® AQUASTORP (Eik. 4):

gival gl ouokeury TTou PBpiokeTar aTov
OwAfva Tpopodoaiag TToU OTaPaTd Tn
por| Tou vepou, €dv 0 CWANVOG UTTOOTEI
¢nuid. XV TEPITITWON auTr], aTo TTapdbupo
"A" ep@avifeTal éva KOKKIVO onuddl kai o
owAAvag Tpémel va avTikataoTtabei. MNa va
EePidwaoeTe TO TTAgIUADI, TTATACTE TN CUOKEUN
KA€IdWpaTOG Yovng kateuBuvong "B".

©® AQUAPROTECT - ZQAHNAZ TPO®OAOZIAX
ME NMPOXZTATEYTIKO KAAYMMA (Eik. 5):
¢ TepiTTwon diapporng vepou aTTd Tov
KUplo eowTepIkO  owAAva  "A", TO
dlapavég TrepiBAnua "B™ Ba repiéxel To
vepd yia va OAokAnpwOei 0 KUKAOG
mAUoNng. 210 TéAOG TOU  KUKAOU,
emkoivwvAaoTe pe 10 Kévipo Texvikng
BonBsiag yia va avTkaToOTACETE TO
OwArva Tpopodoaiag.




20vdeon pE TNV TTOPOXN VEPOU

® TotroBeteiote 70 OwARva oTO0  JiKTUO
ATTOXETEUONG, XWPIS va  UTTApXouv
TookiopaTa. (€1K.6).

@® To oTéuI0 TTou Ba uTTOdEXTEI TO CWARVA
TTPETTEl  va  €xel €owTePIK  OIAUETPO
TOUAGXIOTOV 4 €K, KAl va OTTEXEl ATTO TO
£0a@og TouAdyioTov 40 K.

@ ZKOTTIMO gival va UTTAPXE! Kal €va GIQOVI.
(e1k.6X).

® Av gival avaykaio, 0 CwAvag aTroxéTeuong
TNG OUOKEUNG UTTOPEi va TTPOEKTABE £wg
Kal 2,5 Yétpa apkei va Ppioketal Tavta
XauNAOTEPa atrd 85 ek. atrd TO MATWHA.
MTropeite va TTPOUNBEUTEITE TNV TTPOEKTAC
atré Ta Kévipa TexvikAg Eutrnpétnong.

@® H KauTTUAn Gkpn Tou CWAARvVa JTTOPEi va
TNV OKOUUTTIAOETE GTO OTOMIO TOU VITITHPO
l TNG PTTaviépag ToTé OUwWG Oev TTPETTEI
va eival pgéoa oe vepd yiati Katd TNV
Aeiroupyia Tou TTAUvInpiou pTTOPEI va

Tpapngel vepd amd TNV  ATTOXETEUCN
(e1k.6Y).
@3¢ TIEQITITWON TIOU  TO  TTAUVTHPIO

TOTTO0ETNOEI KATW aTTé TTAYKO N dKPENn TOU
owAAva TTpETTEl va ouvoebei aTo TTI0 WnAd
onueio KATw aTod Tov TAYKO (€1K.6Z).

O 0T1av TOTTOOETEITE TNV OUCKEUN TIPETTEI
va eAEyxeTe OTI Ol OWARVEG veEPOU Kal
aTroXETEUONG DEV Eival TOAKIOUEVOL.

max. 100 cm




3. MPOZOHKH AAATIOY
(Eik. A ™"

O H eugpdavion Aeukwv KnAidwv ota mdra,
VEVIKA gival éva TTpo€IdoTroinTIkG onuadl
o1 T0 doxeio aAATIOU XPEIGeTal CUPTTARPWAT).

® 710V TTUBPEVA TNG GUOKEUAG UTTAPXE! Eva
doxeio aTo oTroio TiBETAI TO AAATI yIa TNV
avayévvnon Twv PNTIVWV aTTOOKANpuUvVangG
TOU vEPOU TTAUCIUATOG TWV OKEUWV.

® Eival onuavTiké va XPNOIUOTIOIEITE POVO
aAdT KAatdAANAo yia TTAUVTAPIO TTIATWV.
AANNoi TUTTOI OAQTIOU TTEPIEXOUV  MIKPEG
TO0OTNTEG AdIGAUTWY OTO VEPO OUTIWY,
Ol OTTOIEG PTTOPE] Va ETTNPEACOUV apVNTIKG i
Kal VO KOTAOTPEWOUV TIG PNTIVEG KAl CUVETTWG
N d1adIKaagia aTrogKAfPUVONG Tou vePOU.

®a 10 yéuiopya pe aldm, &eBdWOTE TO
Katrakl Tou Ooxeiou TOU aAaTtiou GTOV
TuBUéva TNG OUOKEUNG Kal YEWIOTE TO
O0oxEio e aAdTI.

® Kard 1 diadikaoia aut Ba TrapatnproeTe
MIkpr uttexeilion vepoU atd 10 doXEiO
OUVEXIOTE OPWG KAVOVIKA va TTPOCOETETE
aAdT péxpP! va yepioel To doxeio. OTtav 10
doxeio yepioel, kabapiote TO OTEipWHA
Tou Ooxeiou atd TuxOv UTTOAEiMuaTa
aAaTioU kal BIdWOTE TO KATTAKI  TOU
doxeiou.

Merd tnVv TOTOOETNONn TOU aAATIOU,
MPENEI va ekteAéoete évav TARPN KUKAO
mAuong, i To mpoypappa MPOMAYZHE.

® To doxeio Tou aAaTioU €xel XwpnTIKOTNTA

petagu 1,5 kar 1,8 kIAWV €mapkh Kai
ApPKETA TTpoypdupaTa. To doxeio TrpéTel
va yepiZel atrd kaipd o€ Kaipd avaloya Pe
TO €miTedO OTTOOKA)PUVONG TOU VEPOU
TToU €X€l ETTIAEYEI OTN OUOKEUR Kal TO
otroio €€apTaTal amd TO TOTTIKO ETTITIEd0
OKANPOTNTAG TOU VEPOU.

(vévo yia TRV TPWTR XPAon Tng
ouokeung) OTav n ouokeun TiBeTan o€
XPAON yia TPWTN QOopd, a@oU YEMIoETE
ME aAdTi TO JSoOxeio TOU CAATIOU,
TPOCBEOTE VEPO HEXPI VO TTOPATNPNOETE
HIKPN uTrEPXEIAIoN VEPOU atrd TO do)eio.

-




4. PYOMIZH TOY EMNANQ
KAAAGIOY (MONO zE
OPIZM'ENA MONTEAA)

@® EAv XpnoigoTroloUvTal Kavovikd Tdrta
peyéBoug 29 Ewg 32,5 €katooTwy,
TOTTOBETACTE T OTO KATW KOAAGOI peTd
atod TNV TOTTOBETNON TOU ETTAVW KaAaBiou
otnv emavw B€on, OTwg TTEPIyPAPETal
AETTTOPEPWG TTAPAKATW (CUPQWVA HPE TO
HovTéNO):

TOtrog "A™:

1. Z1péyTte Ta PTTPOOTIVA PTTAOK "A™ TTpOg
Ta £EW;

2. AgaipéoTe To KaAGO! Kal ETTAVATOTTOBETAOTE TO
oTnv emavw B€aon.

3. AvtikataoTote Ta pmmAok A"
apxIkn 8éon.

otV

Ta mdra pe didueTpo peyahuTtepn atmd 20
€KATOOTA  Ogv  uTTOpoUV  TTAéov  va
ToTToBeTNOOUV OTO €TMAVW KAAGBI kal Ta
KivnTd oTnpiyuatra Oev  umopouv  va
XpnoigotroinBoulv 6tav 1o KaAdo! gival otnv
emavw Béon.

T
6

Totog "A"

TOTrog "B"™: (MONO MONTEAA ME EYKOAO KAIK):

1. A@aipéoTe TO ETTAVW KAAGOI;

2. KpatioTte 10 KaAdBI kai ammé TG dUOo
TTAEUPEG KAl AVAONKWOTE TO TIPOG TA
emavw (Eik. 1).

Ta mdara pe OIGUETPO MPeyaAUTEPN ATTO
20 ekaTtooTd* Ogv uTTOPOUV TTAéovV va
ToTr00ETNBOUV OTO €MAVW KOAGOI Kal Ta KIVNTA
oTnpiypaTa dgv UTTOPOUV VO XPNnalUoTToinBouv
6tav 10 KaAGBI gival oTnv eTTavw Béan.

* 2e PovTéAa TTou dIaBéTouv Kal éva TpiTo
KaAGB1, Ta TmATa pe SIGUETPO MEYOAUTEPN
ammd 14 ekatooTd Oecv PTTOopoUV TTAéOV va
@OpPTWOOUV OTO ETTAVW KAAGOI.

PYOMIZH TOY KAAAOIOY LTHN KATQ OEZXH:
1. Kpatote 10 KaAGOI kai amd g duo
TTAEUPEG KAl AVAONKWOTE TO TIPOG TA
emavw (Eik. 1);
2. 2Tn ouvéxela atreAeuBepwoTe OIya-olya
otn owaTr 6éon (Eik. 2).
ZHM.: MHN ANYWQNETE ‘H KATEBAZETE
TO KAAAGI MONO AINO MIA NMAEYPA (Eik. 3).

NMPOEIAOMNOIHZH:

ZuvIoTOUME va pubuiceTe TO KAAGO! TTpIV TN
@OPTWON TWV TTIATWV.

Totog "B"




5. TAKTOINOIHZH TQN
MATQN

XpAon Tou emdvw KaAaBiou

® To emdvw KaAddI €xel dUO KIvnTa pagia
mou BonBouv otnv pubuion Tou UYoug
ToU O¢ 4 Boeig.

@3y xounA 6éon (A-A1) Ta pdgia
XPNOIPEUOUV yia va TOTTOBETACETE GAITCAVIa
Tou TOoayioU, OQANITCOvVAKIa TOU  Ka®g,
TPATTECOUAXAIPA KOl KOUTAAEG. TIG GKPEG
QUTWV TWV OTNPIYUATWY MTTOPEITE va
KPEUATETE TTOTHPIA OE OXIMA KAAUKQ.

@ >1nv uttrepuypwpévn Béan (B-B1) Ta pagia
EMTPETTOUV TNV TOTTOBETNON  TMATWY
@aynTou kai oouTtrag. Ta dTa TPETTEl va
TomrofeTolvTal KABeTa pe TN KAAN Own
TPOG Ta €UTTPOG, KOI PE ETTAPKEG KEVO
METAEU TOU €VOG TTIATOU aTrd TO AAAO WATE
va Trepva 1o vepo eAelBepa.

® JuvioTaTal n TOoToBETNON TWV PEYAAWV
mAaTwv (PE BIGUETPO 26 €K Kal TTAVW) PE
eAa@pda kAion Tpog Ta TOWw WOTE va
OleuKOAUvETaI N TOTTOBETNON TOU KaAaBIoU
TN GUOKEUN).

® MTTwA gaAaTwv ) TTAACTIKA PTTWA (TTOU
TAévovTal 0€ TTAUVTAPIO TIATWY) UTTOPOUV
€miong va ToToBeTnBOUV OTO  ETTAVW
KaAdO1. ZuvioTdrtal n ToTroB£TNON TOUG ME
TETOIO TPOTIO WOTE VA PPAKAPOUV PETALU
TOUg €Aa@pd yia pnv avarmrodoyupifouv
amé v Tieon Twv mMOAKwV Tou vePOU
KaTd Tn d1dpKEIa TOU TTAUCIJATOG.

®To emdvw KaAaBI éxel oxedlaoTei va
TTPOOPEPEl PEYAAN EUKOAIQ OTn Xprion Kai
uTTopEi va popTwEi pe €wg 24 mdaTa o€ 2
ocelpég N €wg 30 TTotApIa o€ 5 oeIpég i PE
MIKTO @opTio.

. . L . -l
Eva guvrBeg kabnuepivo @OpTwHa OTTEIKOVICETAI
oTIG EIKOVEG 1, 2 Kai 3.

Emdavw kaAali (eik.1)

Emdavw kaAdli (&ik.2)




XpRon Tou emdvw KaAaBiou

® Tnyavia, Tayid @oUupvou, UTTWA caAaTwy,
diokol oepBipiouartog, maTa aynTtol Kal
BaBiad mdra coutrag TotTroBeTOUVTOI GTO
KATW KaAGOI.

® Ta paxaiporipouva ToTTOBETOUVTAI OTO
KOAGOI TwWv PAXAIPOTIAPOUVWY ME T
aIXUNEA HEPN TOUG TTPOG TA KATW.

@ TotoBeTOTE TO KAAGBI TWV PaAXAIPOTIPOUVWY
070 KATw KaAdd! (e1k. 4 kai 5) TpooéxovTag
T PAXQIPOTIAPOUVA Vva PNV e€PTTodifouv
TNV OHOAN TTEPIOTPOPA TWV KATAIWVIOTAPWY
(Bpaxidvwy ektdgeuong Tou vepou).

To kdTw KaAdad1 gival e§omAiIcuévo pe
Hnxaviouoé ac@alegiag (stop) woTe va
Hnv EQETEl 6TV TPABIETAI TIPOG TA
€¢w. Auto BonBd kail TNV eUKOAOTEPN
@o6pTwOoN Tou. OpwgG, yia TO YEPIOUO
ME aAdTI, TOV KABAPIoHO TWV QIATPWYV
KOl yia ouvhén ouvtipnon, e€ivai
amapaitnTn n TARPNG amoudkpuvon
TOU KATW KaAaBioU.

H Aoyikry TOTTOBETNON TWV OKEUWV Eival
TPOoUTT60e0N yIa Ta APIOTA ATTOTEAECUATA
NG TTAUONG.

‘Eva guvnBeg kaBnuepivd OpTwa aTTEIKOVICETal
OTIG EIKOVEG 4 Kal 5.

Kdatw kaAdbi (eik. 4)

Kdatw kaAd8 (gik. 5)

KaAdBi payxaipotripouvwy (€IK. 6)

To KaAdB! yia Ta PaXaIpOTIPOUVa WTTOPET
va Olaipebei oTa dUO €10l WOTE va €ival
elxpnoTo. MNa va 10 XwpPIioeTe TTPETTEI VA TO
KIV|OETE OpICOVTIa Ta BUO PéEPN PETAEU TOUG,
TNV avtibetn Kivnon KAveTre yia va TO
evwoete. To emavw pEPOG Tou KaAaBiou
TWV JaXaIPOTTAPOUVWY UTTOPEI va a@alpedei
yla va OleukoAUvel  dIdQopeg  avAYKEG
@OPTWANG TOU.

6. ZTOIXEIA KAI
NAHPO®OPIEZ AINO TIZ
EPFAZTHPIAKEZ AOKIMEZ

MAnpopopie¢  pe  OUYKPITIKG  OTOIXEID
OOKINWV Kal TNV péTpnon Tng oTadung
BopuURou kard Tig pubuioeig EN ptropeite va
avagnTAoETE aTNV TTIO KATW d1elBuvon:
testinfo-dishwasher@candy.it

310 aiTnUa pnv &eXAoeTe va TTPOOBECETE TO
MOVTEAO Kal TOv apiBud pNTPWOU TOU
TTAUVTNpiou TMATWYV (S1aBA0TE TO TOUTTEAGKI
ME TA OXETIKA OTOIXEIQ).




7. MPOZOHKH otroia Ba TAUBoUV Kabwg eTTiong kal Ao
TOV TUTTO TWV OKEUWV.

ATMNOPPYTANTIKOY >0G ouvioToUUE va TOTTOBETACETE HETA OTNV
(EIK A ..2..) 0nkn 20+30 yp atmropputravTtikou (B).

To amoppuUTTAVTIKO

ZHMANTIKO

XpPNOIYOTTOIEITE OTTOKAEIOTIKA QTTOPPUTTAVTIKA
o€ oKOvN, TTaoTiAIEG | UYpPO €18IKG Yia
TTAUVTAPIAO TTIATWYV.

Ta dAAa amopputtavTik@ Adyw ocuoTaong
TTapeuTrodifouv T CwOoTH AciToupyia Tng
OUOKEUNG.

A@oU TOTTOBETACETE TO ATTOPPUTTAVTIKO OTN
Fepifoviag TO BOXEIO TOU  OrKkn, KAEIOTE TO KOTIAKI, GPXIKG OTIPWXVOVTOG
QTTOPPUTTAVTIKOU 10 (1) Kai perad meCoviag 1o (2) péxpl va

aKouoeTe éva "KAIK".
H ©nkn Tou amoppuTravTikoU  eivai
TOTTOBETNUEVN OTO EOWTEPIKO TNG TTOPTAG
(eik.A "2"). Av 10 Kkamdkl TnG BAKNG eival
KA€IOTO, TméaTe 1O TAAKTpO (A) yia va
avoitel. Metd amd kdBe Tpdypappa 1O
KATTAKI TTPETTEl VA €ival avOIKTO, £TOINO yIa
TNV €TTOUEVN XPNON.

Emeidf ta amopputravtikd Ogv eival idla
okOo eival va akohouBeite Tnv docoAoyia
TTOU TTPOTEIVEI O KATAOKEUOOTAG TOUG KAl N
oTT0ia avaypAageTal ETTAVW OTNV OUCKEUQTIa.
Edv n moodtnTa TOU aAtmOppUTTAVTIKOU Oev
eival apkeTr o kaBapioudg Ba gival aveTTapkng,
VW av BAAETE TTEPIOCTOTEPO ATTOPPUTTAVTIKO

A n POE'AO”O'HZH Ocv Oa BEATIWOETE TA ATTOTEAEOUATA.

Katd Tnv d1adikacia Tng @OpTWONG TOU
KATW KaAaBIoU @POVTioTE T OKEUN TTOU
0a TomoBeTOETE VA unv epmmodifouv
TNV  Asitoupyia g  OAkng  TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU.

ZHMANTIKO

H ocwoTth KatavdAwon amopputTavTikou
OuluBdAel  otnv  TpooTaCia  TOU
mepIBAAAovToc.

H 1ToocdéTnTa TOU ATToppUTTAVTIKOU TToU Ba
TPETTEI va XpNnolpoTToindei TToikiAel avdAoya
ME TO TOCO Bpwuika eivar Ta oKeun Ta




8. EIAH ANMOPPYTNANTIKOY
TapTrAéTEG ATTOPPUTTAVTIKOU

Or1 TauTTAETEG TWV BIAPOPWY KATOOKEUAOTWYV
OlaAUovtal Ot OIOQOPETIKEG  XPOVIKEG
oTIYHEG, yI' auTd TO Adyo, KaTd Tn didpkela
TWV  YPAYOPWYV TIPOYPOUUATWY, UHEPIKEG
TAUTTAETEG JTTOPEI va pnv gival TTARpwWG
armroteAeopaTikég, €meidf Oev  diaAvovTal
TApwg. Edv  xpnoigotroieite autd Ta
TTPOIGVTQ, ouvioTdTal va ETTIAEYETE
MEYOAUTEPA TTPOYPAUMATA TTOU EYYUWVTAI
TNV TTAAPN XPAON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

ZHMANTIKO

MNa kavotroinTikd amroteAéopara mAUONG,
o1 TapmAéreg MPEMEl va TomoBerolvran
oT0 &I51k6 doYEio yIO TO ATTOPPUTTAVTIKO
Kal 01 KateuBeiav oTov Kado.

ZUUTTUKVWHEVOA OTTOPPUTTAVTIKA

Ta OUUTTUKVWMEVO  ATTOPPUTTAVTIKG, ME
MEIWMEVN OAKOAIKOTNTA KOl HE  QUOIKA
évCupa, o€ ouvdptnon ME TIPOYpPAUUATA
TAUONG aToug 50°C, €xouv pIKPATEPN £TTIOPAGCT
o010 TrEPIBAAAOV Kal TTPOCTATEUOUV TA OKEUN
Kal TO TTAUVTAPIO TIATWYV.

Ta Tpoypdupara TAUong oTtoug 50°C
OKOTTEUOUV OTNV €KUETAAAEUON TNG 1O16TNTAG
Twv evUpwv va O&loAlouv Tn Bpwuid,
EMTPETTOVTAG  £TO1, ME Tn  XPAON Twv
OUUTTUKVWHEVWY  ATTOPPUTTAVTIKWY,  va
emTOxouv Ta idla aTroTeAéopata PE TA
mpoypdupaTa Twv  65°C  aANGd  o¢
XOauNAGTEPN BEPUOKpPOTia.

Zuvluaouéva aTTOPPUTTAVTIKA

Ta  amoppuTTavTIKA  TTOU  TTEPIEXOUV
YUCGAIOTIKO TTPETTEl va TOTTOBETOUVTAl OTO
€I0IKO Ooxeio amopputravTikol. To doxeio
TOU YyuaAioTIKoU Ba mrpétel va eival adelo
(eav dev eivar adelo, pubuioTte TO PuUBUIOTA
YUGAIOTIKOU OTn  XaunAoTepn ©éon Trpiv
XPNOIPOTIOINCETE GUVOUACUEVA OTTOPPUTTAVTIKA).

"TABS" cuvdialopeva
ATTOPPUTTAVTIKA

Av oxedidlete va xpnoiyotroioere "TABS"
"3 oe 1""4 oe 1""5 oe 1", KAm.)
ouvdlafOuEvVa  QTTOPPUTTOVTIKA  TI.X. HE
EVOWMATWUEVO OAATI 1) AQUTTPUVTIKO, CagG
OuVIOTOUUE VO AKOAOUBACETE TIG TTAPOAKATW
OUMBOUAEG:

® Ala3GoTe TTPOCEKTIKA Kal aKOAOUBEIOTE TIg
odnyieg TOU KATOOKEUAOTH, TToU BpioKovTal
OTn CUCKEUQOIQ;

@ H ammoTeAeauATIKOTNTA TWV ATTOPPUTTAVTIKWV
TTOU TTEPIEXOUV PAAQKTIKO/AAAT €yKeITal
aTn OKANPOTNTa vEPOU TNG TTEPIOXNG OAG.
EAéyETe €dv n okAnpoTNTa €ival yéoa oTa
emTPEMT& Opia  TOU  Oivovial  OTn
OUOKEUAQOIa TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.

Otav xpnoiygoTtroigite autév Tov TUTTO
TPOIOVTOG, Kal SEV EXETE IKAVOTTOINTIKA
amoTeAéopara  TAUONG,  TMAPAKAAW
ETMIKOIVWVNOTE HE TOV KATAOKEUAOTH TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU.

Y& OpIOPEvEG TIEPITITWOEIS N XPAON
OUVOUOCOUEVWY ATTOPPUTTAVTIKWY UTTOPE va
TpokaAéoel Ta akdAouba:

@ YTroAgiypata ota okeln f oTO TTAUVTHPIO
MATWYV;

® pciwan oTnv amoteAeauaTikOTNTA TTAUONG
KQl OTEYVWHATOG.

ZHMANTIKO

OmoiodnmoTte TPORANHA  TTPOKUYEI
w¢ dueco amoTéAeoua amod Tn XpRon
TETOIWV TTPOIOVTWYV Sev KAAUTTTOVTAI
amdé Tnv g€yyunon 1mou ocuvodelel Tn
OUOKEUNR.

MNapakaAw ONUEIWOTE OTI XPNOIUOTTOIWVTOG
Ta "TABS" ouvduaopéva OTTOPPUTTAVTIKA,
Ta €VOEIKTIKA QWTAKIO YUAAIOTIKOU Kal
aAaTioU (TTOu UTTAPXOUV O€E OpPIoHEVA
HovTéAa) Beixvouv  umrePpTANnPOTNTA,
€vdeI§n mou Ba TPETTEI VO AYVONOETE.




Edv mpokUyouv trpoBAAuata oto TAUGIUO

Kal/f  OTO OTEyvwua, TIPOTEIVOUNE va
EMOTPEWPETE  OTN  XPAON  EeEXwPIOTWV
TPOIdVTWY  (aAdTI, ATTOPPUTTAVTIKO KAl

YUOQAIOTIKO). Autd Ba eaogalioer Om 1O
aTmmooKANPUVTIKO  vEPOU OTO  TTAUVTAPIO
TATWVY AEITOUPYEI CWOTA.

2€ QUTA TNV TTEPITITWON, TTPOTEIVOUE va:

® {avayepioete 1O Ooxeia aAaTiou  Kai

YUOAIOTIKOU;
@ 1péfeTe €vav  KAVOVIKO KUKAO TTAUONG
XWpPIg popTio.
MapokaAw OnUEIWAOTE OTI EMOTPEPOVTAG OTN
Xprion kavovikoU aAaTiou, Ba xpelaaTei évag
apiBudg KUKAwv TTAUONG TIPIV TO GUCTNUA
yivel TAApwG atroTeAeaUaTIKG KAl TTAAL

-



9. NPOZOHKH ENIZXYNTIKOY
NAYZIMATOZ

(eix. A "3")

To yuaAioTiKO

To yuaAioTIKO, TO OTTOi0 ATTEAEUBEPWVETAI
auTtépaTa Katd Tn JIGPKEIQ TOU TEAEUTAioU
geByaApaTtog, BonBd Ta OKEUN va OTEYVWVOUV
ypnyopdTepa Kal TTPOAANBAVEI TO OXNUATIOHO
o€ autd KnAidwv aAaTiol Kal BauTradwy.

Fepiovrag To doyeio Tou
YUOAIOTIKOU

To Ooxeio TOU YyuaAlioTIkOU PBpiokeTal
apioTepd oTn OAKN TOU ATTOPPEUTTAVTIKOU,
evowpatwyévo o€ autny (k. A "3").

MNa va avoigete 10 KATTAKI TNG OAKNG, TIECTE
TO TIPOG Ta KATW KOl OTPWETE OTTWG
Ocixvouv Ta BEAN.

Eivar mdvra ouvioTwpevn n - XpAon
YUaAIOTIKOU yia  TTAuvTApia  mmdaTtwyv. Na
eAEYXETE TNV TTOOOTNTA TOU YUGAIGTIKOU
dlapégou TOU YudAivou deiktn (C) TTOU
BpiokeTal evowpatwpévog atn Brkn Tou
QATTOPEUTTAVTIKOU.

FrEMATO AAEIO
2KOYPO ANOIXTO

PUBuion Tou yuaAioTiKoU atrd 1-6

O pubBuiomig (D) BpiokeTal KATW OTTO TO
Kamdkl  TnG  Onkng kai  pTTopEi  va
TEPIOTPOYPEI Pe €va képpa. H ouvioTwpevn
0¢on eivai n "4".

H okAnpoTnTa Tou vepoU €mOPd onuUAvTIKA D
1600 OTNV dIau6PPWaAn KPoUuoTag aAdTwV

600 kai gTov Babud oTEYVWHATOG.

Eivar okomipo va pubuidete 10 S000PETPNTA

YIO va €XETE KAAG aTTOTEAEGUATA.

Edv 1a okeln Tapoucidfouv ypapPwoEIg

MEIWOTE KATA pia B€orn Tov OOCOUETPNTA.



10. KAGAPIZMOZ TQN
OIATPQN

(e1k. A "4")

To ouoTtnua kaBapiopoU atroTeAeital amrd éva:

A.KevTpIikO TTOTAPI, TTOU KATOKPATEN TO
XOVTPp& OKOUTTIOIq;

B.AT6 éva MIKpO@iATpO TOU  gival
ToTroBeTNUéVO KATW atrd TNV BAcn TTou
KATOKPATEI T MO AETMTA  TUAMATA
Bpwpidg eEao@ahifovtag apioTo EERyaAua;

C.ATO6 pia Bdon Tou QIATPAPEI GUVEXWG
TO VEPO TTAUGINATOG.

@10 va €xETE APIOTA ATTOTEAECUATA TTPETTEI
va eAéyxetal Tpiv ammd kdBe mTAUCIYO Ta
@iATpa.

®lia va BydAete Ta QiATpa apkei va Ta
mdoere amdé TNV AaP kar va  Ta
TTEPIOTPEYETE TTPOG TA APICTEPA (€1K.1).

@®To Kevipikd TIOTAPI AQAIPEITE €UKOAQ
TIPOKEIPNEVOU VO KaBapileTe (€1K.2).

® ApaipéoTe TNV PBAcn Tou @IATpou Kai
TAUveTE TNV KATw amdé Tnv  Bpuon
utroBonBoupevol pe éva BoupTodki (€1K.3).

® Otrou uTtdpyel auTokaBapifopevo @iATpo
n ouvtpnon MTopEi va yivel kdbe 15
nuépes. Map 6Aa autd eivar oKOTIPO va
yivetal €Aeyxog TOu @iATpou TIpIV OTTO
K@Be xpnon.

A NMPOEIAOMNOIHZH

A@ou kalBapioere Ta @iATpa BeBaiwOeiTe
TTWG Ta EXETE TOMOBETNOEI OWOTA
otnv 0éon Toug kai OTI n Bdon £xel
opnvwési ocwotd oTtnv Bdon ToU
mwAuvinpiou. BidwoTte owoTd TO
@iATpo oTnv Bdon yiari av dev TO
BIdWOETE CWOTA UTTOPEI VA KAVETE nUIA
OTNV OUOKEUN).

Mnv Acsitoupyeite TOTE TO TAUVTHPIO
Xwpig @iATpo.

-



11. MPAKTIKEZ ZYMBOYAEZ

ZupuBouAég yia KaAUTepa
amroTeAéCHATA KOOAPICHOU

@®[lpiv TNV TOTTOBETNON TWV OKEUWV OTO
TIAUVTAPIO, OTTOPOKPUVETE TUXOV UTTOAEIMpaTO
TPOPWYV (KOKOAQ, KeAUPN OOTPAKWY,
KOMMATAKIO KPEATOG 1) Aaxavikwy, (@AOUdESG
@POUTWYV, OTAXTN TOlyEpwWY, 0dOVTOYAUPIBES
KTA) yia va ammo@uUyeTe @PALIMO  TwV
@iATpwV, TOu CcwARva amoxéteuong Kai
TWV KATAIWVIOTAPWY (Bpaxiovwy ekTdeuong
TOU vEPOU) TNG CUCKEUNG.

® [TpooTrabAoTe va pnv EETTAéVETE T OKEUN
TIPIV TNV TOTTO0£TNON TOUG GTO TTAUVTAPIO.

®Av 10 Tnydvia [ Ta TAWId TOU QOUPVOU
€XOUV TTIACEl KpoUOoTa OTTd UTTOAEiupaTa
Kappévou 1 "KoAnuuévou" @ayntou, agroTe
TA TTPWTA VA PJOUAIGCOUV O€ VEPOS TIPIV TA
TOTTOBETACETE OTO TTAUVTAPIO.

® TotmoBeTeioTe Ta OKEUN PE TO OTOMIO TTPOG
Ta KATW.

@ ATTOQeUyETE Ta OKEUN VO AKOUWTIOUV TO
£€va 10 GAAo.

® EAéyEte TTWG o1 TrEpIoTPEPOUEVOI Bpayioveg
ME TOUG TTIOOKEG VEPOU OEV AKOUMTTOUV
oTa okeln

@ KatoapoAikd i dAAa okeln e uTToAgippaTa
TPOPNG TIPETTEI VO JOUANIGZOUV TIPIV UTTOUV
oTOo TTAUVTApIO.

@ [1a TO TTAUCIUO TWV ACNUIKWY TTPETTEL
a) va Ta kabapifeTe atmd TIG TPOYEG;
b) va punv Ta pavTifeTe pe ATTOPPUTTAVTIKO;

c)va unv €épxovral ot emagn pe GAAa
METOAAQL

ZupuBouAég yia oikovopia
>UvTopEG UTTOBEIEEIG yIo CWOTA XPAoN NG

OUOKEUAG yIa TrpooTacia Tou TrepIBAAAOVTOG
KOl JEYIOTN EE0IKOVOUNGCT EVEPYEIQG.

@ ETTITUyXAveTe TNV KAAUTEPN duvaTh XpAon
EVEPYEIOG, VEPOU, QTTOPPUTTAVTIKOU Kal
(e€oikovounong) xpPOvou  XPNOIPOTTOIWVTAG
TO OUVIOTWUEVO PEYIOTO PéyeBOG @opTiou.
E¢oikovopnote €wg kai 50% evépyeia
TAévOVTOG €éva TTANPEG QOPTIO avTi yia 2
MIoG @opTia.

O®Edv Oev Ba TAUveTE Ta TMATO APECWG
TOTTOBETEIOTE TO PECA KAl EVEPYOTTOINOTE
10 TIPOYpPappa TPATTAUGNG €101 Ba HOAGKWOEI
n Bpwuid Kai 6a eUyouv Ta XovTpd.

@ EQv Oev €xeTe TTOAU BPWwUIKO OKEUN A dev
gival TTOMG  €mIAEETE éva OIKOVOMIKO
TTPOYPANQ.

®Ta 1O aTTOTEAEOUATIKA TTPOYPAMUATA
6oov agopd Tn ouvduaouévn xpnon
vepou Kal evépyeiag eival cuvABwg Ta o
MOKPAG DIGPKEING PE XapNAGTEPN Beppokpaaia.

Ti dev TTPETTEl VA TOTTOBETHOETE
yia TTAUCIPO

O®Mnv &exvate Twg OAa Ta Okeln Ogv
TAévovTal OTO TTAUVTAPIO. Mnv TTAéveTe
070 TIAUVTAPIO TTAQOTIKG OKEUN, WOXQIPOTIPOUV
ape EUANIveg AaBég, aloupivévia okeun,
okeun até KpUoTaAAo TTou €xel HOAUBSO.

® AokiydoTe €dv ol OIOKOOMPACEIS  TwV
mOTIKWY  §eBwpidlouv  OTO  TTAUVTAPIO
TIPIV OTTOQACICETE VO TA TOTTOBETATETE yIa
TIAUCIUO O€ auTo.

OMnv TAéveTE  TAUTOXPOVO  ACNUEVIO
daxalpoTiiipouva  Pe  GAAa JETAAAIKG
QVTIKEIEVA.

Orav ayopdlere véa okeun PBefoaiwdeite
TTwg TAévovTal o€ TTAUVTHPIO.

Ymodeifelg yia 10 TEAOG TOU
KUKAou

®[a va pnv oTtdfouv TO OKEUNn TIOU
Bpiokovral o010 KATW KOAGOI adeldoTe
TIPWTA TO ETTAVW KAAGBI.

® E4v Ta oKeUN TTAPAMEIVOUV OTN GUOKEUN
avoi§te TNV TOPTA KAl APACTE TNV
MIOOKAEIOTN.




12. KAOGAPIZMOX KAI

2YNTHPHZH POYTINAZ
H owot @povtida TnGg OUOKEUNG 0ag
JTTopEi va Trapareivel Tn didpkeia Jwig TNG.
KaBapiopodg Tou e§wtepIiKoU TNG
OUOKEUNG

® ATToouvOéaTE T OuOKeur aTrd
TTapoxr PEUPATOG.

mv

® ["la Tov KaBapIouod Tou £EwTEPIKOU PEPOUG
NG GUGKEUNG, UNV XPNOIKOTIOIEITE ATTOPPUTIAVTIKG
f/kal  yuaAIoTIKG OTTOIadATIOTE POPYPNG.
XpnoiuoTreioTe éva JAAOKO TTavi POUCKEUEVO
o€ vepl. AlaQopeTIKA utTopei va BAAweTe TO
XPWHA TNG CUCKEUNG.

KaBapiote 1O €0WTEPIKO TNG
OUOKEUNG

®Ta mAuviipia mdtwv Ogv  amaiTolv
101aiTepeg  PpovTideg KabBapioyolu  yiaTi
autokaBapifovTal.

® AQaipéoTe UTTOAEIMPATA TPOQWY ATTO TIG
TOIMOUXEG, UTTOAEIUPATA ATTOPPUTTAVTIKOU
Kal YUGAIOTIKOU aTTd TIG BrKEG.

® uvioTATal 0 KABAPIOPAG TOu TTAUVTNpioU
mMATWY, TTPOKEINEVOU va agaipebolv Ta
uTtoAgippata | n Bpwyid. Zag TTPOTEIVOUPE
TNV TEPIOBIKN EKTEAEOT €VOG KUKAOU TTAUCNG
pe  efeidikeupéva  TIpoidvTa  kaBapiopou
TAUVINPIWY TATWY. e OAeG TIG €PYAOiEg
KaBapiopoU, To TTAUVTAPIO TTIATWY TTPETTEI VA
eival adeio.

@ Edv mapoAa autd OIQTTIOTWVETE OTI Ta
okeun dev TAévovTal KaAd, eAéyETe OAoug
Toug TTidOKEG vepoUu Tou  BpiokovTal
EMAVW OTIG TTEPIOTPEPOUEVEG PTEPWTEG
(e1x.A "5") ka1 kaBapioTe TOUG.

AIQQOPETIKA:

1) NepioTpéwTe TOV ETTAVW PBpaxiova PEXPI
v B¢éon otom (e1k.1) OTPwWETE TOV
TTPOG Ta €MAVW Kal EERIOWOTE TO TTPOG
Ta de€id (eik.1b) yia va Tov BidwoeTe
KAvTe TNV avTiBeTn gpyacia (g1k.2);

2) MAOveTe TIG QPTEPWTEG KATW OTIO TNV
Bpuon atreAeuBepdvovTag Toug TTIOAKES
atrd TIG TPOPEG TTOU TOUG BOUAWIVOUV.

3) ZavaBaATe TIG PTEPWTEG OTNV B€0N TOUG
B1dwvovTag TEG KAAQ.

® Mtropei petrd amd kdmoio didoTnua va
aAAGEEl TO XpWHa TNG, AUTO BEV onuaivel
o1 dev Aeitoupyei cwoTd, TTPOKEITAI YIA
atrAf avTtidpaon Tou PETaAAou.

® Kal 10 eowTepIKO TNG OUOKEUNG gival atrd
avo&eidwTo atadAl Kal dev akouplddel eav
TTAPOUCIACTOUV OKOUPIEG QUTEG OPEiAovTal
gg uynAfj Trapoucia aIdpou OTO VEPO,
aQaIpECTE TEG PE Eva HAAaKS KOBapPIOTIKO,
MNv  XpnolhoTrolEiTE ouppaTakia r GAAa
KaBapioTiké TTou Xapadouv.

Metd Tnv XpRon

Metd améd tnv XpAon kAegioTe Tnv TTapoxn
vePOU, TTIECTE TO TTANKTPO aTnv Béon off yia
V OTTOMOVWOETE TNV OUCKEUR ammod TNV
TTAPOXI PEUUATOG.

(=]
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Edv dev TpoKeITal va XPnOIUOTIOIEICETE TNV 5. AQioTE PICAVOIKTN TNV TTOPTQ;
OUOKEUN YIa HEYAAO XPOVIKO OIACTNUA:
6. H ouokeuny eocwTepik@ TTPETTEN va €ival

1. Kavte éva Tmpoypaupa  kabapiopou KabapHh;
XWpPig okeln;
7. Edv o xwpog gival kpuog (Bepuokpaaia
2. ByaAte TnVv mpica; KdTw amd 10 0) TO UTTGAOITTO VEPOD
MTTOpEl va TTaywaoel. XpnoIoTIoIEioTE
3. KAeioTe TNV TTApOXN VEPOU; TNV OUOKEUN PETA a1rd 24 Wpeg agou
BeBaiwbeite 61 N e€wTEPIKN BepUOKpATia
4. [eyioTe TNV OBAKN TOU YUQAIOTIKOU; gival rédvw atré 1o 0.
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13. MEPIFPA®H TOY
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15. ENMIAOIH NPOrPAMMATOZ
KAI EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA

NARkTpo ON/OFF O

@O0 va  €vEPYOTIOINOETE  Kal  va
QATTEVEPYOTTOINCETE T OUOKEUR TIATHOTE
10 koupti ON/OFF (yia TOouAdxiotov 3
SeutepoOAeTTTO).

Z1o TéEAOG TOU KUKAOU, BuunOtite va
QTTEVEPYOTTOINGETE TI) GUOKEUN] XPNOIHOTIOIWVTOG
1o TAARKTpo ON/OFF, oTn ouvéxeia
BydATe 1O @Ig a1ré TN TrPifa Kau KAgioTE
TNV TAPOXN VEPOU.

EvepyoTmroinon Tng CUOKEUNG yia
MPWTN QOopd.

@ >uvdéoTe TO HNXAvNua OTnVv TTapoxn
peUuaTOG.

® AvoigTe TNV TOPTA, TOTTOBETAOTE TA TTIATA
TPOG TAUCN OTO €0WTEPIKO KOl KAEIOTE
gava 1n mopTA.

®[lamiote 10 TANKTPOo "ON/OFF" «kai
KPATACTE TO TTATNMEVO YIa 3 OEUTEPOAETTTA;
TTEPITTOU.

® X¢ autr) TN ®Aan povo Ta TANkTpa "ON/
OFF" ka1 "ENIAOIH MPOrPAMMATOZX"
Ba cival evepyd, OAeG 01 AAAEG EVOEIKTIKEG
Auyvieg Twv TTpoypappdTwy Ba evepyotroinBouv
yia 3 deut. MeTd ammé autd, HOVO N EVOEIKTIKA
Auxvia "P3" Ba mrapauével evepyn.

® EmAEETE €va TTpOypappa PE TO TTAAKTPO
"ENINOIH MPOrPAMMATOZX".

O Edv BéAete va emAéCeTe éva OTOIXEIO
€MAOYNG, TTATACTE TO AVTIOTOIXO TTANKTPO
(n evdeikTIK Auxvia TTOU avaTTaAPIOTd TO
emAeypévo aToixeio Ba evepyotroindei).

® NamoTte "EKKINHZH/AK'YPQZH" ka1 Ba
peTadoBei éva nxnTikG OMua, N €VOEIKTIKA
Auxvia TTOU avTioTOIXEl OTO  ETTIAEYMEVO
TPOypaAuUa Ba TTapapeivel evepyn Kal n
€VOEIKTIKA Auyvia TTAUoNG Ba evepyoTroinBei.

® KAciote Tnv  TopTa  (AuEOCWG  POAIG
akouoete Tov XOPAKTNPEIOTIKO AXO TO
Tpoypappa Ba evepyotroinBei autopara).

EvepyoTmroinon Tng OUOKEURG
TNV EMTOUEVN QOpPd.

® Avoigte TNV TTOPTA.

® Kpatrjote matnuévo 10 TTAAKTpo ON/OFF
yia 3 OeuT. TTEPITTOU YIA VA EVEPYOTTOINOETE
TO MnxAavnua kar n o evOEIKTIKA Auxvia
mpoypdupartog "P3" Ba evepyoTroinBei.

EXETE EVEPYOTIOINCElI TN AgiIToupyia
aTTOMVNUOVEUONG TIPOYPAMMATOS, N
€vOEIKTIKN) Auxvia TTou avTioTOIXEi OTO
TeAEUTAIO TTPOYPAMHA TTOU OAOKANPWONKE
Oa gu@avioTei oV 006vVN.

Mevou puBuicewyv

A6 T1O pevoU PuBuicewv, pTTopeiTe Vva
TTPOCAPHOOETE  OIAPOPEG  TTAPAUETPOUG
avaAloya PE TIG aTTaITAOEIG TTAUONG 0OG.

Eicodog oTo pevou PubBuioeig
® Avoigte TNV TTOPTA.

® EvepyoTroinoTe TO  TTAUVTAPIO  TTIATWV
TATWVTAG  TTAPATETAPEVA  TO  TTAAKTPO
"ON/OFF" yia 3 deurT. TTepiTrou.

® Kpatrjote mratnuéva ta AAkTpa "EMIAOMH
MPOrPAMMATOZ" «kai "ON/OFF" yia 5
OeuT. TTEPITTOU.

® OAeg o1 evdekTIKEG Auyvieg Ba avaBoofriogouv
yia 5 OguT.

® Oa gu@aviaTouv ol pubicEIg:

- O1 puBpiceig aTTOTPOTIAG CUGCWPEUCNG
aAdTwv gp@aviovrar POAIG avawel n
eVOEIKTIKI]  Auxvia Twv  QvTioToIXWV
TTpoypapudTwy. Edv givar 6Aeg ofnoTég,
1O eTiTTEdO €X€l pUBUIOTEI O€ "SO0".

- MoAig evepyoTroinBei To NXnNTIKG OARua, n
evdelkTIKA Auyvia "EXPRESS" evepyoTroigital.




- Mo6Ahg evepyomroinBei n  Aeitoupyia
"MN'HMH", n evdeiktikij Auyvia "6h" otn
Aermoupyia  yetaBeon evapino evepyoTToIEiTAl.

® MoAig mmaticete 10 TAARKTpo "EMIAOIMH
NMPOrPAMMATOZX", &exivd n puBuion
NG Aermoupyiag APAAATQTHZ (yia
TTANPOPOpPieG avaTpéfTe OTO QVTIOTOIXO
KEPAAQIO GTO PUAAGDIO 0BNYIWV).

® [MatioTte 10 TAAKTPOo "EXPRESS" yia va
EVEPYOTTOINOETE TN PUBUICN TOU OTOIXEIOU
HXHTIKH ZHMANZH. (avatpéfre otnv
evoTnTa  autoUu  Tou  BfpaTog  yia
TTANPOPOPIEG OXETIKA YE TN pUBUION).

®[latiote 10 TAAKTpo "KAOYZITEPHZH
EKK'INHZHZ" yia va evepyotroifoeTe TN
Aeiroupyia AEITOYPIIA MEMO (avarpé€re
OTO QVvTIOTOIXO KEPAAAIO OTO QUAAAGSIO
odNyIWV YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV
EVEPYOTTOINGN KOI OTTEVEPYOTTOINGN TNG
Aerroupyiag.

"AYTOMATA" rpoypdupaTa
(MOvo o€ oplopéva HOVTEAQ)

To mAuvTApIo mMdTWYV €ival e§0TTAIOPEVO pE
aiobnrripa akabapoiwyv, IKavo va avaAlel
N BoAepdTnTa TOU VvEPOU KOTA TN OIdpKEIQ
O0Awv TwV ¢Pdoswv TOoU mMPOoypPAuuATOC
«AYTOMATO" (BA. Acldvra npoypduuarog).
Xd&pn O€ QUTA TN OUOKEUR, Ol TTAPAMETPOI
Tou KUKAou TTAUONG  TTpocapuoélovIal
autéhaTa  OTNV  TTPOYMATIK  TT006TNTA
Bpwuidg ota mata. Autd ogeileTal O0TO
yeyovég Om n  akaBapoia TOoUu  vePOU
ouvdéeTal e TNV ToooTNTA Bpwuidg OTa
mara. Eror  e§ao@aliovral  e€aipeTIKA
amroteAéopara TTAUONG, Evw BEATIOTOTTOIEITAI N
KaTavadAwaon vepou Kal EVEPYEIQG.

"IMPULSE" lNpoypdupata
(MOvo o€ oplopéva HOVTEAQ)

Ta "IMPULSE" mrpoypduuata XpnoiuoTToiouv
Mia TeExvoloyia TTAUONG pe wlnaon, n otroia
MEIWVEI TNV KaTtavaAwon kal Tov 06pufo
Kal BeATiwvel TV arédoon.

H "diokomrépevn" AgiToupyia Tng
avthiag ékmAuong AEN wpémer va
BewpnBei SuoAeiToupyia. Autd eival
éva XOPOKTNPIOTIKO TOU OSuVAMIKOU
TPOTTOU TTAUONG, KAl WG €K ToUTOU Ba
mpEMEel va Bewpeital wg éva olvnbeg
XOPAKTNPIOTIKO TOU TTPOYPANHATOG.

ADDISH < (n m@avérnta va
mpooueBolVv TIATA PETA TNV
€KKivnon Tou TpoypduuaTOG)

Ortav ekivael To Tpdypapua, Ba TpETel va
avoigeTe POVO TNV TTOPTA KOI VA TTPOCOETETE
meplogdTepa mdra  o6tav . ADDISH
evOeIKTIK]  Auxvia eival  avappévn. H
ouokeuy Ba OTAPATNOEl QUTOPATWG KAl
otnv 08dévn Ba eypavioTei 0 XPOVOG TTOU
armropével  PEXPI TO  TEAOG TOu  KUKAOU
TAUONG. KAgiote TNV TopTQ, XWP'S va
méoere kavéva amé 1a mwARkrtpa. O
KUKAOG TTAUONG Ba &ekivioel TTaAI atrd ekei
Tou oTapdTtnoe. Otav n OXETIKA EVOEIKTIKN
Auxvia oBroel, dev gival TTAéoV OKOTTIHO va
TTPOCOEaETE ETMITTAEOV TTIATA.

Avoifte TV TWoépTa apyd Kai
TPOCEKTIKA, WOTE VO ATTOQPUYETE Vd
Bpaxeite amwd TIg MITOIAIEG TOU vEPOU
mAuoipaTog.

H TtpooBbnkn wmidTwv HETA TNV
ammevepPyoTroinon  TNG  EVOEIKTIKAG
Auxviag ADDISH atmrayopeUeTal, kaBwg
AUTA N EVEPYEIO UTTOPEI VO ETTNPEACEI
TNV a1ré300n TOU TTAUGIHATOG.

A NMPOEIAOMNOIHZH

Edav avoiete TNV mWoOpTA KOATA TN
OIAPKEIN TOU KUKAOU OTEYVWHATOG,
éva SIOKOTTTOUEVO NXNTIKO ONpa oag
EVNUEPWVEI OTI 0 KUKAOG OTEYVWHATOG
Oev éxel akOun oAoKANPweOEi.




AlakoT1rr) TPOYPANUATOG

To dvoiypa Tng TépTag OTav eKTEAEiTAI €va
TTPOYPANMa dev ouvioTdTal, €1I0IKE KATA TN
OldpKela TNG KEVTPIKAG TTAUONG Kal Twv
TEAKWV @acewv EemAlpaTog. QoTdo0, €dv
avoi¢el n  mopTa eV  eKkTeAsiTal  éva
mpoypaupa  (yia  TTOPAdElyua, yia  va
TTPOCBETETE TMIATA), TO UNXAVNUA OTAPATAEI
autopara. KAgiote tTnv TopTa, Xwpic va
méoete kavéva mArikrpo. O kUkAog TTAUGNG
Ba Eekivrioel TTAAI OTTO €KEN TTOU OTAUATNOE.

A NMPOEIAOMNOIHZH

Edv avoiete TNV mWOpTA KOATA TN
OIAPKEIN TOU KUKAOU OTEYVWHATOG,
éva SIOKOTTTOUEVO NXNTIKO ONpa oag
EVNUEPWVEI OTI 0 KUKAOG OTEYVWHATOG
Oev éxel akOun oAOKANPwOEi.

AAAayR o€ TTPOYPAMHA TTOU EKTEAEITAI

MNa va aAAGEeTe 1 va aKUPWOETE £va TPEXOV
TTPOYPAUKG TTOU AON eKTEAEITAI, aKOAOUBNOTE

10 €§NG BAuaTa:
® AvoigTe TNV TTOPTA.

® Kpamote atuévo 1o ARkTpo "EKKINHZH/
AK'YPQZH" yia TouldyxioTov 3 OeutepOAETTTA.
©a akouoToUv OKOUOTIKG CAuATa Kal Ol
eVOEIKTIKEG Auxvieg Tou Tpoypduparog Ba
gvepyotroinBouv kai Ba atrevepyotroinBolv
MEpOVWHEVQ Kal OE OEIpd.

® Oa petadoBbouv nyNTIKE ofuaTa Kal OAEG
Ol €VOEIKTIKEG AUXVIEG TwWV  TTPOYPARUATWY
6a avayouv oTabepd.

@3¢ autd TO Onueio PTTopei va pubuioTei
€va véo TTPOYPAMA.

A NMPOEIAOMNOIHZH

Mpiv amé Tnv é€évapén €&vog véou
TpoypdpuaTog, Ba Tpémmel va eAEyEeTe OTI
UTTAPXEI aKOpa ATTOPPUTTAVTIKO
oto SiavepnTtn. Edv gival amapaitnTto,
CUUTTANPWOTE TO ATTOPPUTTAVTIKO.

AgiToupyieg TTpoypdupaTOg

OTtav éva TTpoypauua AEITOUPYED, N OXETIKA
evOEeIKTIKI Auxvia Ba Trapaueivel avauuévn
Kal ol 3 evOeIKTIKEG Auyvieg Tng "@PAZHX
MPOrPAMMATOZX".

naysH S
ZEBrAAMA ‘::
sTErNomA

Ba avayouv Eexwprord kar d1adoxikd yia
va utrodeigouv Tnv Tpéxouaa Gdon.

Edv umdp&el kdmoia Siakomij peUuaroc,
&£vW n ouokeun BpiokeTal os AsiToupyia,
Hia gI8IKI} pvIjjn amoBnKeuel To EmMASYHEVO
npoypauua kai 6tav anokaraorabesi n
mapoxri peuparog, ouveyxilel amé ekei mou
oraudrnoe.

TéAog TTpoypAPpATOG

‘Evag BouBnTAg 5 deutepoAémTwy Ba nxnaoel
(av dev eivar ofnopévog) 3 @opég o€
OlaotApaTa 30 OeuTEPOAETTTWY  yia  va
onuatodoTAaEl OTI TO TIPOYPAPUA EXEl AREEL.

MARKTpa €MIAOYAG

TlaCitka moznosti nabizeji dalSi moznosti Ta
TIANKTPA ETTIAOYWV TTOPEXOUV € EGAG ETTITTAEOV
€mMAOYEG TTAUCINATOG, EMITPETTOVIAG COG va
TIPOCAPUOCETE T TTpoypdupaTa TTAUoNG (deiTe
TOV TTiVAKO OTO KEQPAAQIO 17 Tn OXETIKA AioTal
TIPOYPANUATWY OTa OTTOI0 UTTOPET VA EVEPYOTTOINOE
KGBe emAoyn).

O1 emAoyég eivar  evepyotroinuéveg (A
ATTEVEPYOTTOINUEVEG) TTPOTOU  EEKIVATETE TO
TTPOYPAUUA, XPNOIUOTTOIWVTAG Ta KATAAANAQ
TAAKTPa. O1 OXETIKEG EVOEIKTIKEG Auyvieg Ba
gupavioTouv () Ba e€agavioBouv) atnv 0Bovn.
To mAAKTpO emmAoyng Ba TTPETTEl va evepyoTToInOEi
a@oU €MAEEETE TO TIPOYPAUA TTAUCNG.

Edv emiAé§eTe pia Asitoupyia n otroia
dev €ival ocupBari pE TO TTPOYPAHMA
mwAUong Tou éxete e€mIAEgel, n Auyvia
€vdei§ng Tng Asitoupyiag Tpwra Oa
avayel kai éreiTa 8a ofRoel.




MARkTpo "EXPRESS" )

Auté TO TIAAKTPO EMITPETIEI T MEON
e€olkovounon evépyelag kair Xpovou Katd
25% (avaloya pe TOv ETTIAEYPEVO KUKAO),
MelwvovTag Tn  Bgpuokpacia Tou vepoU
TAUONG KOl ToV XpoOvo Enpavong Katd Tn
Oldpkela Tou TeAIKOU EeBydApartog. Auth n
emAoy ouvioTaTal yia TAUoINo T0 Bpddu
o6tav dev xpeldlovTal apuéowg TEAEID aTEYVA
mdra. [Na KaAUTEPO OTEYVWHA, APACTE TNV
mépTa TOU TAUVTNPiou TATWY €AAPPWG
QVOIXTH YIO va TTpowBnBei N uaIKr) KUKAoopia
TOU aépa OTO TTAUVTHPIO TTIATWV.

EvdeikTiki Auxvia "XQPIZ AAATI"

AuUTO TO HOVTEAO TTAPEXETAI PE MIO EVOEIKTIKN
Auxvia oTov Trivaka €Aéyxou TTou avdpel
oétav xpeiadetal va cuptrAnpwOei To aAdr. H
EUQAVION AEUKWV Aek€dwv oTa TATA €ival
YEVIK& €va TTPo€IdOoTToINTIKGO onudadl T To
Ooxeio aAaTioU TTPETTEl va YEMITEL.

MARAkTpo "EMANA®OPA" vyia
evOeIKTIKA Auyvia "XQPIZ AAATI"

A@ou yepioete T0 doxeio alaTioU, Ba TTPETTEI
VO TTATAOETE QUTO TO TTARKTPO yia MEPIKA
OeUTEPOAETITA, PEXPI VO OBACEI N avTioToIXN
€VOEIKTIK Auxvia.

& NMPOEIAOMNOIHZH

Edv miéoceTe TO TTANKTPO ETMAVAPOPAG
Xwpig va yepioere T0 doxeio aAariou,
auTtd Ba TrapepTTodioel T owWOTH AsiToupyia
NG evOEeIKTIKAG Auxviag aAaTiou.

MNa va Jdlaoc@alicete TN OWOTAH
Aatoupyia  Tng  Auyviag  €vdeigng
aAatioU, MPEMEI NA EINAI NANTA

NAHPEZ TO AOXEIO TOY AAATIOY.

MARkTpo "KAGYETEPHMENH
ENAP=H" &

O xpoévog évapéng Tou TTAUVTNPIOU TTIATWY
MTTOPEl va puBuioTei e autd TO TTAAKTPO,
KaBuoTEPWVTAG TNV €kKivnon katd 3, 6 1 9
WPEG.

MNa va puBuicete pia kaBuoTtépnon évapéng,
akohouBnoTe Ta €EAG BAuaTa:

® Avoigte TNV TTOPTA.

O EmAEETE éva TTpOypaPUa TTATWVTOG TO
"ENIANOIH MPOMPAMMATOZX" 1TAKTpO.

®[lamiote 10 TARKTPOo "KAGYITEPHMENH
ENAP=H" (k4Be @opd Tmou Trardre TO
TAAKTPO, N €vapén Ba kabBuoTeprioel KaTd
3, 6 1 9 wpeg avrigToixa kalr avaBer n
avTtigToixn evOEIKTIKA Auxvia).

® [0 va eKIVIOETE TNV avTioTpo®n PETPNON,
maroTte 10 TAAKTPo "EKKINHZH/AK'YPQZH"
(n evOekTIKA Auxvia Tou €TmIAeyuévou
mpoypdupatog  Ba  oTauatioel  va
avafoafrvel kal Oa TTapayeivel avappévn).

Edav €éxel opioTtei xpovikry kaBuoTtépnon 9
wpwWvV, N avtioTpopn YETPNON Ba eu@avioTei
ME TNV evOEIKTIKA Auxvia 6 wpwv YETA atrd 3
WPEG Kal hE TNV evOEIKTIKA Auxvia 3 wpwv
META aTTd 6 WPES

210 TéAOG Twv TeAeuTaiwv 3 wpwv (MOAIG
ohokAnpwOei n avrtioTpoen pétpnon), n
evOeIKTIKI Auxvia 3 wpwyv Ba cTaparthoel va
avaBoofrivel kal Ba TTapapeivel avaupévn
yla va utrodeigel Tn @dacon mAlong kai 1o
mpdypaupa Ba ekiviael autépara.

H kabuoTepnuévn ekkivnon dTTopeEi  va
aAAGEEl | va okupwBei €dv n avrioTpoen
METPNON Oev £XEl TEAEIWOEI KAl CUVETTWG TO
mpoypappa  Oev  €xel  EekivAOEl  akoOua.
EmA£ETE éva GAAO TTPOYpapUa i ETTIAESTE /
ammo-eTmMIAEETE  TO  TIAAKTPO  €TTIAOYNG,
aKoAouBwWVTaG Ta TTAPAKATW BAUATA:

® KpatoTte TTaTNUEVO TO TIARKTPO
"EKKINHZH/AK'YPQZH" yia TouAdyioTov
3 OeuTePOAETITA. OO OKOUOTOUV OKOUCTIKG
onpata Kal ol EVOEIKTIKEG AuxVieg Tou
TpoypdupaTog Ba evepyotroinBouv kai Ba
atrevepyoTroinBolv  JePgovwpéva Kal o€
oclpd.

@ H koBuoTepnuévn ekKivnon kal To ETTIAEYUEVO
Tpoypappa akupwvovTal. Or evOEIKTIKEG
Auyvieg TTpoypduparog avapBoofrivouv
Kal To TTAUVTAPIO TATWY gival £TOINO YIa
Va 0pioeTE éva VEO TTPOYPAUMA.




Evepyotroinon | amevepyotroinon
TOU EVEPYOTTOINHEVO TO ORHA

-

fxXou.

MTTopeiTe va QTTeveEPYOTTOINOETE TO NXNTIKO
Ofja evePyoTToiNONG Kal ATTEVEPYOTTOINONG
w¢ €ENG (wg TTpoeTTIAeypévn puUBuion eival
evepyo):

® Avoigte TNV TTOPTA.

® EvepyoTroinoTe TO  TTAUVTAPIO  TTIATWV
TATWVTAG  TTAPATETAPEVA  TO  TTAAKTPO
"ON/OFF" yia 3 deuT. TTepiTroU.

® KpatoTte TTaTnUéva Ta TIAAKTPO
"ENINOFH  NPOrPAMMATOZ"  «kai
"ON/OFF" yia 5 deut. TTepiTrou.

O®0OANeg  0OI  EVOEIKTIKEG
avafoaBroouy yia 5 dguT.

Auyvieg  Ba

- Edv 10 nXnmkd oAua cival evepyod, n
€VOEIKTIKN Auxvia "EXPRESS"
EVEPYOTTOIEITAL.

- Ed&v 10 nXNTIKG onpa O¢gv gival evepyod, n
€VOEIKTIKN Auxvia "EXPRESS"
TTOPAUEVEI QVEVEPYT.

1. NatAoTe TO0 TAAKTPO "Express" yia va
EVEPYOTTOINCETE ] VA OTTEVEPYOTTOINCETE
TO NXNTIKG Orla.

2. OTrote gvepyoTroIEiTAl TO NXNTIKO OAUQ,
emMTPOC0BeTa TIG OTTIKAG emIRERaiwang
TTOU TIOPEXEI N EVEPYOTIOINGN  TNG
evOEIKTIKNG Auyviag "EXPRESS", petadideral
wg empBePaiwon Kal £€va NXNTIKG ORua.

3. EAv atrevepyoTToICOETE TO NXNTIKO OAUQ,
Oev Ba peTadideTal NXNTIKO OMUa PE TV
omimikr)  emBeRaiwon O6tav n e€vOEIKTIKA
Auyvia "EXPRESS" of3rjvel.

4. ATTeveEPYOTTOINOTE TO TTIAUVTAPIO TIATWY
TATWVTAG TTAPATETAPEVA TO  TTANKTPO
«ON/OFF» vyia 3 deut. TrepitTrou yia va
BéoeTe o€ 10X0 TIG vEEG pubpioelg.

AEITOYPIIA MEMO (Atropvnuéveuon
TOU TeAEuTaiOU TTPOYPAUHOTOG TTOU

XPNOIPOTTOIRBNKE)

MpoxwpnoTe wg €€Ng yia va
EVEPYOTTOINOETE TN AEITOUPYia aTmodrikeuang
OTn MVAUN Tou TeAguTaiou TTPOYPANHATOG
TTOU XPNOIUOTTOINONKE:

® Avoigte TNV TTOPTA.

® EvepyoTroinoTe TO  TTAUVTAPIO  TTIATWV
TATWVTAG  TTAPATETAPEVA  TO  TTAAKTPO
"ON/OFF" yia 3 deuT. TTepiTroU.

® KpatoTte TaTnUéva Ta TIARKTPO
"ENINOFH  NPOrPAMMATOZ"  «kai
"ON/OFF" yia 5 deut. TrepiTrou.

O®0OANeg  OI  EVOEIKTIKEG
avafoaBroouy yia 5 dguT.

Auyvieg  6a

1. H evdekTIKA Auxvia “6h” otn Aciroupyia
"METAGEZH ENAP=HZX" eival
aTrevepyoTToinuévn €€ opiopou.

2. MoAig mramoete 10 TANKTpOo "METAGEZH
ENAPZHX", n evoeIkTIKr Auxvia "6h"™ Ba
avayel kal 6a petadobei nxnTikG orua.

3. ATTevepyoTTOINOTE TO TTAUVTAPIO TIATWY
TTATWVTAG  TTAPATETAPEVA TO  TTANKTPO
"ON/OFF" yia 5 deut. mepitou yia va
BéoeTe o€ 10X0 TIG VEEG puBpioEIG.

AkolouBriote TnVv idla dladikacia yia va
QATTEVEPYOTTOINCETE TN MVAHN.




16. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

AuTA n ouokeun eival e§otmAiopévn pe Wi-Fi
TEXVOAOYIQ TTOU ETTITPETTEI OTO TNAEXEIPIOTHPIO
va eAéyxeTal TnAexeIpIfOPEVO PEOCW HIAG
£QAPUOYNG.

AvTIOTOIXION TOU HMNXOVAUOTOG
ME TNV €Qappoyn

® KateBdote Tnv Hoover Wizard spapuoyn
OTn OUOKEUN 0OG.

H Hoover Wizard e@appoyn eivai
d1a0é01un 1600 yia Android 6co kai
yia i0OS TaptrAer kai smartphones.

MNa va avokaAOoywere OAeg  TIg
Aemrropépeieg Twv duvarotATwyv Wi-Fi,
€§EPEUVAOTE TA PEVOU E£QOPUOYWYV OE
Agitoupyia DEMO.

® Aloo@ahliote 0TI 0 dpopoAoynTtig eivai
evepyoTtroinuévog  kal 1o smartphone/
tablet cag eivar ouvdedepévo OTO OIKIOKO
oag dikTuo Wi Fi.

® Evepyotroote 1 Aermoupyic BLUETOOTH
oTo smartphone/tablet (edv eival diaBéaiun).

® AvoigTe TNV €@appoyn, dnuIoupynaTe Eva
TIPOQIA XPAOTN Kal EyyPAWTE TN OUCKEUN
akoAouBwvTtag TIg 0dnyieg TTou eugaviovral
oTnv 006vn TNG GUOKEUNG.

@ EvepyoTroINOTE TO TTAUVTAPIO TTIATWY HE
10 TANKTPpOo ON/OFF poAigc cag ¢ntnOei
ato TNV Qapuoyn.

® [atote "EMNIANOFH NMPOrPAMMATOX"
Kal KpaTAOTE TTaTnuévo yia 3 OeuT.; = ol
evOeIKTIKEG  Auyvieg P3 kai P4  Ba
avafoaBroouv Kail ol dUo.

®[lamiote 10 TARKTPOo "KAOYITEPHMENH
ENAPZ=H" kai kpatioTe TO TTATAPEVO YIa
3 Oeutr. eviog 60 Oeur. amd 1O
mponyoupyevo  PBrua.  Or  evOEIKTIKEG
Auxvieg 3h-6h-9h Ba avafoofrjoouv
TAUTOXPOVA YIa 5 AETTTA.

® KataxwpioTte TOV KWOIKG TTPpOCacng Tou
oikiakoU &ikTuou WiFi gag otnv epappoyn
yia va oAOKANpwaoeTe Tn diadikaaia.

EmiTuxng eyypaen

OO evdekTikEG Auxvieg 3h-6h-9h 6Ba
oproouv evw ol evOEIKTIKEG Auyvieg P3 P4
Ba TTapapeivouv evepyEg.

@®To unxdvnua ecival ouvdedepévo  Kal
utTopEiTe TTAOV va eAEyEETE TO unxavnud

00G HEOW TNG EQAPHOYIG.

Mn emiTuxng eyypaen
Edv n eyypaen atrotuxel A dev emiTeuxOei
EVTOG 5 AeTTTWOV:

® O1 evdelkTIKEG Auyvieg 3h-6h-9h ka1 P3 P4
6a ofrioouv.

® To unxavnua dev Ba ouvoeDEi.

® EtravaAdBere T Oladikacia eyypagng,
KPOTWVTAG &ava Tratnuévo TO TTAAKTPO
"KAGYZTEPHMENH ENAP=H".

MNa 1mepioodTEPEG TTANPOYOPIES, avaTpégTe
otov "I'pAyopo odnyd eyypa@ng ortnv
g@appoyn” TOoU ouvodelel TO HNXavnud
oag kal eivar  emiong diaBéoiyog  aTN
O1elBuvon ouvdeopog:
go.candy-group.com/am-dw

Emravag@opda WiFi

EmavaAdBere mn diadikacia eyypagng o€
mepiMTwon mTpoBANuUaTWY 1 aAAayAg Tou
KwodIkoU TpdaRacng TOU OIKIGKOU Cag
OpopoAoynTh.

ENEPIOMNOIHZH THAEXEIPIZMOY

Otav  BéAeTe va  XPNOIMOTIOINCETE  TO

MNXAvNua hE TNAEXEIPIOUO:

@ [cpioTe TO TTAUVTAPIO TATWY, TTPOCOEDTE
ATTOPPUTTAVTIKO KOl KAEIOTE TNV TTOPTA.

@ EvepyoTroIfoTe TO TTAUVTAPIO TNIATWV.

® [atote "EMNIANOCH MPOrPAMMATOX"
Kal kpatoTe Tatnuévo yia 3 deut. 2. Ol
evOeIkTIKEG Auxvieg P3 P4 Ba avdawouv
oTadepd.




@ MT1ropeiTe TTAEOV va XPNOIKUOTIOINCETE TNV
€QapUoyr Kal va eAEYEETE ATTOPOKPUOUEVA
TO PNXAvnua Pe TN OUCKEUR 0Ag.

ATIENEPIronoiHzH
THAEXEIPIZMOY

®lNa va €féNBete amd Tn  Aeimoupyia
TNAEXEIPIGHOU, TTOTACTE "ENIAOIH
NMPOrPAMMATOZX" yia 3 deur.

® Otav dev ekTeAeiTal KUKAOG AsiToupyiag:
O1 evdeikTIKEG Auyvieg P3 P4 Ba afrjoouv
Kal n evOEIKTIKA Auxvia TTOU QvTIOTOIXEI
OTO TeEAEUTAIO TTPOYPAMA TTOU OAOKANPWOE
TO pnxavnua (4 n P3) Ba avayel.

® OTav ekreAeiTan KUKAOG AgiToupyiag:

O1  evdekTikéG  Auxvieg P3 P4  6Ba
gekiviioouv va avaBoofrivouv, evw ol
€VOEIKTIKEG AUXVieEG @AaNG Tou TTPOYPAUUATOG
6a euygpavioouv TO OnuEio Tou KUKAOU
TAUONG TToU €TMITEUXONKE OTTO TO PNXAvnua.
O kUkAog AeiToupyiag Ba guvexioTel Xwpig
€A\eyxo atrd TNV EQAPUOYA.

EvaAAakTikl péBodog €§68ou amd TN
AgiToupyia TnAexeipiocuou.

® MamoTe 10 "EKKINHZH/AK'YPQZH" kai

KpatAoTe Tatnuévo yia 3 deut. Edv
ekTeAeiTal  KUKAOG  Agitoupyiag,  Ba
akupwBei kai 1o pnyxavnua Ba efEABel
a6 T Aertoupyia  THAEXEIPIZMOZX.
Mtopeite  va  opioete  véo  KUKAO
AeIToupyiag xpnoIPOTTOIWVTAG TOV TTIVAKA
eAéyyou.

Edv a1mevepyoTTOINOETE KOl EVEPYOTTOINOETE
favad 1O pNXAvnpo ME TO TTARKTPO
On/Off, evw n Aeitoupyia EAEMXOX E=
AMNOXITAZEQX cival gvepyotroinupévn
Kal eKkTeAgiTal KUKAOG AgiTtoupyiag (A
o€ mePITMTWON SIAKOTTAG PEUPATOG), O
KUKkAoOG AgiToupyiag Ba ocuvexioTei amd
TO ONMEIO TTOU SIAKOTTNKE.

H AgiToupyia "EAEMXOx E=
ANOZITAZEQXI" 0a amevepyotroindei
Kal ol evOeIkTIKEG Auyvieg P3 ka1 P4 6a
avafoofroouv.




17. MIPOrPAMMA LEGEND

Mpoypappa Mepiypaepn

Mpoéypappa kat@AANAo yia 10 TAUCIYO PEYAAWV
P1 ' Evrovo OKEUWV KaI YEVIKA OKEUWY TTOAU AEpWUEVWV.

\:' - - Mpdéypappa kat@AAnAo yia 1o TTAUGINO pEYGAWY
P2 Fsvn(ng Xpnong OKEUWV KOl YEVIKA OKEUWV PETPIA AEPWHEVWV.

Mpoypappa yia Ta Kavovika Aepwpéva eTITPATTECIA

OKeUun (To Mo aTroTEAECUATIKO GTO OUVOUATHO TNG

P3 eco Eco £€0IKOVOUNONG EVEPYEIAC Kal VEPOU YIa QUTOV TOV
N—" TUTTO).

Tutrotroinuévo mpdypaupa Bdaon EN 50242.

Eival pia oUvtoun kpua TPOTTAUGH TWV OKEUWV
TTOU €ival TOTTOBETNUEVA OTN OUOKEUN KAl T OTToia
Ba mAuBoUv Kkavovikd apydTepa, OTav YeMIOEI
TeAEIWG N OUOKeUN.

P4 | ¢4 MNpoémAuon

Mpoéypappa kardAAnAo yia KAdon A T1TAuon evog
KUKAOU yIa Ta TTI0 €UaiodnTa TTATIKA OTTWG YuGAiva

PS5 Total Care OoKeun Kai TTopoeAdvn.

* KatdAAnAo yia TTAUGIHO TTIATWY £wG Kal 8 BE0EWV.

MAuon pe NpétrAuon
MNa mTpoypdupata pe TPOTTAUCT, CUVIOTATE va TTpooTiBeTal pia SeUTePn SOCN ATTOPPUTTAVTIKOU
(max. 10 g) atreuBeiag y€oa oTn CUOKEUN.
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P1 EvTtovo o

P2 | T=F | revikngXpriong | = | m | 60 | 120 | NAI | NAI

P3 | €co Eco ® | m | 45 | 230 | NAI | NAI
P4 | o4 MpétmAuon = | = | = | 5 [NAI| AB
P5 Total Care o ] 50 | 100 | NAI | NAI

o - ATtroppuTravTiké TpdTTAUGNHG

M = "IMPULSE" TTpoypAupaTa (UOVO O€ OpIoPEVA PHOVTEAQ)
A/6=H ENIANOIH AEN EINAI AIAGEZIMH

1) Me kpuo vepo (15°C) - AvoxA £10%-
Edv xpnoiyotroigite {eaTd vepd, O XPOVOG TIOU OTTOMEVEI PEXPI TO TEAOG TOU TTPOYPAUMATOG
EVNMUEPWVETAI AUTOUOTA KATA TN SIGPKEIQ TNG AEITOUPYIOG TOU TTPOYPANUATOG.
O1 migég peTpiolvVTal OTO €pyacTrplio oUpwva pe 1o Eupwtaikd Mpdétummo EN 50242 (o1 Tipég
uTTOpEi va TToIKiAouv avaAoya PE TIG GUVONKES XPAONG).




18. MONAAA

AMNMOZKAHPYNTIKOY
NEPOY
To vepd avaloya pe TNV TTEPIOXA TTEPIEXEI
OlaPOPETIKEG  TTO0OTNTEG  OAATWY KAl

OTOIXEiWV Ta oTToia €TTIKABovVTal ETTAVW OTA
okeln a@rvovtag AekédEG  Kal  Aeukd
utroAgippata. 'Oco aufavetal n TTEPIEKTIKOTNTA
TOU VEPOU O€ TETOIEG OUTIEG TOOO aufaveTal
Kal n okAnpoTnTd Tou. To TAUVTApPIO Eival
eCOTTAIOPEVO pE éva atTrooKANpuUvTH vePOU, O
otroiog ye Tnv Bonbeia aAdTwy €1IdIKWVY yia
Ta TTAUVTAPIQ, OTTEAEUBEPWIVEI TO VEPSO ATTO
Ta GAara. Tnv okAnpdTnTa TOU veEPOU TNG
TIEPIOXNG OQG UTTOPEITE va TNV TTAnpopopnOeiTe
atmd TV eTaIpEia UBPEUONG TNG TTEPIOXNG OAG.

PUOpion amrookAfpuvong vepou
ME TOV ATTOOKANPUVTA

O amookAnpuvTAg utTopei va emdpdoel o€
vepod okAnpotTnTag péxpr 90°fH  (yaAAikn
okaAa) 50°dH (yeppavikry okdAa) péow 6
OlIOQOPETIKWY  pubuicewy. ZTOoV TTivOKa
TTOU akoAouBei Ba Bpeite TNV avTioToIXia
oKANPATNTAG vEPOU KAl PUBUIONG ATTOOKANPUVTH.

IKANPOTNTA o3 S
VEPOU 3o %]
(=] = 0O 2
10 - £ x <8
w [ iy ¥ __ | < F Rlli=1
E £S5 5338 X5
Elz32|zsd|es| s
S¥l° aE|es =8
Z® g §- > E
~ 1]
S0 | 05 03 | oxi | Duxvies
>BnoTég
S1 6-15 4-9 NAI P1
S2 16-30 10-16 NAI P1+P2
*S3 31-45 17-25 NAI P1+P2+P3
S4 | 46-60 | 26-33 | NAI P1+F|’,24+P3+
P1+P2+P3+
S5 61-90 34-50 NAI P4+P5

* O amookAnpuvTiic¢ eivar puBuiouévog
ornv 8éon 3 mou Kard kavova ikavoroisi To
HEYAAUTEPO HEPOC TWV KATAVAAWTAV.

AvdAoya pe TNV OKANPOTNTA TOU vEPOU TOU
OIKTUOU 0ag pubUioTE TOV ATTOOKANPUVTH OK:

O TpOYypaUHATIONOG TNG OUOCKEUNG
MNPENEI va yivetan MANTA mpiv TV
AVAYETE.

1. Evepyotroijote 10 TAUVIAPIO TTIATWY
TTATWVTAG TrapateTapéva 10 TTAAKTPO

"ON/OFF" .
2.MatAote 10 TAAKTPpa  "EMIAOIH
NMPOrPAMMATOZ" «kai "ON/OFF"

TAUTOXPOVQ Kal KPATAOTE yia 5 OguT.
3. Oa peTadobei GUVTOUO NXNTIKO CAUA Kal

OAeg o1 evdeIKTIKEG  Auyvieg  Ba
avaBoofrioouv yia 5 deurt.
4. 01 evdekTikég  Auyvieg  "EMIAOIH

MPOrPAMMATOZX" Ba evepyotroinfouv
yla va utrodeifouv TN OTABUN TOU
ag@aAatwTikou. Edv Oev evepyotroinBouv
eVOEIKTIKEG Auxvieg, Ba opioTei N oTABUN
«S0» .

5. Motmiote "EMNIAOFH NPOrPAMMATOZX"
gava yia va emAégere TNV €mBuunTA
oTA0uN a@aAaTwTIKOU: KABE Qopda TTOU
TO TIATATE, 1N QVTIOTOIXN €VOEIKTIKA
Auyvia gvepyotroieital 6TTwg TTapouciddeTal
otov Tmaparmdvw  mivaka (P12 81,
P2->8S2,...) Na 1n o1d0un "S0", 6A&g o1
eVOEIKTIKEG Auyvieg Ba gival apnoTég.

6. ATTevEPYOTTOINOTE TO TTAUVTAPIO TTIATWYV
TTATWVTAG TrapateTapéva 10 TTAAKTPO
"ON/OFF" yia 3 deut. yia va BéaeTe o€
10X0 TN véa puBbuion.

A NMPOEIAOMNOIHZH

Edv yia omolodimore Adyo dev

HTTOPECETE VA OAOKANPWOETE TNV
S1adikacia  TTPOypaAMMATIOHOU  TOU
mAuvTnpiou, offRoTe TO TAUVTApPIO

miéfovrag 1o TARKTPpo "ON/OFF" kai
Eavapyiote amod to (XHMEIO 1).




19. ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN KAI ETTYHZH

Edv moTeleTe 6T TO TTAUVTAPIO TTIATWY eV AEITOUPYEi CWOTA, CUNPBOUAEUTEITE TOV YPryopO
00nyo TTOU TTAPEXETAI TTAPAKATW UE KATTOIEG TTPAKTIKEG OUMBOUAEG yIa TOV TPOTTO £TTIAUGNG
Twv Mo ouvnBiopévwy TTpoBAnudTwy. Edv n SucAeitoupyia cuveyiderai ) eravaAapfdveral,
e€mIKOoIVWVOTE PE To Kévrpo TeXVIKAG BonBsiag.

ANA®OPEZ ZOAAMATQN

® MovTéAa e 006vn: Ta c@AAuaTa utTodEIKvUovVTal aTTd £vav apiBusd TTou avaypdgeTal
META atrd To ypdupa "E" (11.X. Z@daApa 2 = E2) kai atré éva GUVTOHO NXNTIKO Q.

® Movtéha Xwpig 006vn: 10 o@dApa ep@avifetal péow Twv Auxviwv LEDs Ttrou
avapBoofrivouv kdBe @opd, KAVOVTAG YIa TTalon Twv 5 deuTePOAETTTWY (TTAPAdEIYUQ:
Error 2 = 800 @Aag— Tauon 5 deUTEPOAETITWY — BUO PAAG — K.ATT....).

Mévo povTéAa pe 006vn

Eugav'{sta opdAua

bFI "EAEMXOz NEPOY"

ME éva oUVTONO NXNTIKO
ofua

(ubvo ot opiouéva poviéAa).
E2 (us 0686vn) pe éva
oUVTOHO NXNTIKO GANG

E3 (ue 0686vn) e éva
oUVTOHO NXNTIKO GANG

E4 (ue 066vn) e éva
oUVTOHO NXNTIKO GANG

EB8-Ei (ue 066vn) e éva
oUVTONO NXNTIKO GANG

Omoiodnmore  dAAo
KwIKO (ue 066vn)

Znuaoia Kol AUOEIg

To mAuvTAplo TMATWV SeV YEUilEl pe vepod

BeBaiwBeite 611 n TTApOXN VEPOU €ival TEAEIWG AVOIKTH.

BeBaiwBeite 611 0 owAfvag TTapoxng vepou Oev eival dITTAwPEVOG N
OTTOOPEVOG.

BeBaiwBeite 6T 0 CwARvag amooTpdyyiong PpiokeTal OTO CwaTO

Uwog (BA. evéTnTa gyKaTdoTaong).

KAgiote TNV Tapoxf vepou, EeRIdWOTE TOV €UKAUTITO CWARvVA
TTapoXAG vepou amd To Triow PEPOG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWVY Kal
eAEyETE OTI TO QIATPO "Gupou" dev gival @PayuEVo.

To mwAuvTApio TATwWyV S€v arooTpayyidel To vepod

BeBaiwBeite 611 0 CWAAvVAg ammooTpdyyiong dev eivalr Auylopévog,
TTayIOEUPEVOG 1) ATTOKAEITPEVOG Kal OTI TO PIATPO deV ExEl PPAEEL.
BeBaiwBeite 611 TO G1PAVI dev gival paypévo.

Aiappon vepou

BeBaiwBeite 611 0 CWAAvAg ammooTpdyyiong dev eivalr Auylopévog,
TTayISEUPEVOG ) ATTOKAEITPEVOG Kal OTI TO PIATPO dev ExEl PPAEEL.
BeBaiwBeite 611 TO G1PAVI dev gival paypévo.

To oToixeio Béppavong vepou Sev AsiToupyei owoTd A N TAGKA
@iATpou gival ppaypévn

KaBapioTte Tnv TTAGKa QIATpOU.

ATTEVEPYOTTOINOTE KAl ATTOOUVOEDTE TO TTAUVTAPIO TTIATWY, TTEPIPEVETE £V
Aemr16. Evepyomroijote Tn ouokeunl kal a@roTe va EeKIivAoel €va
mpdypaypa. Edv Trapouciaotei kai AN TO OQAAPQ, ETTIKOIVWVAOETE
ateuBeiag pe éva Egouaiodotnuévo Kévrpo ECutnpétnong MeAatwy.




Mévo povTéAa Xxwpig 086vn

Edv epgaviotolv ducAeitoupyieg A BAGBeG katd Tn Aeimoupyia €vog TTPOYPAUUATOG, N
€vOEIKTIKI AuxVia TTOU avTIOTOIXEI OTOV ETTIAEYUEVO KUKAO Ba avaBoafrvel ypriyopa kai Ba
AKOUOTEl €va OIOKEKOMMEVO NXNTIKO CGAMA. Z€ QUTA TNV TTEPITITWON, ATTEVEPYOTIOINOTE TO

OT1 n TTApoOXN VEPOU gival avoIKTH, 6TI 0 CWARVAG ATrooTPAyyiong Sev gival Auylopévog Kai

TAUVTAPIO TATWVY TTatwvtag To TTANKTPO "ON/OFF". A@ou eAéyéete yia va BeBaiwbeite
w

O11 TO C1PO6VI N Ta PiATpa Sev givan Ppaypéva, pubuioTe Eavd To eTIAEYUEVO TTPOYPOAMHA.
Av 10 oQAApa eTTIPEVEI, ETTIKOIVWVAOTE PE To KEévTpo TexVIKAG BoriBeiag.

Auté 1O TTAUVTHPIO TATWYV gival EEOTTAICPEVO PE JIO OUOKEUN ao@aAgiag utrepXeiliong n
oTT0i0, O€ TTEPITITWON TTPOBAAUOTOC, EKKEVWVEI auTOUATA KABE TTEpigoEla TToadTNTA VEPOU.

& NMPOEIAONOIHZH:
Na va e§aoc@alioTei n ocwoTh AsIToupyia Tng OUOKEUNG
ao@aAeiag UTTEPXEIAIONG, CUVIOCTOUME va NV KIVEITAI 1 va
HNV €XE&l KAion TO TTAUVTAPIO TTIATWYV KATA Tn SIAPKEIA TNG
AgiToUpyiag. Ze TTEPITITWON TTOU €ival ATTOPAITNTO VA YEIPETE
N VO UETAKIVAOETE TO TTAUVTHPIO TIATWYV, BeBaiwdeite 6TI O
KUKAOG TTAUONG €ival TTAPNG Kal OTI OEV UTTAPXEI VEPO HECT

OTN OUOKEUN.

AAAa o@dApara
SOAAMATA

1. Kavéva

TPOYPAUHA
dev BouAelel

2. To wAuvTApIO
mdTwyv dev

YEMigel pe vepO

3. To wAuvTApIiO
mMATWV dev
arrooTpayyidel
TO VEPO

AITIA
To @ig dev gival ouvdedeuévo
aTnv Tpida Toixou
To mAAkTpo O/l dev TTaTABNKe
H 1moépTa gival avoixn
Agv €xel pevpa
BAémre onueio 1
H Bpuon vepou gival KAEIOTA
O eUKauTITOg CWARVAG TTOPOXNSG
vepoU gival Auyiouévog
To @iATPO Tou CwWArVa TTOPOXNG
vepou gival epaypévo
To @iATpo €ival Bpwpiko
O owAAvag amooTpAyyiong gival
Auylopévog
H 1mpoékTaon Tou CwAnva
atmmooTpdyyiong Ogv gival cwoTd
ouvoedepévn

H ouvdean €€6dou aToV TOiXO
gival oTpappévn TTPog Ta KATW

AYZH

>uvOEOTE TO NAEKTPIKO PIG

MatAhoTe TO TAAKTPO

KAgioTe Tnv épTO.

‘EAeyx0g

‘EAeyxog

Avoitte Tn Bpuon vepou
E¢aAeiyTe Ta AuyiopaTa Kai
SITAWwATa Tou CwAva
KaBapioTe 1o @iATpo 01O dKPO TOU
owAfva

KaBapioTte 10 @iATpo

E€aAciyTe Ta Auyiopata kar dimAwpara
TOU OWArvVa aTrooTPAyYIong

AkoAouBnoTe Tig 0dnyieg yia Tn
owoTr oUvdean Tou CWAARvVa
aTrooTPAyyIong

KaAéoTe €vav eEEIBIKEUPEVO TEXVIKO

OXI TTPOG TA TTAVW



ZOAAMATA

4. To wTAuvTApIO

MATWYV
aTrooTPAYYifEl
TO VEPO OUVEXWS

. O1 Bpayioveg

YEKAOMOU Sev
akouyovTal va
TEPICTPEPOVTAI

. Z& NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG XWpig
0086vn: pia N
TMEPICOOTEPEG
€VOEIKTIKEG
Auyvigg
avafoopnivouv
ypfyopa

7. Mara TAupéva

HOVO €V pépel

8. ATToppuTTavTIKO

Mn Slavepnuévo n
HEPIKWG
Siaveunuévo

. Napoucia
Aeukwv AekéSwyv
oTA TIATA

AITIA

H 8¢on To1m0B£TNONG TOU
OWANVa armox£Teuong ival TToAU
XAMNAG.

YTrepBoAIkr) TTOGATNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU

To oToIxEio aTroTpéTTel TNV
TTEPIOTPOPN TWV BpaxIdvwv
H mAdka @IATpapiopaTog Kai To
@IATPO €ival TTOAU BPWUIKa

H Bplon mapoxng vepou civai
QATTEVEPYOTTOINUEVN

BAétre onueio 5

To KaTw PEPOG OTTO TIG KATOAPOAEG
Oev €xel TTAUBET KaAG

O1 akpeg arrd TIg KATOAPOAEG
Oev £xouv TTAUBET KaAG

O1 Bpayioveg wekaopou
TTapeUTTodifovVTal HEPIKWG

Ta mdTa dev €xouv TOTTOBETNOET
owaoTa

To dkpo Tou CWArVa OTTOXETEUONG
BubiceTal o0 VEPS

Mia eg@alpévn ToedTNTa
QATTOPPUTTAVTIKOU €XEl METPNOEI i
TO OTTOPPUTTAVTIKO €ival TTAAIG Kal
okAnpd

To kamdki Tou doxeiou aAaTiod
dev KAgivel owoTd

To poypappa TAUoNG dev gival
QPKETA AETTTOUEPES

MayaipoTripouva, mdra, okeln,

KATT., uTTOdICOUV TO OCWOTO GVOIYUO
TOU SIaVOUEQ ATTOPPUTTAVTIKOU

To vepd Tou BIKTUOU gival TTOAU

AYZH

2NKWAOTE TOV CWArvVa aTrooTPAYYIoNG
o€ amooTaoT TouhdyioTov 40 ekaTooTd
a6 1o eTTiTTedo Tou datrédou

MelwoTe Ty TTOGETNTA TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.
XpnoiuotoraTe KATGANAO aTToppUTIAVTIKO

‘EAeyxog

KaBapioTe v TTAAKa QINTPAPIOOTOG KOl
TO QIATPO

ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN
EvepyotroioTe Tn Bplon
EmravatomroBetiioTe TOV KUKAO

‘EAeyxog

Ta Kapéva UTTOAEIUPOTA TPOPIHWY
TPETTEl va KaBapioBolv pe vepd
TPIV TOTT08eTNBOUV 01 KATGAPOAEG
OTO TTAUVTAPIO TTIATWY

EtravatoroBeTAOTE TIG KATOAPOAEG

A@aipéaTe Toug Bpayioveg Wekaopou
EeBidwvovTag Ta Tagiuadia Tou
SakTuAiou Se§I6GTPOPA Kal TTAUVTE
TOUG KATW aTTO TPEXOUHPEVO VEPO
Mnv To1T0BETEITE TA TIATA TTOAU
KOVT&

To dKpo Tou GWArvVa aTTOGTPAYYIONG
OV TIPETTEI VA EPXETAI O€ ETTAPN UE TO
vePOS EKKEVWONG

AugnoTe 10 PETPo avaloya pe To
600 BPWwHIKA gival Ta TIATA 1
aAAGETE aTTOPPUTTAVTIKO

>@igTte TO CWOTA

EmAEETE €va 10XUPATEPO TTPOYPANHT

TomroBeTACTE TA TIATA £TOI WOTE VA
pnv eutrodifouv To diavouéa

EAéy€re 1O emmiTredo aAaTioU Kai
AapTTpuvTIKOU KOl PUBIOTE. Z€ TTepTTwon
TIOU TO GQAAUQ ETTIPEVEI, ETTIKOIVWVHOTE
ue 10 Kévtpo Texvikng BoriBeiag

OKANpo



ZOAAMATA AITIA AYZH

10. O6pufog Ta maTa xTutTolv T0 éva TO EAéyEre Eava Tnv ToTTOBETNON TWV
KOTA TN Ao MAETWV 0710 KAAGOI
di1dpkela TNG Ta TIEPIOTPEPOUEVA XEQIO XTUTTOUV EAéyEre Eava Tnv TOTTOBETNON TWV
wAUoNG oTa AT TMAETWV OTO KAAGBI

AonoTe Tnv TOPTA TOU TTAUVTNPIOU
TATWY VO TTAPAMEIVEI AVOIXTA GTO

11. Ta midra dev AVETTAPKIG por aépa TNOG TOU TTPOYPAMMATOG TIAUONG
gival evreAwg yIO va ETTPEWYETE OTA TTATA VO
oTEYVA OTEYVWOOUV UE QUOIKO TPOTTO

Aeitrel BonBNTIKG EEBYGAPATOG

(AQUTTPUVTIKG) [epioTe T dlavouéa Tou AaUTTPUVTIKOU

ZHM.: X¢ mrepimTwon Tou KATTOId ATrd TIG TTAPATIAVW KATAOTACEIG €XEI WG ATTOTEAECUA
KOKA ammédoon TTAUONG 1] AVETTAPKES EETTAUMA, aQaIPEOTE TA UTTOAEIYPATA BPWHIGG atrd Ta
TMATA PE TO XEPI KABWG 0 TEAIKOG KUKAOG OTEYVWHATOG OKANpaivel TN Bpwid, KaBIoTwvTag
OUOKOAN TNV aaipeon Ye eTTakOAOUON TTAUOT.

Edv n OuocAerroupyia ouveyiCetal, emkolvwvAoTe Pe To Kévipo TeEXVIKAG PorBeiag,
OnAwvovTtag 1o pgovtéAo Tou TTAuvTnpiou mMATWY. AuTO BpiokeTal oTNV TTAGKA OTO ETTAVW
THAMO TNG €0WTEPIKAG TTAEUPAG TNG TTOPTAG Tou TTAuvTnpiou mMdTWY A oTnv gyyunan. Ol
TTANPOYOpPieG auTég Ba emTPEWOUV TNV TaxUTEPN KAl ATTOTEAEOUATIKOTEPN dPAC.

ZuvioTdTal TTAVTa N Xpron yvAoiwv avtoMakTkwy TTou gival diaBéoipa ota Efouaiodotnuéva
Kévtpa E€umnpétnong MNeAatwv pag.

BonBeia kai eyyonon

To mpoidv gival gyyunpévo ammd 1o vOUO Kal CUH@WVA PE TOUG OPOUG Kal TIG
TPOUTTOBEcEIG TTOU  ava@EépovTial OTO  TICTOTOINTIKG £yyldnong Trou
mepIAauBAveTal 0TO TTPOIOV. TO MICTOTOINTIKO TIPETTEI VA ATTOONKEUETAI KAl VO
mapoucidleTal o e§ouoiodoTnuévo Kévrpo texvikAg Bonbeiag ot mepimrwon
avaykng, padi pe Tnv amodeign ayopdg. Miropeite eriong va eAéy§eTe Toug 6poug
Kal TIG ouvBnkeg yyinong otnv 10Too€Aida pag.

MNa BonBeia, CUPTTANPWOTE TNV NAEKTPOVIKH POPHA N ETTIKOIVWVAOTE Hadi Hag HE
TOV apP10US TToU avaypd@eTal oTn ogAida uTTooTAPIENG TNG 1I0TOOEAISAG MaG.

O kataokeuaoTAG amoppitrTel kKABe €uBuvn yia Tuxov AGOn ekTUTTWONG O€ QUTO TO
@UAAGOI0. EmiTTAé0Vv, 0 KOTaOKEUAOTHG diaTnpei To dikaiwpa va TTpoBei ae Tuxov alAayég
TTOU KpivovTal XPACIUEG yia T TTPOIOGVTa TOU XwpiG va aAAdlel Ta Bacikd XapakTnpIoTIKA
TOU.

-



20. NEPIBAAAONTIKEZ 2YNOHKEZ

AuTtrl n ouokeur €xel cApavon
olyewva e TV EupwtraikA
odnyia 2012/19/EE, oOXeTkG pe
Ta  ommOBANTO  NAEKTPIKOU  Kal
nAekTpovikou eEotrAiopol (AHHE).
Ta AHHE Tmepiéxouv putroydveg ouaieg
(TTou pTrOpEl va TTPOKAAEGOUV APVNTIKEG
OUVETTEIEG yIa TO TrEPIBAAAOV) Kal Bagika
eCaptiuara (TTou MTTOpOUV va
EavaxpnoigotroinBouyv). Eivar anuavtiké va
utroaAoupe Ta AHHE oe eidiki eme€epyaaia,
TTPOKEIMEVOU VO aQaIpOUVTaIl KOl EVATIOBETOVTAI
OwoTA OAEG OI PUTTOYOVEG OUCIEG Kal va
dlatnpouvTal 6Aa Ta AVAKUKAWGIUG UAIKG.

hid

O1 18IwTeEG pTTOpPOUV va  dladpapaTicouv
onuavtikd poho otn dilac@dAion 61 ta AHHE
Oev Ba amoteAégouv Eva TTEPIBAAAOVTIKG CATNUA,
aKoAouBWvTaG HEPIKOUG BATIKOUG KAVOVEG:

®Ta AHHE 0dev 6Ba Tpémer  va
avTigeTwTiovTal wg OIKIaka amméAnTa.

® Ta AHHE 6a mrpémrel va mrapadidovTal oTta
OXETIKA onpeia repiIouloyng Trou BiaxelpiCovTal
ol OfuOlI N EYKEKPIUEVOI OPYaAVIOMOI. ZE
TTOAEG XWpEG, yia peyaia AHHE, diatiBetan
UTTNPETia TTEPIGUANOYAG aTTO TO OTTITI.

e TTOMEG XWpeg, OTav TTpounBeleaTe pia
véad Ouokeu, n  TaAaiG@  pTTOPEl  va
EMOTPAPEl OTNV TTWAATPIO  €TaIpia  OTAV
Tapadidel Tnv KaivoUpyla, Xwpig xpéwan,
Oedopévou OTI n véa eival avrioToiXxn O€
KOTNYOpia Kal XapOKTNEIGTIKG JE TO TTaAaid.




Dziekujemy za wybor tego produktu. Z
duma oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i
najlepszy kompletny zestaw domowych
urzgdzen do codziennego uzytku.

Nalezy doktadnie przeczyta¢ te instrukcje,
aby prawidtowo i bezpiecznie korzysta¢ z
urzgdzenia i uzyska¢ wskazéwki pomocne
w jego wydajnym utrzymaniu.

l!u!I Do uzywania zmywarki przystapic¢

dopiero po doktadnym przeczytaniu
instrukcji. Zalecamy, aby zawsze mie¢
niniejszg instrukcje pod reka i zachowac
ja w dobrym stanie dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli.

Nalezy upewni¢ sie, czy urzadzenie
dostarczono z niniejsza instrukcjg, kartg
gwarancyjng, adresem serwisu i etykietg
sprawnosci energetycznej. Kazdy
produkt jest oznaczony niepowtarzalnym,
16-cyfrowym kodem, zwanym réwniez
,numerem seryjnym”, nadrukowanym na
karcie gwarancyjnej lub na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
drzwi, po prawej stronie u gory. Kod ten
jest rodzajem dowodu tozsamosci
witasciwym dla danego produktu, ktérego
nalezy uzy¢ do rejestracji produktu lub w
razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Wsparcia Technicznego.

Rys. A

"

Spis tresci

. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

. DOPLYW WODY

. DODAWANIE SOLI

. REGULACJA KOSZA GORNEGO
(TYLKO W NIEKTORYCH MODELACH)

. USTAWIANIE NACZYN

. INFORMACJA DLA LABORATORIOW
BADAWCZYCH

7. DODAWANIE DETERGENTU

8. RODZAJE DETERGENTU

9. DODAWANIE NABLYSZCZACZA
10.CZYSZCZENIE FILTROW
11.PRAKTYCZNE PORADY

12.CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

13.0PIS PANELU STEROWANIA
14.DANE TECHNICZNE

15.WYBOR PROGRAMU | FUNKCJE
SPECJALNE

16.ZDALANE STEROWANIE (Wi-Fi)
17.0PIS PROGRAMOW
18.MODUL ODKAMIENIACZA

19.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW |
GWARANCJA

20.WARUNKI OTOCZENIA

A. PARAMETRY BEZPRZEWODOWE
(STR.143)

A W N =

o O




1. OGOLNE ZASADY e Dzieci powyzej 8 roku zycia i
BEZPIECZENSTWA 0soby 0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej i umystowej
oraz o0soby nieposiadajgce
dostatecznej  wiedzy  albo
wystarczajgcego doswiadczenia
- Kuchnie dla personelu W  mogg uzywaé tego urzadzenia tylko
sklepach, biurach i innych  pod opieka lub pod warunkiem,
miejscach pracy; ze zostalty poinstruowane o
- Kuchnio-jadalnie; bezpiecznym sposobie uzywania
- Przez klientow w hotelach,  urzadzenia i zrozumiaty zagrozenia
motelach i innych otoczeniach  zwigzane z jego uzywaniem.

e Urzgdzenia te sg przeznaczone do
uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak:

typu mieszkalnego; Dzieciom nie wolno bawic sie
- hotelach typu ,bed and zmywarka. Dzieci moga
breakfast”. przeprowadzacC czyszczenie i
konserwacje wytgcznie pod

nadzorem.

Inne uzytkowanie urzagdzenia niz w
Srodowisku  domowym lub w
typowych funkcjach gospodarstwa
domowego, takie jak komercyjne
uzytkowanie przez specjalistow lub ®Dzieci w wieku 3 lat i ponizej
przeszkolonych uzytkownikdw, jest ~ powinny byC trzymane z dala
wykluczone nawet w przypadku od urzgdzenia, chyba ze sg
wyzej wymienionych zastosowan. pod statym nadzorem.

Jezeli urzagdzenie bedzie uzytkowane
W Sposob niezgodny z powyzszym,
moze to skréci¢ jego trwatos¢ i
uniewazni¢ gwarancje producenta.
Jakiekolwiek uszkodzenia urzgdzenia
lub inne szkody lub straty wynikajgce
z uzytkowania niezgodnego z
uzytkowaniem w gospodarstwie
domowym (nawet jesli urzadzenie
znajduje sie w srodowisku domowym
lub mieszkalnym) nie bedg
akceptowane przez producenta w
najszerszym zakresie dozwolonym e Cisnienie wody musi wynosic¢
przez prawo od 0,08 MPa do 0,8 MPa.

e Dzieci nalezy pilnowac, aby nie
bawity sie urzgdzeniem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, @ musi  zostac
wymieniony na  specjalny
przewdd lub zestaw dostepny
u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do podtgczenia doptywu wody
nalezy  uzywaC  wytgcznie
dostarczonych  wezy  (nie
uzywac starych wezy).




e Upewnij sie, ze dywany ani
chodniki nie blokujg podstawy
ani zadnego z otworow
wentylacyjnych.

e Po montazu urzadzenie nalezy
ustawicC tak, aby wtyczka byta
dostepna.

e Nie pozostawiaC otwartych drzwi
urzgdzenia w pozycji poziomej,
aby unikng¢  potencjalnych
zagrozen (np. potkniecia sie).

e Aby uzyskaC wiecej informacji
na temat produktu, sprawdzi¢
kate danych technicznych,
nalezy przejs¢ na strone
internetowg producenta.

Potaczenia elektryczne i
instrukcje bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie
zasilania i pob6r mocy) podane
sg na tabliczce znamionowe;j
produktu.

eUpewniC sie, ze instalacja
elektryczna jest uziemiona i
zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami oraz ze gniazdo jest
zgodne z wtyczka urzadzenia.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody na
osobach lub rzeczach powstate
w wyniku braku uziemienia
urzadzenia

e UpewniC sie, ze zmywarka nie
przygniata przewodow zasilajgcych.

e Ogolnie rzecz biorgc, nie zaleca

sie stosowania elementow
przejsciowych, rozgateziaczy
potgczen ani przedtuzaczy.

AOSTRZEZENIE:
Urzadzenie nie moze byé
zasilane z zewnetrznego
urzadzenia wylaczajacego,
takiego jak zegar sterujacy,
ani podiaczone do obwodu,
ktory jest czesto wiaczany i
wylaczany przez zakiad
energetyczny.

® Przed czyszczeniem lub konserwacjg
zmywarki  nalezy odtgczyc
urzadzenie od zrodta zasilania i
wytaczy¢ doptyw wody.

e Nie nalezy ciggng¢ za przewdod
zasilajgcy  urzadzenia, aby
odtagczyc je od zrodta zasilania.

&OSTRZEZENIE:
Podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

eNie wystawiaC urzadzenia na
dziatanie czynnikdw atmosferycznych
(deszcz, stonice itp.).

-



e Opieranie sie lub siadanie na
otwartych drzwiach zmywarki moze
spowodowac jej przewrdcenie sie.

e Podczas przesuwania nie nalezy
podnosi¢ zmywarki za drzwi;
podczas transportu nigdy nie
nalezy opiera¢ drzwi na wozku.
Zalecamy podnoszenie maszyny
przez dwie osoby.

e Zmywarka jest przeznaczona do
normalnych naczyn kuchennych.
Zabrania sie mycia w zmywarce
przedmiotéw  zanieczyszczonych
benzyng, farbami, Sladowymi
ilosciami stali lub Zzelaza,
zrgcymi  chemikaliami, kwasami
lub zasadami.

e Jesli w domu zainstalowane jest
urzgdzenie do zmigkczania wody,
nie ma potrzeby dodawania soli do
zmiekczacza w urzadzeniu.

@ Jesli urzgdzenie ulegnie awarii lub
przestanie dziataC prawidtowo,
nalezy je wylaczy¢, wytgczyc
doptyw wody i nie ingerowaé w
urzgdzenie. Naprawy mogg byc¢
wykonywane  wylacznie przez
Centrum Wsparcia Technicznego i
moga by¢ wykonywane wytgcznie
przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych.  Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze zagrazac
bezpieczenstwu urzgdzenia.

e Jesli po zdjeciu opakowania
trzeba przesungC urzadzenie,
nie nalezy go podnosi¢ za
dolng krawedz drzwi. Otworzyc¢
lekko drzwi i podnies¢ urzadzenie,
chwytajgc za gdérng czesc
urzgdzenia.

Montaz

eUsungC wszystkie elementy
opakowania.

/N 0STRZEZENIE:
Materialy opakowaniowe nalezy
przechowywac¢ z dala od dzieci.

e Nie montowac, ani nie uzywac
zmywarki, jezeli jest uszkodzona.

e Postepowac zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z produktem.

Informacja dla laboratoriéow

badawczych.

W celu uzyskania informaciji
wymaganych do przeprowadzenia
badan poréwnawczych i pomiaru
poziomu hatasu zgodnie =z
przepisami EN prosimy o
przestanie wiadomos$ci e-mail na
adres podany ponizej:

testinfo-dishwasher@candy.it
W zgtoszeniu nalezy podac

model i numer seryjny zmywarki
(z tabliczki znamionowej).




NALEZY TESTOWAC PROGRAM
ECO ZGODNIE Z NORMA EN
50242

PROGRAM DO NORMALNIE
ZABRUDZONEJ ZASTAWY
STOLOWEJ (NAJBARDZIEJ
EFEKTYWNY POD WZGLEDEM
LACZNEGO ZUZYCIA ENERGII |
WODY DLA TEGO TYPU
ZASTAWY STOLOWEJ).

zgodnos¢ produktu ze wszystkimi
wiasciwymi wymogami w zakresie
bezpieczenstwa, zdrowia i
ochrony srodowiska, wynikajacymi
z prawodawstwa europejskiego.

AOSTRZEZENIE:

Noze i inne naczynia z ostrymi
zakonczeniami  muszg  byé
zaladowane do koszyczka ostra

Naktadajac oznaczenie C € na strong skierowang w dét lub

ten produkt, potwierdzamy, na  ymieszczone w pozycji poziome;j.
wilasng odpowiedzialnosé, peing

-



2. DOPLYW WODY

Urzadzenie musi by¢ podigczone do
sieci wodociggowej za pomoca
nowego zestawu wezy gumowych.
Nie nalezy uzywac starego zestawu.

® Elastyczne  przewody odptywowe i
zasilajgce mogg by¢ skierowane w lewo
lub w prawo.

Zmywarke mozna dolgczyé do
instalacji wody zimnej lub cieptej pod
warunkiem, ze temperatura wody nie
przekracza 60°C.

® Cisnienie wody musi by¢ w przedziale
miedzy 0,08 MPa a 0,8 MPa.

® Przed przewodem doptywowym do zmywarki
nalezy zainstalowaé zawér odcinajgcy, co
pozwoli odizolowaé urzgdzenie od instalacji
wodnej w okresach niekorzystania ze
zmywarki (Rys. 1B).

® Zmywarka wyposazona jest w kréciec
gwintowany 3/4” stuzacy do dotgczania do
zasilania wodnego (Rys. 2).

® Przewdd zasilania w wode "A" nalezy
nakreci¢ na kurek doprowadzajgcy wode
"B" za pomoca zilgczki 3/4” przy czym
nalezy sprawdzi¢, czy potaczenie jest
szczelne.

@ Jesli to konieczne mozna wydluzyé waz
zasilajgcy w wode do 2,5 m. W tym celu
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

® Jesli urzadzenie podigczone jest do
nowej instalacji wodnej lub do instalacji
nie bedacej w uzyciu od dtuzszego czasu,
zanim zatozymy przewdd zasilania w wode
nalezy umozliwi¢ swobodny sptyw wody
przez kilka minut. Unikniemy wtedy
osadzania sie piasku lub rdzy, moggcych
zatkac filtr wejsciowy wody.

=TT
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Zabezpieczenia hydrauliczne

Wszystkie zmywarki wyposazone sg w
zabezpieczenie przed przepelnieniem,
ktore w przypadku przekroczenia
normalnego poziomu wody na skutek
usterki automatycznie blokuje przeptyw
wody i/lub odprowadza nadmiar wody.

NIEKTORE MODELE mogg byé wyposazone
w jedng lub kilka ponizszych funkgc;ji:

® BLOKADA WODY (rys. 3)
System blokady wody zostat zaprojektowany
w celu poprawy bezpieczenstwa urzgdzenia.
System zapobiega zalewaniu, ktére moze
by¢ spowodowane awarig urzadzenia
lub peknieciem gumowych rur, a w
szczegolnosci rury doprowadzajgcej wode.

Sposob dziatania

Wanienka umieszczona na podstawie
urzgdzenia zbiera wode i uruchamia czujnik,
ktéry uruchamia zaw6ér umieszczony pod
kranem i blokuje wode, nawet przy
catkowicie otwartym kranie. Jezeli puszka
»A”, zawierajgca elementy elektryczne jest
uszkodzona, natychmiast wyja¢ wtyczke z
gniazdka. Aby zapewni¢ idealne dziatanie
uktadu bezpieczenstwa, wagz z puszkg ,,A”
nalezy podigczyé do zaworu w sposob
pokazany na rys. Weza doprowadzajgcego
wode nie nalezy przecinaé, poniewaz
zawiera czesci pod napieciem. Jezeli waz
nie jest wystarczajgco diugi do prawidlowego
podigczenia, nalezy go wymieni¢é na
dtuzszy. Waz mozna zaméwi¢ w Centrum
Pomocy Techniczne;j.

® AQUASTORP (rys. 4):

urzgdzenie znajdujgce sie na rurze
doprowadzajgcej wode, ktére odigcza
wode w przypadku przerwania rury. W
tym przypadku czerwony symbol pojawi
sie w okienku ,,A” i konieczna bedzie
wymiana rury. Aby odkreci¢ nakretke,
nalezy nacisng¢ blokade jednokierunkowag
,,B”.

® AQUAPROTECT - RURA DOPROWADZAJACA
WODE Z OSLONA (rys. 5):
W przypadku wycieku wody z gtéwnej
rury wewnetrznej ,,A”, przezroczysta
ostona ,,B” zatrzyma wode, umozliwiajgc
dokonczenie cyklu mycia. Po zakonczeniu
cyklu nalezy sie skontaktowaé z Centrum
wsparcia technicznego, aby zamowi¢
nowg rure doprowadzajgcg wode.




Dotaczenie do odptywu

® Nalezy dotgczy¢ przewdd odptywowy do
kanalizacji, uwazajac aby go nie zgigc,
poniewaz mogtoby to zakidci¢é odplyw
(Rys. 6).

® Przewdd odplywowy zamocowany na
state powinien mie¢ co najmniej 4 cm
srednicy wewnetrznej i konczy¢ sie na
wysokosci co najmniej 40 cm.

® Aby unikngé nieprzyjemnych zapachéw
zaleca sie zainstalowanie syfonu (Rys. 6X).

@ Jesli to konieczne mozna wydtuzy¢ waz
odprowadzajgcy wode do 2,5 m. Ale
nalezy trzyma¢ go na wysokosci
maksyminej 85 cm od podiogi. W tym
celu nalezy skontaktowac¢ sie z serwisem.

@ Zagietg koncowke przewodu odptywowego
mozna zawiesi¢ na krawedzi zlewu
(koncéwka nie powinna by¢ zanurzona)
co nie dopuszcza do powstania efektu
syfonowego podczas zmywania (Rys. 6Y).

® \W przypadku instalowania zmywarki pod
blatem kuchennym kolanko przewodu
powinno zostaé zamocow ane bezposrednio
pod ptyta w miejscu potozonym mozliwie
jak najwyzej (Rys. 62).

® Podczas instalacji urzgdzenia nalezy

upewni¢ sie, ze przewody - zasilajgcy i
odptywowy - nie sg zatamane.

max. 100 cm




3. DODAWANIE SOLI
(Rys. A"1")

® Pojawienie  sie  bialych plam na
naczyniach jest generalnie rzecz biorgc
sygnatem, ze zbiorniczek na s6l wymaga
uzupetnienia.

® Na dnie maszyny umieszczony jest zbiornik
na sol stuzaca do regeneracji zmiekczacza.

® Nalezy uzywac wytgcznie soli przeznaczonej
do zmywarek. Inne rodzaje soli, zawierajgce
istotne ilosci substancji nierozpuszczalnych,
wraz z uplywem czasu moglyby uczynic¢
nieefektywnym dziatanie uktadu zmigkczania.

® Aby napetni¢ pojemnik solg nalezy odkreci¢
korek pojemnika znajdujgcy sie na dnie
pojemnika.

® Podczas operacji napetniania moze
wydostac sie na zewnatrz niewielka ilos¢
wody, mimo to nalezy kontynuowaé
nasypywanie soli mieszajgc tyzeczkg az
do catkowitego wypetnienia pojemnika.
Po zakonczeniu tej operacji oczysci¢
siatke zbierajgc resztki soli i zakreci¢
korek.

Po wsypaniu soli, zmywarka MUSI
przejs¢ pelen cykl mycia lub cykl
MYCIA WSTEPNEGO/ZIMNE PLUKANIE.

® Pojemnik na sél ma pojemnos$¢ od 1,5 do

1,8 kg soli: aby do maksimum wykorzysta¢ il
urzadzenie nalezy okresowo wypetniac jfa®

pojemnik zgodnie z zasadami regulacji
zmiekczacza zmywarki.

Przy pierwszym uruchomieniu zmywarki
nalezy napeini¢ zbiornik solg, a
nastepnie koniecznie dola¢ do petna
wody do zbiornika na sél.




4. REGULACJA KOSZA
GORNEGO (TYLKO W
NIEKTORYCH MODELACH)

® Jezeli talerze 29 do 32,5 cm sg regularnie
uzywane, nalezy je =zatadowa¢ do
dolnego kosza, gdy goérny kosz zostat
umieszczony w potozeniu gornym, szczegdly
(odpowiednio do modelu) podano powyzej:

Typ IIAII:
1. T Obroci¢ przednie bloki
potozenia zewnetrznego;

IIAII dO

2. Wymontowa¢ kosz i zamontowa¢ go w
potozeniu gérnym;

3. Ustawi¢ bloki "A"
potozeniu.

w pierwotnym

Talerzy o $rednicy przekraczajgcej 20 cm
nie mozna juz tadowa¢ do gérnego kosza i
nie mozna uzywac¢ ruchomych wspornikow,
gdy kosz jest w potozeniu gérnym.

T
6

Typ "B": (TYLKO MODELE Z FUNKCJA EASY CLICK):

1. Wymontowa¢ gorny kosz;
2. Chwyci¢ kosz z obu stron i podnie$¢ go
w gore (rys. 1).
Talerzy o $rednicy przekraczajgcej 20 cm
nie mozna juz tadowa¢ do gérnego kosza i
nie mozna uzywac¢ ruchomych wspornikow,
gdy kosz jest w potozeniu gérnym.

* W modelach wyposazonych w trzeci kosz,
talerzy majgcych ponad 14 cm srednicy nie
mozna juz tadowac do gérnego kosza.

USTAWIANIE KOSZA W NIZSZYM

POLOZENIU:

1. Chwyci¢ kosz z obu stron i delikatnie
podnies¢ go w gore (rys. 1);

2. Nastepie powoli zwolni¢ kosz w
prawidtowym potozeniu (rys. 2).

UWAGA: NIGDY NIE PODNOSIC ANI NIE
OPUSZCZAG KOSZA TYLKO Z JEDNEJ
STRONY (rys. 3).

OSTRZEZENIE:

Zalecamy regulacje kosza przed zatadowaniem
naczyn.

Typ IIBII




5. USTAWIANIE NACZYN

Wykorzystanie koszyka gérnego

® Kosz gorny wyposazony jest w ruchome
naktadki zamocowane na bokach kosza.
Naktadki mozna podnies$c¢ lub opuscic.

®\W pozycji opuszczonej (A-A1) naktadki
stuzg do ustawienia filizanek, dtugich
sztuccow i tyzek wazowych. Na koncach
nakltadek mozna zawiesi¢ kubki w
ksztatcie kilelicha.

® W pozycji podniesionej (B-B1) nakfadka
umozliwia ustawienie talerzy ptaskich i
gtebokich. Talerze nalezy ustawiac
pionowo czescig wklestg skierowang do
przodu zmywarki, pomiedzy talerzami
musi by¢ odstep umozliwiajgcy przeptyw
wody.

® Radzimy umieszczaé talerze o duzych
rozmiarach i srednicy rownej okoto 26 cm
nieznacznie pochylone do przodu tak,
aby tatwiej mozna byto wstawi¢ koszyk do
wnetrza zmywarki.

®\W koszyku goérnym mozna umiesci¢
rézne naczynia, takie jak salaterki i wazy
z tworzywa, ktére najlepiej jest zablokowac
aby strumien wody nie przewrdcit ich.

® Koszyk gorny zostat pomyslany tak, aby
zapewniona byta maksymalna elastycznos¢
wykorzystania. Moze on by¢ wypetniony
samymi talerzami umieszczonymi w dwoch
rzedach, w ilosci 24 sztuk maksimum,
szklankami w pieciu rzgdach, w ilosci 30
sztuk maksimum lub réznymi naczyniami.

Standardowy zatadunek dzienny jest
pokazany na Rys. 1, 2 3.

Koszyk gorny (Rys. 1)

Koszyk gorny (Rys. 2)




Wykorzystanie koszyka dolnego

® \W dolnym koszyku umieszcza sie garnki,
patelnie, wazy na zupe, salaterki, pokrywki,
potmiski, talerze ptytkie i gtebokie oraz
chochle.

® Nakrycia powinno sie wkiada¢ raczkag
skierowang ku dotowi w przeznaczonym
do tego celu pojemniku plastykowym,
ktory nalezy umiesci¢ z kolei w koszyku
dolnym (Rys. 4 i 5) upewniajgc sie, ze nie
przeszkadza on w swobodnym obrocie
ramienia spryskujgcego.

Dolny kosz wyposazony jest w ogranicznik
ktéory zapewnia bezpieczne wysuwanie
kosza nawet z petnym zatadunkiem. W
celu zaladowania soli, wyczyszczenia
filtra i oczyszczenia zmywarki konieczne
jest catkowite wyjecie kosza.

Racjonalne i poprawne ufozenie naczyn
jest podstawowym warunkiem uzyskania
nienagannych wynikéw zmywania.

Standardowy zatadunek dzienny jest pokazany
na Rys. 4i 5.

Koszyk dolny (Rys. 4)

Koszyk dolny (Rys. 5)

Koszyk na nakrycia (Rys. 6)

Koszyk na nakrycia sklada sie z dwoch
rozdzielnych czesci dajgcych rézne mozliwosci
zatadunku. Rozdziat koszyka na dwie
potéwki odbywa sie przez przesuwanie w
kierunku poziomym dwoch elementow,
jednego wzgledem drugiego i w celu
ponownego zaczepienia - w kierunku
przeciwnym. Gorna czes¢ koszyka na
sztuéce (nakrycia) jest zdejmowalna dzieki
czemu jest mozliwosé roznych zatadunkow.

6. INFORMACJA DLA
LABORATORIOW
BADAWCZYCH

Informacje niezbedne dla przeprowadzenia
badan poréwnawczych oraz pomiaréw
hatasu (wedtug Norm EN) dostepne sg pod
adresem:

testinfo-dishwasher@candy.it

W zapytaniu prosze poda¢ model oraz
numer seryjny urzgadzenia (patrz tabliczka
Znamionowa).




7. DODAWANIE DETERGENTU
(Rys.A"2")

Detergent.

Niezbedne jest stosowanie s$rodka
myjacego w proszku, ptynnego lub w
pastylkach - przeznaczonego specjalnie
do zmywarek do naczyn.

Srodki nie dostosowane do zmywarek (na
przyktad przeznaczone do zmywania recznego)
nie zawierajg odpowiednich sktadnikéw do
mycia maszynowego i nie pozwalajg na
poprawne funkcjonowanie zmywarki.

tadowanie detergentu.

Pojemnik na $rodek myjacy znajduje sie po
wewnetrznej stronie drzwiczek (Rys. A “2”).
Jesli pokrywka pojemnika jest zamknieta,
wystarczy nacisng¢ przycisk (A) po
zakonczeniu kazdego program zmywania
pokrywka jest zawsze otwarta, gotowa do
nastepnego wykorzystania.

A OSTRZEZENIE

W dolnym pojemniku nie nalezy umieszcza¢
naczyn w pozyciji, ktéra moze przeszkadzac
w otwarciu pokrywki pojemnika na
detergent i swobodnemu wydostawaniu
sie detergentu.

Dawki s$rodka myjgcego sa rozne w
zaleznosci od stopnia zabrudzenia i rodzaju
naczyf. Zaleca sie umiesci¢ w pojemniku
(B) od 20 do 30 g srodka myjgcego.

Po wiozeniu detergentu do pojemnika
zamkng¢ pokrywe najpierw przesuwajac ja
a potem przyciskajgc lekko az do ustyszenia
dzwieku zamkniecia.

Poniewaznie wszystkie srodki myjace sg
jednakowe, nalezy réwniez zapoznac sie z
instrukcjg podang na  opakowaniu.
Przypominamy, ze niewystarczajgce ilosci
srodka myjagcego mogg niedostatecznie
usung¢ brud, podczas gdy nadmierna
dawka s$rodka myjacego nie tylko nie
poprawia wynikow zmywania, lecz ponadto
jest zbednym marnotrawstwem.

Odpowiednie dawkowanie $rodka do
zmywania stanowi wktad w ochrone
Srodowiska.




8. RODZAJE DETERGENTU

Detergenty w pastylkach

Detergenty w pastylkach, pochodzgce od
réznych producentdw rozpuszczajg sie z
rozng predkoscig, zatem uzyte w programach
szybkiego zmywania mogg nie byé
skuteczne, gdyz mogg sie nie catkowicie
rozpuscic¢. Jezeli uzywa sie detergentow w
pastylkach, zalecane jest uzywanie dtugich
programow zmywania, aby taki detergent
mogt zadziata¢ prawidiowo.

WAZNE

W celu uzyskania dobrych efektow
zmywania nalezy umieszczaé pastylki
detergentowe w pojemniku na detergent
do zmywania a NIE bezposrednio w
komorze zmywania.

Detergenty- koncentraty

Detergenty- koncentraty o zredukowanej
alkalicznosci i z naturalnymi enzymami
stosowane do programu zmywania w temp.
50°C pozwalajg zredukowa¢ szkodliwosé
tych Srodkéw dla srodowiska naturalnego, a
takze chronig naczynia i samg zmywarke.
Programy zmywania w temp. 50°C zostaty
wymyslone po to, aby wykorzysta¢ wtasciwosci
enzymow do rozpuszczania brudu i aby
uzyska¢ przy temperaturze 50°C takie same
rezulaty zmywania, jak przy temperaturze 65°C.

Detergenty Laczone

Detergenty, ktére zawierajg Srodek nabtyszczajacy
nalezy wktada¢ do pojemnika na detergenty
do zmywania. Pojemnik na nablyszczacz
musi byc oprozniony (jezli tak nie jest
nalezy przed zastosowaniem detergentu
taczonego wyregulowa¢ do minimum
dozownik nabtyszczacza).

Detergenty taczone "TABS"

Przy stosowaniu detergentéw tgczonych
"TABS" 3w 1,4 w1, 5w 1, itd.) dla ktérych
stosowanie soli lub nabtyszczacza moze

by¢ zbedne, nalezy rygorystycznie
przestrzega¢ nastepujgcych zalecen:

®przeczytaé uwaznie i stosowal sie
doktadnie do instrukgji i zalecen podanych na
opakowaniu detergentu, ktérego mamy uzyc;

® skuteczno$¢ detergentéw, ktére nie
wymagajg uzycia soli, zalezy od stopnia
twardosci wody u uzytkownika. Nalezy
sprawdzi¢ czy stopien twardosci wody
miesci sie w przedziale wskazanym w
instrukcji stosowania detergentu.

Jezeli uzycie tego typu dtergentu nie da
zadawalajacych rezultatow zmywania
nalezy zwrdcic sie do producenta detergentu.

Nieprawidtowe stosowanie tych detergentéw
moze prowadzi¢ do:

®tworzenia sie osadu wapnia na
naczyniach i we wnetrzu zmywarki;

® zmniejszenia skutecznosci zmywania i
suszenia.

WAZNE

W wypadku reklamacji zwigzanych
z niewlasciwym stosowaniem tych
produktow nie bedzie miata
zastosowania bezptatna gwarancja.

Przypominamy, ze przy stosowaniu
detergentéw "TABS" niepotrzebny jest
sygnalizator braku soli i nablyszczacza
(dostepny w niektorych modelach).

Jezeli wystapityby problemy ze zmywaniem
i suszeniem naczyn nalezy zaczg¢ ponownie
uzywac¢ tradycyjnych srodkéw (sol, nablyszczacz,
detergent w proszku).

W takim wypadku nalezy:

® napetnic ponownie pojemniki na sol i
nablyszczacz;

® wykona¢ normalny cykl zmywania z pustg
zmywarka.

Nalezy pamieta¢ ze po powrocie do
stosowania tradycyjnej soli do zmywarki,
dopiero po kilku cyklach zmywania system
odwapniania powroci do dzialania w sposéb
optymaliny.




9. DODAWANIE A “3”

NABLYSZCZACZA
(Rys. A "3")

Nabtyszczacz

Srodek nablyszczajacy, ktéry dodawany jest
automatycznie podczas ostaniego ptukania
przyspiesza suszenie naczyn i zapobiega
tworzeniu sie plam i matowych osadéw.

tadowanie srodka nabtyszczajacego

Po lewej stronie pojemnika na detergent
znajduje sie zbiornik na srodek nabtyszczajacy
(Rys. A "3"). Aby go otworzy¢ nalezy nacisngé
go, i jednoczesnie obroci¢ ku gorze uchwyt
otwierania. Nalezy uzywa¢ tylko $rodkow
przeznaczonych do zmywarek automatycznych.
Mozna kontrolowaé poziom wybtyszczacza
przez “okienko” (C) na pojemniku.

PEENY PUSTY
Odblask ciemny Odblask jasny

Regulacja dozowania srodka do
ptukania w zakresie od 1 do

Regulator nabtyszczacza (D) zajduje sie
pod pokrywa i mozna obraca¢ go za
pomocg monety. Zalecana pozycja to 4.
Obecnos$¢ wapnia w wodzie objawia sie
przez obecno$¢ kamienia kottowego lub
przez stabszy stopien wysuszenia. Z tego
powodu wazna jest regulacja zuzycia
produktu ptukania majgca na celu
uzyskanie optymalnych parametrow. W D
przypadku, gdy po zakonczeniu zmywania
na naczyniach widoczne sg smugi, nalezy
zmniejszy¢ nastawe regulacji o jednag
pozycje. W przypadku gdy na naczyniach
widoczne sg biate plamy lub aureole, nalezy
o0 jedng pozycje zwiekszy¢ nastawe regulacji.




10. CZYSZCZENIE FILTROW

(Rys. A "4")
Na uktad filtrujgcy sktadajg sie:

A.Maty pojemnik centralny zatrzymujgcy
wieksze czgstki;

B.Mikrofiltr umieszczony pod plytka,
przechwytujgcy nawet najdrobniejsze
czastki brudu, zapewniajgc w ten
sposo6b doskonate wyptukanie;

C.Ptlytka filtrujgca wode do zmywania w
sposob ciagtly.

® Aby uzyskiwa¢ niezmiennie nienaganne
wyniki zmywania przed kazdym zmywaniem
nalezy koniecznie kontrolowac i czysci¢ filtry.

® Aby wyja¢ zespot filtrujgcy wystarczy jedynie
uchwyci¢ za raczke i obrdci¢ jg w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek
zegara (Rys. 1).

® Pojemnik centralny mozna wyjaé, co
utatwi operacje czyszczenia (Rys. 2).

® Nalezy wyja¢ ptytke filtru (Rys. 3) i umyc¢
wszystko w strumieniu biezgcej wody,
postugujgc sie ewentualnie szczoteczka.

@ Dla modelu wyposazonego w samooczyszczajacy
sie mikrofiltr konserwacja ogranicza sie
do sprawdzenia zespotu filtrujgcego, ktore
mozna wykonywac¢ co 15 dni. Zaleca sie
mimo wszystko po kazdym zmywaniu sprawdzac,
czy pojemnik centralny i ptytka nie sg zatkane.

A OSTRZEZENIE

Po oczyszczeniu filtréw nalezy sprawdzi¢,
czy sa one poprawnie potaczone ze sobg i
czy plytka jest idealnie umieszczona na
dnie zmywarki. Nalezy doktadnie wkreci¢ filtr
w plytke, obracajagc nim w kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara poniewaz niedokladne potaczenie
zespotu filtrujacego moze ujemnie
wplynaé na prace zmywarki.

Nie wolno uzywaé zmywarki bez filtrow.




11. PRAKTYCZNE PORADY  Jak oszczedzaé

Jak postepowaé, by uzyska¢ Oto kika  wskazéwek  dotyczacych
mozliwie najlepsze rezultaty ekonomicznego i przyjaznego S$rodowisku

zmywania

uzytkowania wtasnego urzgdzenia.

® Zoptymalizuj zuzycie energii, wody i

® Przed ulozeniem naczyn w maszynie
nalezy wyja¢ resztki jedzenia (kosci, osci,
resztki miesa i warzyw, skorki z owocow,
wykataczki, niedopatki papieroséw, itd...).
by nie dopusci¢c do =zatkania filtrow,
przewodu odptywowego i dysz ramienia
spryskujgcego, co powoduje zmniejszenie
sprawnosci zmywania.

® Nie jest konieczne ptukanie naczyn przed
umieszczeniem ich w zmywarce.

® Jesli garnki i patelnie sg szczegodlnie
zabrudzone resztkami przypalonych potraw,
radzimy je zamoczy¢ przed zmywaniem.

detergentu, a takze czas pracy poprzez
napetnianie zmywarki do zalecanej
maksymalnej wielkosci wsadu. Oszczedzaj
nawet 50% energii, napetniajgc zmywarke
catkowicie  zamiast uruchamia¢ ja
dwukrotnie z potowg wsadu

® Jesli wykonujemy zmywanie petnego

zatadunku nalezy umiesci¢ naczynia zaraz
po skonczonym positku wktadajac je
etapami i ewentualnie wigczajgc program
ZIMNE PLUKANIE aby zmiekczy¢
zabrudzenia i usungé wieksze resztki
miedzy jednym a drugim zatadunkiem w
oczekiwaniu na petny cykl zmywania.

® W przypadku niezbyt silnego zabrudzenia

® Uktadac naczynia otworami ku dotowi.

®\W miare mozliwosci nie dopuszcza¢ do
wzajemnego dotykania sie réznych sztuk

naczyn lub matego stopnia wypetnienia
koszykéw nalezy wybraé program
OSZCZEDNY, postepujac zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w liScie programow.

naczyn; poprawne ich rozmieszczenie ® Najbardziej wydajne programy pod

zapewni najlepsze wyniki zmywania.

® Po utozeniu naczyn, sprawdzi¢, czy ramie
spryskujgce obraca sie bez przeszkdd.

® Garnki i inne urzadzenia kuchenne na

wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktére trwajg
dtuzej i wykorzystujag nizsze temperatury.

Czego nie wolno zmywa¢é

ktérych pozostajg przypalone lub przylegaj @Nalezy pamietaé, ze nie wszystkie

gce mocno resztki jedzenia nalezy
zamoczy¢ w wodzie z dodatkiem $rodka
myjgcego do zmywarek.

® Aby najlepiej umy¢ zastawe srebrng nalezy:
a)optuka¢ jg natychmiast po positku,

szczegolnie jesli uzywano jej =z
majonezem, jajkami, ryba, itd...;

naczynia przystosowane sg do zmywania
w zmywarce, odradzamy wstawianie czesci
wykonanych z materiatéw termoplastycznych,
pokrywek z rgczka drewniang Ilub z
tworzywa, garnkéw z d rewnianymi
rgczkami, naczyn aluminiowych, =z
krysztatu lub ze szkta otowiowego, o ile
nie jest to oddzielnie wskazane.

® Niektére motywy dekoracyjne majg

b)nie rozpryskiwa¢ na niej $rodkéw
myjacych;

c)nie pozostawia¢ jej w stycznosci z

tendencje do blakniecia, dlatego zalecamy
zmy¢ kilkakrotnie jedng sztuke w
zmywarce i dopiero po upewnieniu sie, ze
nie nastepuje odbarwienie zmywac caly
komplet.

innymi metalami.




® Ponadto zalecamy aby nie zmywac

zastawy srebrnej razem z zastawg ze
stali oksydowanej aby nie nastgpita
pomiedzy nimi reakcja chemiczna.

Gdy kupujemy nowe naczynia nalezy
zawsze upewni¢ sie, czy mozna je
zmywac¢ w zmywarkach.

Zalecenia na zakonczenie programu

® Aby unikng¢ ewentualnych $ladéw kropli
spadajgcych z koszyka gérnego, nalezy
tuz po zmywaniu wyjmowaé w pierwszej
kolejnosci koszyk dolny.

® Jesli pozostawimy na jaki$ czas naczynia
w zmywarce nalezy lekko uchyli¢ drzwiczki
aby utatwi¢ krgzenie powietrza i poprawi¢
warunki wysychania.




12. CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza
jego okres eksploataciji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

®Do mycia zewnetrzej strony zmywarki
nalezy uzywaé tylko szmatki zmoczone;j
cieptg wodg, bez srodkéw odttuszczajgcych i
szorstkich.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

® Zmywarka nie wymaga zadnej specjalnej
konserwacji, gdyz zbiornik myjgcy jest
$amooczyszczajgcy sie.

® Nalezy okresowo, za pomocag wilgotnej
gabki, czysci¢ uszczelke gumowg w
drzwiczkach aby wyeliminowa¢ ewentualne
Slady odpadkow lub srodka do ptukania.

® Zalecane jest czyszczenie zmywarki, w
celu usuniecia osadu z kamienia i brudu.
Zalecamy przeprowadzanie w regularnych
odstepach czasu cyklu mycia z dodatkiem
specjalnego s$rodka do czyszczenia
zmywarek. Podczas operacji czyszczenia,
zmywarka musi by¢ pusta.

@ Jesli mimo normalnego czyszczenia plytki
i filtru zauwazamy, ze naczynia lub garnki
nie sg wystarczajaco dobrze zmyte lub
wyptukane, nalezy sprawdzi¢ czy otwory
w obrotowych ramionach spryskujacych
(Rys. A “5”) nie s zatkane.

Jesli wymagajg one czyszczenia nalezy
dokona¢ tego w sposéb nastepujacy:

1) Aby zdjg¢ ramie gorne nalezy obrdci¢
ramieniem myjgcym az wpust ustawi
sie w pozycji ukazanej przez strzatke
(Rys. 1b). Nalezy popchng¢ je ku gorze

i utrzymujac nacisk odkreci¢ obracajgc
nim w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazoéwek zegara (Rys. 1) (aby
je zatozy¢ nalezy powtorzy¢ te operacje
lecz obréci¢ w kierunku przeciwnym),
podczas gdy ramie dolne mozna zdjgc
pociggajac je po prostu ku gorze (Rys. 2);

2) Umy¢ ramiona obrotowe pod strumieniem
wody usuwajgc odpadki zatykajace dysze;

3) Na zakonczenie operacji umiesci¢ ramiona
obrotowe ponownie w tej samej pozyciji,
pamietajac aby w przypadku ramienia
gornego wpust znalazt sie we wiasciwej
pozyciji, dokrecajgc go do oporu.

®\Wanna zmywarki jak tez wewnetrzna
strona drzwiczek wykonane sg ze stali
nierdzewnej. Jesli mimo to zauwazymy
plamy tlenkéw, to pochodzg one jedynie z
nadmiernego wystepowania w wodzie soli
zelaza.

® W celu usunigcia plam, zaleca sie zastosowac
srodek cierny o bardzo drobnej ziarnistosci.
Nie nalezy stosowaé substancji zawierajacych
chlor ani druciakow.




PO UZYCIU

Po kazdym zmywaniu nalezy zamkngc
kurek doprowadzajagcy wode aby odcigé
zmywarke od instalacji wodnej i przycisngé
przycisk Start/Stop, co zapewni odcigcie jej
od zasilania elektrycznego.

Jesli zmywarka ma pozostawaé przez
dtuzszy czas bezczynna, konieczne jest
wykonanie nastepujgcych czynnosci:

1. Wykona¢ program zmywania bez
tadowania naczyn, lecz ze $rodkiem
myjgcym, co pozwoli odttusci¢ maszyne;

. Wyjac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego;
. Zamkna¢ kurek wejsciowy wody;

. Wypetni¢ odpowiedni pojemnik srodkiem

do ptukania;

. Pozostawi¢ drzwiczki uchylone;
. Pozostawi¢ czyste wnetrze zmywarki;

.Jesli maszyna pozostawiona jest w

pomieszczeniu, w ktérym temperatura
jest nizsza  doprowadzi¢ temperature
otoczenia do wartosci wyzszej od 0°C i
poczeka¢ okoto 24 godzin na ponowne
uruchomienie maszyny.




14. DANE TECHNICZNE

13. OPIS PANELU
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15. WYBOR PROGRAMU |
FUNKCJE SPECJALNE

Przycisk We./wYL. ©

® Aby uruchomi¢ urzadzenie, nacisnij
przycisk WL./WYL (ON/OFF) (przez co
najmniej 3 sekundy).

Po zakonczeniu cyklu nalezy pamieta¢
o wylaczeniu urzadzenia przyciskiem
WL./WYL., a nastepnie wyciagnieciu
wtyczki i zamknieciu doptywu wody.

Pierwsze wiaczenie urzadzenia
® Podtgczy¢ maszyne do zasilania.

® Otworzy¢ drzwiczki, wtozy¢ do $rodka
brudne naczynia i zamkna¢ drzwiczki.

® Nacisng¢ przycisk "WL./WYL." i przytrzymac
przez okoto 3 sekundy.

® \V tej chwili aktywne bedg tylko przyciski
"WL./WYL." i "WYBOR PROGRAMU", a
wszystkie kontrolki zaswiecg sie¢ na 3
sekundy. Nastepnie tylko kontrolka ,P3”
pozostanie  wigczona, a  wszystkie
przyciski nadal beda aktywne.

® \Wybra¢ program za pomocg przycisku
"WYBOR PROGRAMU".

® \W celu wybrania dowolnej opcji nacisng¢
odpowiedni  przycisk  (zaswieci  sie
kontrolka reprezentujgca wybrang opcje).

® Nacisng¢ "URUCHOM/ANULUJ" - rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy, kontrolka wybranego
programu pozostanie wigczona, wigczy
sie takze kontrolka zmywania.

drzwiczki. Po
program

® Zamkngé
dzwiekowym
zaczyna prace.

sygnale
automatycznie

Kolejne wiaczenie urzadzenia

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Przytrzymac¢ wcisniety przycisk WE./WYL.
przez 3 sekundy, aby wigczy¢é zmywarke.
Zaswieci sie kontrolka programu "P3".

Jesli wilaczono funkcje zapamiegtywania
programu, na wyswietlaczu pojawi sie
kontrolka ostatnio uzywanego programu.

Menu ustawien

W menu Ustawienia mozna zmodyfikowaé
rézne parametry, tak by spetnialy
indywidualne wymogi dotyczgce zmywania.

Wchodzenie do menu Ustawienia
® Otworzy¢ drzwiczki.

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujgc wcisniety
przycisk "WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymaé wcisniete przyciski "WYBOR
PROGRAMU" i "WL./WYL." przez ok. 5
sekund.

® \Wszystkie kontrolki zaswiecg sie na 5
sekund.

® \WysSwietlone zostang ustawienia:

- Kiedy wigczajg sie kontrolki odpowiednich
programow, pojawiajg sie ustawienia
eliminacji osadzania sie kamienia. Jesli
sg one wytgczone, poziom jest ustawiony
na "S0".

- Aktywacja sygnatu dzwiekowego powoduje
zaswiecenie sie kontrolki "EXPRESS".

- Kiedy aktywowana jest funkcja
"Zapamietanie”, sSwieci sie kontrolka
"6h" przy funkcji OPOZNIONY START.

® Naciéniecie przycisku "WYBOR PROGRAMU"
powoduje rozpoczecie regulacji
ODKAMIENIANIE (szczegotowe informacje
zawiera odpowiedni rozdziat w instrukgji).

® Nacisng¢ przycisk "EXPRESS", aby wigczy¢
regulacie SYGNALU DZWIEKOWEGO.
(Informacje dotyczgce regulacji znajdujg
sie w odnosnej sekcji w tym rozdziale).




® Nacisng¢ przycisk "OPOZNIONY START",
aby aktywowa¢ FUNKCJE MEMO (informacje
0 jej wigczaniu i wylgczaniu znajdujg sie
w odpowiednim rozdziale w instrukcji.)

Programy "AUTOMATYCZNE"
(tylko niektére modele)

Zmywarka jest wyposazona w czujnik
zabrudzen, zdolny do analizowania metnosci
wody podczas wszystkich faz Progr.ow
"AUTOMATYCZNYCH" (zob. opis Progr.6w).
Dzieki tej funkcji parametry cyklu mycia sg
automatycznie dostosowywane do rzeczywistego
poziomu zabrudzenia naczyn. Jest tak
poniewaz metnos¢é wody wigze sie z iloscig
zabrudzen na naczyniach. W ten sposob
zapewnione sg doskonate wyniki mycia z
jednoczesng optymalizacjg zuzycia wody i
energii.

Programy "IMPULSE"
(tylko niektére modele)

Progr.y "IMPULSE" wykorzystujg impulsowg
technologie mycia, ktéra ogranicza zuzycie i
halas, i poprawia efektywnosc¢.

"Przerywanej" pracy pompy myjacej NIE
nalezy uznawa¢ za wadliwe dziatanie;
jest cecha charakterystyczng mycia
impulsowego i dlatego powinna by¢
uwazana za normalng ceche programu.

ADDISH < (mozliwo$é dodawania
naczyn po uruchomieniu programu)

Po uruchomieniu Progr.u mozna otworzy¢
drzwi i doda¢ wiecej naczyn, gdy wigczony
jest wskaznik ADDISH Urzadzenie zatrzyma
sie automatycznie, a czas pozostaty do konca
cyklu bedzie miga¢ na wyswietlaczu. Zamkngc¢
drzwi bez naciskania zadnych przyciskow.
Cykl rozpocznie sie od momentu, w ktérym
zostat przerwany. Gdy ten wskaznik sie
wylgczy, dalsze dodawanie naczyn nie jest juz
zalecane.

Otworzy¢ drzwi powoli i ostroznie, aby
uniknaé pochlapania woda.

Zdecydowanie odradzamy dodawanie
kolejnych naczyn po wylaczeniu sie
wskaznika dodatkowego mycia, poniewaz
moze to mie¢ wplyw na efektywnos¢ mycia.

& OSTRZEZENIE

W przypadku otwarcia drzwi podczas cyklu
suszenia przerywany sygnat dzwiekowy
informuje uzytkownika, ze cykl suszenia nie
zostal jeszcze zakonczony.

Przerwa w programie

Otwieranie drzwi podczas pracy programu
nie jest zalecane, szczegdlnie na etapie
gtébwnego mycia i koncowego ptukania na
gorgco. Jesli jednak drzwi s3 otwarte
podczas pracy programu (na przyktad, aby
doda¢ talerze), urzadzenie zatrzyma sie
automatycznie. Drzwi nalezy zamknagé bez
naciskania zadnych przyciskéw. Cykl
rozpocznie sie od momentu, w ktérym
zostat przerwany.

& OSTRZEZENIE

W przypadku otwarcia drzwi podczas cyklu
suszenia przerywany sygnat dzwiekowy
informuje uzytkownika, ze cykl suszenia nie
zostal jeszcze zakonczony.

Zmiana uruchomionego programu

Aby zmieni¢ lub anulowa¢ uruchomiony

program, nalezy wykona¢ nastepujgce

czynnosci:

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Przytrzymaé przycisk "URUCHOM/ANULUJ"
przez 3 sekundy lub dtuzej. Rozlegnie sie

sygnat dzwiekowy, a wskazniki programow
wigczg sie i wytaczg kolejno i pojedynczo.

-



® Rozlegng sie sygnaty dzwiekowe i zaswieca
sie wszystkie kontrolki programéw w trybie
gotowosci.

®\W tym momencie mozna ustawi¢ nowy
program.

A OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy sprawdzi¢, czy w dozowniku nadal
jest detergent. Uzupetni¢ detergent w
razie potrzeby.

Funkcje programu

Gdy program jest uruchomiony, dany
wskaznik pozostanie wigczony a 3
wskazniki "FAZY PROGRAMU":

mycie £

PLUKANIE .

suszenie

bedg sie swieci¢ pojedynczo i kolejno,
wskazujac biezaca faze.

Jesli w trakcie pracy zmywarki nastapi
przerwa w zasilaniu, wybrany program
zostanie zapisany w pamieci urzadzenia.
Po przywréceniu zasilania program
zostanie wznowiony od momentu, w
ktérym zostat zatrzymany.

Koniec programu

Co 30 sekund rozlegnie si¢ 5-sekundowy
brzeczyk (jezeli nie jest wyciszony),
wskazujgc, ze Progr. zostat zakoriczony.

Przyciski opcji

Przyciski opcji zapewniajg dodatkowe opcje
mycia, umozliwiajgc dostosowanie Progr.ow
mycia (lista Progr.6w, w ktérych mozna
wigczy¢ kazda z opcji, znajduje sie w tabeli
w rozdziale 17). Opcje sg wigczane (lub
wytaczane) przed uruchomieniem Progr.u za
pomocg odpowiednich przyciskow. Na
wyswietlaczu wigczg sie (lub wylgcza)
odpowiednie wskazniki.

Przyciski opcji nalezy wigcza¢ po wybraniu
Progr.u mycia.

Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest zgodna
z wybranym programem, kontrolka opcji
miga, a nastepnie gasnie.

Przycisk "EXPRESS" 9

Przycisk ten umozliwia $rednio 25%
oszczednosé energii i czasu (w zaleznosci
od wybranego cyklu), obnizenie temperatury
wody myjacej i skrocenie czasu suszenia
podczas ptukania koncowego. Ta opcja jest
zalecana do mycia wieczorem, gdy idealnie
suche naczynia nie sg natychmiast
potrzebne. Aby dokonczy¢ suszenie, nalezy
lekko uchyli¢ drzwi zmywarki, co zapewni
naturalng cyrkulacje powietrza w urzgdzeniu.

Wskaznik "BRAK SOLI"

Ten model jest wyposazony w lampke
kontrolng na panelu sterowania, ktdra Swieci
sie, gdy trzeba uzupetni¢ sol. Pojawianie sie
biatawych plam na naczyniach jest na ogot
sygnatem ostrzegawczym, ze trzeba napetnic¢
pojemnik na sol.

Przycisk "RESET" wskaznika

"BRAK SOLI"

Po napetnieniu zbiornika z solg nalezy
nacisng¢ ten przycisk na kilka sekund, az
zgasnie odpowiedni wskaznik.

A OSTRZEZENIE

Nacisniecie przycisku resetowania bez
napetnienia zbiornika soli zakléca
prawidiowe dziatanie wskaznika soli.

Aby zapewni¢ poprawne dzialanie
wskaznika soli, NALEZY ZAWSZE
CALKOWICIE NAPELNIAC POJEMNIK
SOLL.




Przycisk "OPOZNIONY START"
C

Ten przycisk umozliwia ustawienie czasu
uruchomienia zmywarki, opézniajgc uruchomienie
0 3, 6 lub 9 godzin.

Aby ustawi¢ op6zniony start,
wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

nalezy

® Otworzy¢ drzwiczki.

® \Wybra¢ program, naciskajgc przycisk
"WYBOR PROGRAMU".

® Nacisng¢ przycisk "OPOZNIONY START"
(za kazdym nacisnieciem przycisku start
zostanie opo6zniony o 3, 6 lub 9 godzin i
wigczy sie odpowiedni wskaznik).

® Aby rozpocza¢ odliczanie, nacisngc
przycisk "URUCHOM/ANULUJ" (wskaznik
ustawienia op6znienia zacznie migac).

Jesli ustawiono opdznienie 9 h, odliczanie
zostanie wyswietlone przy wskazniku 6h po
uptywie 3 godzin i wskazniku 3h po uptywie
6 godzin.

Po uplywie 3 godzin (po zakonczeniu
odliczania), wskaznik 3h przestanie migac i
pozostanie wigczony, co oznacza faze mycia,
a program uruchomi sie automatycznie.

Opdzniony start mozna zmieni¢ lub anulowaé,
jezeli odliczanie sie nie zakonczylo, a program
jeszcze nie rozpoczat. Aby wybra¢ inny
program lub wigczyc¢/wytaczy¢ przycisk opciji,
nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

® Przytrzymac przycisk "URUCHOM/ANULUJ"
przez 3 sekundy lub diuzej.Rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy, a wskazniki programoéw
wigczg sie i wytgczg kolejno i pojedynczo.

® Opdzniony start i wybrany program
zostanie anulowany. Wskaznik programu
bedzie migaé, a zmywarka bedzie gotowa
na ustawienie nowego programu.

Wiaczanie lub wylaczanie sygnat
sygnal dzwiekowy

Mozna dezaktywowa¢ wigczanie sie i
wylgczanie sygnatdbw dzwiekowych w
nastepujgcy sposob (domyslnie sg ustawione
jako aktywne):

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujac przycisk
"WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymaé wcisniete przyciski "WYBOR
PROGRAMU" i "WL./WYL." przez ok. 5
sekund.

® \Wszystkie kontrolki zaswiecg sie na 5
sekund.

- Jedli sygnat dzwiekowy jest aktywny,
kontrolka "EXPRESS" bedzie sig SwieciC.

- Jesli sygnat dzwigkowy nie jest aktywny,
kontrolka "EXPRESS" bedzie wytgczona.

1. Aby wigczy¢ Iub wylgczy¢ sygnat
dzwiekowy, nalezy nacisng¢ przycisk
"EXPRESS".

2. Zawsze, gdy sygnat dzwickowy jest
wigczony, po wigczeniu funkcji "EXPRESS"
procz zaswiecenia sie kontrolki rozlegnie
sie rowniez sygnat dzwiekowy.

3. Wylaczenie sygnatu dzwiekowego
spowoduje, ze nie rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy potwierdzajacy wylgczenie
kontrolki "EXPRESS".

4. Aby nowe ustawienie zaczeto dziata¢,
nalezy wytgczy¢ zmywarke przytrzymujac
wcisniety przycisk "WL./WYL." przez
okoto 3 sekundy.

FUNKCJA MEMO (zapamietywanie
ostatnio uzywanego programu)

Aby aktywowac¢ przechowywanie w pamieci
ostatniego uzywanego programu, nalezy
postepowaé wedtug ponizszych wskazowek:

® Otworzy¢ drzwiczki.

-



® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujac przycisk 2. Po nacisnieciu przycisku "OPOZNIONY
"WL./WYL." przez ok. 3 sekundy. START" zaswieci sie kontrolka "6h" i

. o " rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

® Przytrzymac wcisniete przyciski "WYBOR
PROGRAMU™ i "WL./WYL." przez ok. 5 3 Apy nowe ustawienie zaczelo dziatag,

sekund. nalezy wytaczy¢ zmywarke przytrzymujac

wcisniety przycisk "WL./WYL." przez

® \Wszystkie kontrolki zaswi i 5
szystkie Kontrolki zaswiecg sie na okoto 5 sekund.

sekund.

1. Kontrolka "6h" przy funkcji "OPOZNIONY Ta sama procedura obowigzuje przy
START" jest domysInie wytgczona. wytgczaniu funkcji zapamietania.




16. ZDALANE
STEROWANIE (WI-FI)

Urzadzenie jest wyposazone w technologie
Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne sterowanie
urzgdzeniem za pomocg aplikaciji.

Parowanie urzadzenia z aplikacja

® Nalezy pobra¢ aplikacje Hoover Wizard
na urzadzenia przenosne.

Aplikacja Hoover Wizard jest dostepna
na tablety i smartfony z systemem
Android i iOS.

Aby pozna¢ wszystkie szczegoly
funkcji Wi-Fi, mozna zbada¢ menu
aplikacji w trybie DEMO.

® Upewni¢ sie, ze ruter jest wigczony i
smartfon/tablet jest podtagczony do
domowej sieci Wi Fi.

® Witgczy¢ BLUETOOTH w swoim smartfonie/
tablecie (jesli jest dostepny).

® Otworzy¢  aplikacje, utworzy¢  profil
uzytkownika i zarejestrowa¢ urzadzenie,
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

® \Witgczy¢é zmywarke za pomocg przycisku
WL./WYL., jesli pojawi sie takie polecenie
w aplikaciji.

® Nacisngé "WYBOR PROGRAMU" i
przytrzymaé przez 3 sekundy; > kontrolki
P3 i P4 zaswiecs sie.

@ Nacisngc¢ przycisk "OPOZNIONY START" i
przytrzymac przez 3 sekundy w ciggu 60
sekund od poprzedniego kroku; kontrolki
3h-6h-9h zaswiecg sie i bedg sie
jednoczesnie swieci¢ przez 5 minut.

® \Wprowadzi¢ hasto do swojej domowej
sieci WiFi w aplikacji i zakonczyé
procedure.

Udana rejestracja

® Kontrolki 3h-6h-9h wylgczg sig, a
kontrolki P3 P4 nadal sie bedg swieci¢.

® Maszyna jest podigczona i mozna nig
teraz sterowac za pomoca aplikac;ji.

Nieudana rejestracja _
Jesli rejestracja nie powiedzie sie lub nie

uda w ciggu 5 minut:

® Kontrolki 3h-6h-9h i P3 P4 zgasna.

® Maszyna nie zostanie podigczona.

® Nalezy powtorzy¢é procedure rejestracji,

znéw przytrzymujac przycisk "OPOZNIONY
START".

Wiecej informacji  znajduje sie w
"Skroconych instrukcjach dot. rejestraciji
aplikacji", dostarczanych wraz z maszyna,
dostepnych réwniez pod linkiem:
go.candy-group.com/am-dw

Resetowanie WiFi

W razie probleméw lub zmiany hasta do

domowego rutera nalezy powtorzyé
procedure rejestraciji.
AKTYWACJA ZDALNEGO

STEROWANIA

Aby zdalnie sterowa¢ maszyna, nalezy:

® Napetni¢ zmywarke, dodac¢ detergent i
zamkng¢ drzwiczki.

® \Wigczy¢ zmywarke.

® Nacisngé "WYBOR PROGRAMU" i
przytrzymaé przez 3 sekundy ->; kontrolki
P3 P4 przetaczg sie na tryb gotowosci.

® Teraz mozna uzywac aplikacji i zdalnie
sterowac maszyna za pomoca
urzgdzenia.




DEZAKTYWACJA ZDALNEGO
STEROWANIA

® Aby wyjs¢ z trybu zdalnego sterowania,
nalezy nacisngé "WYBOR PROGRAMU"
i przytrzymac przez 3 sekundy.

® Jesli zaden cykl zmywania nie jest w
toku:
Kontrolki P3 P4 zgasng i zaswieci sie
kontrolka ostatniego zakonczonego programu
(lub P3).

® Jesli cykl zmywania jest w toku:
Kontrolki P3 P4 zaczng sie sSwieci¢, a
kontrolki fazy programu pokazg punkt
cyklu zmywania, jaki osiggneta zmywarka.
Cykl zostanie zakonczony bez sterowania
z aplikac;ji.

Alternatywny sposéb wyjscia z trybu
zdalnego sterowania.

® Nacisng¢ "URUCHOM/ANULUJ" i przytrzymac

przez 3 sekundy: jesli cykl zmywania jest
w toku, zostanie anulowany, a maszyna
opusci tryb ZDALNEGO STEROWANIA.
Teraz mozna ustawi¢c nowy cykl
zmywania za pomocg panelu sterowania.

Po wylaczeniu maszyny i ponownym
jej wiaczeniu przyciskiem WL/Wyt. w
czasie, gdy aktywny jest tryb
ZDALNEGO STEROWANIA i cykl
zmywania jest w toku (lub gdy nastapi
przerwa w zasilaniu), cykl zostanie
wznowiony od punktu, w ktérym
zostat przerwany. Tryb "ZDALNEGO
STEROWANIA" zostanie wytaczony, a
kontrolki P3 i P4 zaswiecj sie.




17. OPIS PROGRAMOW

Programu Opis
Przeznaczony do zmywania mocno zabrudzonych
P1 ' Intensywny naczyn i garnkow.
Er . Przeznaczony do zmywania naczyn i garnkéw
P2 ~r Unlwersalny codziennego uzytku, normalnie zabrudzonych.

Program do naczyn normalnie zabrudzonych

eco (najbardziej efektywny pod wzgledem tacznego
P3 Eco zuzycia energii i wody dla tego rodzaju naczyn).
Program znormalizowany EN 50242.

Y Wstepne, krétkie zmywanie wykonywane rano lub
P4 | ¢¢¢¢ Mycie wstepne w potudnie, kiedy chcemy przenies¢ gtowne
zmywanie na okres po kolaciji.

Program odpowiedni do pojedynczego cyklu mycia
Klasy A bardzo delikatnych naczyn, takich jak

PS5 Total Care naczynia szklane i porcelana.

* Odpowiedni do mycia naczyh do 8 kompletéw naczyn.

Zmywanie z myciem wstepnym
Dla programéw z myciem wstepnym zalecane jest dodanie dodatkowj ilosci detergentu (max. 10
gramoéw) bezposrednio do wnetrza zmywarki.
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P2 g Uniwersalny - ] 60 | 120 | TAK | TAK

P3 | €co Eco ® | m | 45 | 230 | TAK | TAK
O .

P4 | ¢¢¢¢ | Mycie wstepne - - - 5 | TAK | N.D.

P5 Total Care ° H 50 | 100 | TAK | TAK

o - Detergent mycia wstepnego

- Programy "IMPULSE" (tylko niektére modele)

N.D. = OPCJA NIEDOSTEPNA

1) Z zimng wodg (15°C) - Tolerancja +10%-
W przypadku korzystania z cieptej wody czas pozostaty do zakohnczenia programu jest
automatycznie aktualizowany podczas jego dziatania.
Wartosci mierzone w laboratorium zgodnie z normg europejskg EN 50242 (warto$ci mogg sie
rézni¢ w zaleznosci od warunkéw uzytkowania).




18. MODUL
ODKAMIENIACZA

Woda, w zaleznosci od lokalizacji, zawiera
sole wapnia i inne sole mineralne osadzajgce
sie na naczyniach i pozostawiajgce biate
plamy. Im wiecej tych soli tym woda jest
“twardsza”. Zmywarka do naczyn wyposazona
jest w zmiekczacz, ktéry wykorzystujgc sol
regeneracyjng, zaprojektowang specjalnie
dla tych urzadzen, dostarcza wody
pozbawionej wapnia (migkkiej) do zmywania
naczyn. W odpowiedniej instytucji zapewniajgcej
zasilanie w wode, znajdujgce;j sie na terenie
zamieszkania mozna dowiedzie¢ sie, jaki
jest poziom twardosci wody.

Ustawienie zmiekczacza wody

Zmiegkczacz moze skutecznie oddziatywaé
na wode, ktérej twardos¢ osigga wartos¢ do
ponad 90°fH (w skali francuskiej), 50°dH (w
skali niemieckiej), za posrednictwem 6
poziomow regulacii.

Twardosé 5
2y
wody ° .a:; g3
§| .| ,2/83| 3§
N | E%|cc5| 28| £09
S |T58|TS88| RS )
O [ ¥oo|Poc|sg Q =
5| 5E| 29 e
- © -9 | >
= c|l =
Wszsystkie
S0 0-5 0-3 NIE kontrolki
zgaszone
S1 6-15 4-9 TAK P1

S2 16-30 | 10-16 | TAK P1+P2

*S3 | 3145 | 17-25 | TAK | P1+P2+P3

s4 | 46-60 | 2633 | Tak | P +F:,24+P3+
P1+P2+P3+
S5 | 61-90 | 34-50 | TAK | "5 40

* Zmiekczacz fabrycznie ustawiany jest
na poziomie 3, gdyz poziom ten zadowala
wiekszos$¢ klientow.

W zaleznosci od poziomu przyporzadkowania
miejscowej wody nalezy w nastepujgcy
sposo6b wyregulowa¢ zmiekczacz:

Procedure ustawiania nalezy zawsze
zaczyna¢ gdy zmywarka jest wylgczona.

1. Wiaczy¢ zmywarke za pomoca przycisku
"WL./WYL.".

2. Nacisngé przyciski "WYBOR PROGRAMU"
i "WLJ/WYL" w tym samym czasie i
przytrzymac przez 5 sekund.

3. Rozlegnie sie krotki sygnat dzwiekowy i
wszystkie kontrolki zaswieca sie na 5
sekund.

4. Wyswietlg sie kontrolki "WYBORU
PROGRAMU" i pokazg poziomy
eliminacji kamiennego osadu. Jesli nie
wyswietla sie  kontrolki, ustawiony
zostanie poziom "S0".

5. Ponownie nacisngé "WYBOR PROGRAMU",
aby wybraé pozadany poziom usuwania
osadu kamiennego: po kazdym naci$nieciu
przycisku wyswietli sie odpowiednia
kontrolka, jak przedstawiono w
powyzszej tabeli (P1->S1, P2->82,...)
W przypadku poziomu "S0" wszystkie
kontrolki bedg wytgczone.

6. Aby nowe ustawienie zaczeto dziatac,
nalezy wytgczy¢ zmywarke przytrzymujac
wcisniety przycisk "WL./WYL." przez 3
sekundy.

A OSTRZEZENIE

Jesli z jakiegos powodu nie uda sie
zakonczy¢é procedury ustawiania,
nalezy wylaczy¢ zmywarke wciskajac
przycisk "WL./WYL." i rozpoczaé
ustawianie od nowa.

-
o




19. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Jezeli zmywarka nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ instrukcje przedstawione ponizej
z praktycznymi wskazoéwkami dotyczgcymi rozwigzywania najczestszych problemow.
Jezeli usterka bedzie si¢ utrzymywac lub powtarzaé, nalezy sie skontaktowac z
Centrum Wsparcia Technicznego.

RAPORTY O BLEDACH

® Modele z wyswietlaczem: Btedy sg sygnalizowane przez numer poprzedzony literg
"E" (np. Btad 2 = E2) i krétkim sygnatem dzwiekowym.

® Modele bez wyswietlacza: bigd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Biad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.).

Tylko modele z wyswietlaczem

Wyswietlany bfad

6FI "SPRAWDZ WODE"

z krotkim  sygnatem
dzwiekowym

(tylko niektére modele).
E2 (z wyswietlaczem)

z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E3 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E4 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E8-Ei (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

Wszystkie inne kody
(z wy$wietlaczem)

Znaczenie i rozwigzania

Zmywarka nie napetnia sie woda

Upewnic sie, ze doptyw wody jest otwarty.

Upewni¢ sie, ze wagz doprowadzajgcy wode nie jest zgiety ani
zmiazdzony.

Upewni¢ sie, ze rura odpltywowa znajduje sie na odpowiedniej
wysokosci (patrz rozdziat na temat montazu).

Zamkna¢ doptyw wody, odkreci¢ waz doprowadzenia wody z tytu
zmywarki i sprawdzié, czy filtr ,piaskowy” nie jest zatkany.

Zmywarka nie usuwa wody

Upewni¢ sie, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana Iub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sie, ze syfon nie jest zatkany.
Woda wycieka

Upewni¢ sie, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana Iub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sie, ze syfon nie jest zatkany.

Grzatka wody nie dziata prawidtowo lub ptyta filtra jest zatkana.
Czyszczenie ptyty filtra.

Wytgcz zmywarki i odigcz ja od gniazdka zasilania, odczekaj 1

minute. Wigcz zmywarke i uruchom program. Jesli btad znowu sie
pojawi, skontaktuj sie bezposrednio z Autoryzowanym Centrum

Obstugi Klienta.



Tylko modele bez wyswietlacza

Jesli podczas pracy programu wystgpig usterki, lampka kontrolna odpowiadajgca
wybranemu cyklowi zacznie szybko migac¢ i zabrzmi przerywany sygnat dzwiekowy. W
takim przypadku nalezy wytaczy¢ zmywarke, naciskajgc przycisk WE./WYL.

Po sprawdzeniu, czy doptyw wody jest otwarty, czy rura spustowa nie jest wygieta i
czy syfon lub filtry nie sg zatkane, nalezy ponownie ustawi¢ wybrany program.

Jezeli usterka bedzie sie utrzymywaé, nalezy sie skontaktowa¢ z Centrum Wsparcia
Technicznego.

-

Zmywarka wyposazona jest w zabezpieczenie przed przepetnieniem, ktére w razie
problemu automatycznie odprowadza nadmiar wody.

& OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ prawidlowa prace urzadzenia zabezpieczajgcego
przed przepetnieniem, nie zaleca sie przesuwania ani
przechylania zmywarki podczas pracy. W razie koniecznosci
przechylenia lub przesuniecia zmywarki nalezy upewnic¢ sie,
ze cykl zmywania jest zakonczony i ze w urzadzeniu nie
pozostaje woda.

Inne usterki

USTERKA

. Zaden program
nie dziata

. Zmywarka nie
napelnia sie
woda

. Zmywarka nie
odprowadza
wody

. Zmywarka ciagle
odprowadza
wode

PRZYCZYNA
Wtyczka nie jest podtaczona do
gniazdka
Nie nacis$nieto przycisku O/I
Drzwi sg otwarte
Brak pradu
Zobacz punkt 1
Zawor wody jest zamkniety
Waz doprowadzajagcy wode jest
zatamany
Filtr weza doprowadzajacego
wode jest zatkany
Filtr jest zabrudzony
Rura spustowa jest zatamana

Przedtuzenie rury spustowe;j
nie jest prawidtowo podtgczone

Przytgcze wylotowe na $cianie
jest skierowane ku dotowi, a
nie ku goérze

Zbyt niskie potozenie rury

ROZWIAZANIE
Podigczy¢ wtyczke
Nacisna¢ przycisk
Zamkna¢ drzwi
Sprawdzi¢

Sprawdzi¢
Otworzy¢ zawor z wodg

Wyeliminowac¢ zatamania weza

Oczyscic filtr na kofAcu weza
Oczyscic filtr

Wyeliminowac¢ zatamania rury
Postepowaé zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi podigczenia rury
spustowe;j

Wezwac¢ wykwalifikowanego technika

Rure spustowg podnies¢ na
wysokos$¢ co najmniej 40 cm nad
podtoga

spustowej



5.

7.

USTERKA

Nie stycha¢, aby
ramiona
natryskowe
obracaly sie

. W urzadzeniach

elektronicznych bez
wyswietlacza:
jeden lub wiecej
wskaznikow
szybko miga

Naczynia umyte
tylko czesciowo

. Detergent nie jest

podany lub jest
podany czesciowo

. Obecnosé¢ biatych

plam na
naczyniach

10. Hatas podczas

1.

mycia

Naczynia nie
sg catkowicie
suche

PRZYCZYNA

Nadmierna ilo$¢ detergentu

Jakie$ naczynie blokuje obrot
ramienia

Ptyta filtracyjna i filtr bardzo
zabrudzony

Zakrecony zawor wody

Zobacz punkt 5

Dno patelni nie zostato dobrze
umyte

Brzeg patelni nie zostat dobrze
umyty

Ramiona natryskowe sg
czesciowo zatkane

Naczynia nie zostaty
prawidtowo zatadowane

Koniec rury spustowej
zanurzony jest w wodzie

Odmierzono niewtasciwg ilos¢
detergentu lub jest on stary i
zbrylony

Zakretka pojemnika z solg nie
jest prawidtowo zamknigta

Program mycia nie jest do$¢
intensywny

Sztuéce, naczynia, patelnie

itp. uniemozliwiajg otwarcie
dozownika detergentu

Woda z sieci jest zbyt twarda

Naczynia uderzaja o siebie

Ramiona obrotowe uderzajg o
naczynia

Niedostateczny przeptyw
powietrza

Brak nabtyszczacza

ROZWIAZANIE

Zmniejszy¢ ilos¢ detergentu.
Uzy¢ odpowiedniego detergentu

Sprawdzi¢

Oczyscic ptyte filtracyjna i filtr

Wytgczyé urzadzenie
Otworzy¢ zawor
Ponownie ustawi¢ cykl

Sprawdzi¢

Przypalone resztki nalezy
namoczy¢ przed wiozeniem
patelni do zmywarki

Zmieni¢ potozenie patelni

Zdja¢ ramiona natryskowe,
odkrecajgc nakretki pierscieniowe
zgodnie z ruchem wskazdwek
zegara i przemy¢ pod biezgcg woda
Nie umieszcza¢ naczyn zbyt
blisko siebie

Koniec rury spustowej nie moze
stykac¢ sie z wyptywajgca wodg
Zwiekszy¢ ilos¢ w zaleznosci od
stopnia zabrudzenia naczyn lub
zmieni¢ detergent

Dokreci¢ prawidtowo

Wybra¢ intensywniejszy program

Ustawi¢ naczynia w taki sposéb,
aby nie blokowaty dozownika

Sprawdzi¢ poziom soli i
nabtyszczacza i dostosowac Jezeli
usterka bedzie sig utrzymywacé,
nalezy sie skontaktowaé z
Centrum Wsparcia Technicznego
Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
koszu

Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
koszu

Pozostawi¢ drzwi zmywarki do
naczyn uchylone na koncu
programu zmywania, aby umozliwi¢
naturalne wyschniecie naczyn
Napetni¢ dozownik nabtyszczacza




UWAGA: Jezeli ktérakolwiek z powyzszych sytuacji spowoduje ztg wydajnos¢ mycia lub
niewystarczajgce ptukanie, nalezy recznie usungc zanieczyszczenia z naczyn, poniewaz
koncowy cykl suszenia utwardza zanieczyszczenia, co utrudnia ich usuniecie podczas
kolejnego mycia.

Jesli usterka nie ustgpi, nalezy skontaktowa¢ sie z Centrum Wsparcia Technicznego,
podajac model zmywarki. Ta informacja znajduje sie na tabliczce umieszczonej w gornej
czesci wewnetrznej strony drzwi zmywarki lub na gwarancji. Informacje te umozliwig
podjecie szybszych i skuteczniejszych dziatan.

-

Zaleca sie stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych, ktére sg dostepne w
naszych Autoryzowanych Centrach Obstugi Klienta.

Pomoc i gwarancja

Produkt jest objety gwarancja ustawowa oraz na warunkach okreslonych w
karcie gwarancyjnej dolaczonej do produktu. Karte nalezy przechowywa¢ i
okazywac¢ w razie potrzeby w autoryzowanym Centrum Wsparcia Technicznego
wraz z dowodem zakupu. Warunki gwarancji mozna rowniez sprawdzi¢ na naszej
stronie internetowe;j.

Aby uzyska¢ pomoc, nalezy wypetni¢ formularz online lub skontaktowac¢ sie z
nami pod numerem wskazanym na stronie wsparcia na naszej witrynie
internetowe;j.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy drukarskie w niniejszej
broszurze. Ponadto producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w swoich
produktach zmian, ktére uzna za przydatne, bez zmiany zasadniczych wilasciwosci
produktow.




20. WARUNKI OTOCZENIA

Niniejsze urzadzenie jest oznakowane
zgodnie z europejskg Dyrektywg
2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego

—
(WEEE).

Zuzyty sprzet elekiryczny i elektroniczny

(WEEE) =zawiera zaréwno substancje

zanieczyszczajgce, kiére moga miec

negatywne konsekwencje dla srodowiska,
jak i podstawowe komponenty, ktére moga
by¢ uzyte ponownie. Wazne jest, aby
WEEE poddano szczegdélnym zabiegom
majgcym na celu usuniecie i pozbycie sie
wszystkich zanieczyszczen, oraz odzysk i
recykling wszystkich materiatéw.

Prywatne osoby mogg odegra¢ wazng role
w zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem srodowiskowym; to jest:

O® WEEE nie moze by¢ traktowany jak
odpad z gospodarstwa domowego;

O WEEE nalezy przekazaé do punktow
zbiorki zarzadzanych przez gmine lub
przez zarejestrowane firmy. W wielu
krajach zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny o duzych gabarytach moze
by¢ odbierany z domu.

W wielu krajach przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary sprzet mozna zwrocié
sprzedawcy detalicznemu, ktéry musi go
odebra¢ bezptatnie na zasadzie wymiany
jeden do jednego, o ile jest to sprzet tego
samego typu i pelni takg samg funkcje co
dostarczony sprzet.




Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Ze vam ponukame idealny
product a najlepSi kompletny sortiment
domacich spotrebiCov pre kazdodenné
ginnosti.

Starostlivo si precitajte tento navod pre
spravne a bezpecné pouzivanie spotrebicta
a pre uzito€né tipy na efektivnu udrzbu.

l!u!I Umyvacku riadu pouzivajte iba

po dokladnom pre€itani si tychto pokynov.
Odporu€ame vam, aby ste mali tuto
priru¢ku vzdy po ruke a v dobrom stave v
pripade pouzitia aj buddcim vlastnikom.

Skontrolujte, &i je spotrebi¢ dodany spolu
s tymto navodom na obsluhu, zaruénym
listom, adresou servisného strediska a
Stitkom energetickej uc&innosti. Kazdy
vyrobok je identifikovany jedineénym 16-
miestnym  koédom, nazyvanym @ tiez
"sériové Cislo", vytlatenym na zarué¢nom
liste alebo na technickom Stitku
nachadzajucom sa vo vnuatri dveri v
pravom hornom rohu. Tento kéd je druh
identifikacného preukazu S$pecifického
pre dany produkt, ktory budete musiet
pouzit na registraciu produktu alebo ak
budete potrebovat kontaktovat Centrum
technickej pomoci.

Obr. A

"
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tieto spotrebiCe su urCené na

pouzitie v domacnostiach a
podobnych prostrediach ako
napriklad:

- kuchynskych priestoroch pre
zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

- farmach;

- klientmi v hoteloch, moteloch a
inych prostrediach rezidencnych
typov;

- prostrediach typu nocfah s
ranajkami.

Rb&zne pouzivanie tohto spotrebica
v inom nez v prostredi domacnosti
alebo pri beznych upratovacich
Cinnostiach, ako su napriklad
komerCné vyuzite odbornikmi
alebo vyskolenymi pouzivatelmi, je
vyluCené aj vo vysSSie uvedenych
prostrediach. Ak je spotrebi
pouzivany sposobom, ktory nie je v
sulade s vySSie uvedenym, moéze
to skratit Zivotnost spotrebia a
zruSit’ zaruku u vyrobcu. Akékolvek
poSkodenie zariadenia alebo iné
Skody alebo straty vyplyvajuce z
pouZzivania, ktoré nie su v sulade s
domacim pouzivanim (aj ked sa
nachadzaju v domacom alebo
rodinnom  prostredi),  nebudu
vyrobcom akceptované v maximalnom
rozsahu povolenom zakonom.

e Tento spotrebi¢c mdzu pouzivat
deti vo veku od 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s
nedostatkom  skusenosti a
vedomosti za predpokladu, ze
su pod dozorom alebo dostanu
pokyny tykajuce sa pouZzivania
spotrebi¢a bezpeCnym spdsobom
a.chapu prisludné rizika. Deti sa
nesmu hrat s umyvackou riadu.
Cistenie a udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

e Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecilo, Zze sa so
zariadenim nebudu hrat

eDeti vo veku do 3 rokov by

nemali zostavat sami bez
nepretrzitého dozoru.
ePokial je napajaci kabel

poskodeny, musi byt vymeneny
Specialnym  kablom, alebo
zostavou, ktora je k dispozicii u
vyrobcu alebo u jeho
servisného zastupcu.

eNa pripojenie vody pouzivajte
iba hadicové supravy dodavané so
spotrebicom (nepoDeti by mali byt
pod dozorom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa so zariadenim nebudu
hratuzivajte staré hadicové supravy).

e Tlak vody musi byt medzi 0,08
MPa az 0,8 MPa.




e Uistite sa, Ze koberce alebo
rohozky neblokuju zakladfiu
alebo ventilacné otvory.

e Po inStalacii musi byt spotrebic
umiestneny tak, aby bola
pristupna zastrcka.

e Nenechavajte otvorené dvere vo
vodorovnej polohe, aby ste predisli
potencialnemu  nebezpecenstvu
(napr. zakopnutiu).

e Dal3ie informéacie o vyrobku alebo
ohladom technického listu, najdete
na webovej stranke vyrobcu.

Elektrické pripojenia a
bezpeénostné pokyny

e Technické udaje (napajacie
napatie a prikon) su uvedené
na typovom Stitku vyrobku.

e Skontrolujte, Ci je elektricky
systém uzemneny a & spifa
vSetky platné zakony a ¢i je
zasuvka kompatibilna s
konektorom spotrebica.

Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ za akékolvek
poskodenie os6b alebo majetku v
désledku neuzemnenia zariadenia

e Uistite sa, Ze umyvacka riadu
nestlaca napajaci kabel.

e \/o vSeobecnosti sa neodporuca
pouzivat adaptéry, viacnasobné
zastrCky a / alebo predlzovacie
kable.

AVYSTRAHA:

Spotrebi¢ nesmie byt’ napajany
prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako
je ¢asovaé€, ani pripojeny k
obvodu, ktory je pravidelne
vypinany obsluhou.

ePred distenim alebo udrzbou
umyvacky riadu, odpojte ju od
elektrickej siete a vypnite
privod vody.

e Nevytahujte sietovu Snuru ani
zariadenie, aby ste zariadenie
odpojili.

/N V¥sTRAHA:
Po¢as prania moéze voda
dosahovat’ velmi vysoku teplotu.

e Nenechavajte spotrebi€ vystaveny
prostrediu (dazd,u sinku atd.).
eSklon alebo sedenie na
otvorenych dvierkach umyvacky

md&ze spdsobit’ prevrhnutie.

® Pri presuvani nezdvihajte umyvacku
riadu za dvierka. PoCas prepravy
nikdy neukladajte dvierka na
vozik. Odporu¢ame, aby spotrebic
zdvihali dvaja fudia.

e Umyvacka riadu je urCena pre
bezné kuchynské potreby. Predmety,
ktoré boli kontaminované benzinom,
farbou, stopami z ocele alebo
Zeleza, korozivnymi chemikaliami,
kyselinami alebo zasadami, sa
nesmu umyvat v umyvacke riadu.

(1



e Ak je v domacnosti inStalované
zariadenie na zmakCovanie
vody, nie je potrebné pridavat
sol na zmakcovac vody.

e Ak sa spotrebi¢ pokazi alebo
prestane spravne fungovat,
vypnite ho, vypnite privod vody
a nemanipulujte so spotrebicom.
Opravy by malo vykonavat' len
strediskom technickej pomoci a
mali by byt namontované iba
originalne  nahradné  diely.
Nedodrzanie tychto pokynov
mbdze  ohrozit  bezpelnost
spotrebica.

e Ak po odstraneni obalu potrebujete
premiestnit’ zariadenie, nepokusajte
sa ho zdvihnuat' za spodnu Cast
dvierok. Mierne dvierka otvorte
a zdvihnite zariadenie drzanim
za hornu Cast’

Instalacia

e Odstrarite vSetky sucasti obalu.

/N VYSTRAHA:
Uchovavajte obalové materialy
mimo dosahu deti.

e Neinstalujte a nepouzivajte
umyvacku riadu, ak je poskodena.

e Dodrzujte pokyny dodané s
vyrobkom.

Informacie skusobné

laboratoria.

pre

Prosim, poslite na nasledujucu e
mail adresu vasSu poziadavku
ohladne ziskania informacie pre
vykonanie porovnavacich skusok a
namerania hladin hluku podfa
predpisov EU:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Ziadosti uvedte model a
sériové Cislo umyvacky riadu
(pozri technicky stitok).

SKUSOBNY PROGRAM ECO
PODLA EN 50242

PROGRAM PRE ZNECGISTENY
STOLOVY RIAD (NAJVYSSIA
UGINNOST Z POHI’ADU ENERGIE
A SPOTREBY VODY PRE TENTO
TYP STOLOVEHO RIADU).

Oznaéenim tohto produktu

C E, potvrdzujeme na vlastnu
zodpovednost, uplny sulad
tohto produktu so vSetkymi
prislusnymi poziadavkami na
bezpecénost’, zdravie a zivotné
prostredie podla eurépskych
pravnych predpisov.

AVYSTRAHA:
Noze a iné nastroje s ostrymi
¢astami musia byt’ viozené do
kosika s ich ostrymi Eastami
smerom snadol alebo umiestnené
v horizontalnej polohe.

(12



2. DODAVKA VODY

Spotrebi¢ musi byt pripojeny k
privodu vody len novymi hadicami,
ktoré su dodavané ako vybava

spotrebi¢a. Staré hadice privodu vody
nesmu byt opat’ pouzivané.

® Napustacia a vypustacia hadica méze byt
vedené dolava alebo doprava.

Umyvacka méze byt pripojena bud’ k
studenej vode alebo teplej vode, ak jej
teplota neprekroci 60°C.

® Tlak vody musi mat minimalnu hodnotu
0,08 MPa a maximalnu hodnotu 0,8 MPa.

® Napustacie hadice musia byt pripojené k
privodnému ventilu, aby bolo mozné
zastavit' privod vody v Case, ked umyvacka
nie je v prevadzke (obr. 1B).

® Umyvacka je vybavena privodnou hadicou
vody s koncovkou so zavitom 3/4" (obr. 2).

® Privodna hadica vody ,A“ musi byt
naskrutkovana na kohutik privodu vody
,»B* pomocou koncovky 3/4", uistite sa, Ci
je koncovka riadne dotiahnuta.

® Ak je to potrebné, mbdze byt privodna
hadica vody predizena aZ na 2,5 m. Pokial
mate takito poziadavku, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

® Ak je umyvacka pripajana k novému
rozvodu vody, alebo k dlhSie nepouzivanému
rozvodu, nechajte niekolko minut odtekat
vodu, kym pripojite napustaciu hadicu.
Zabranite tym zaneseniu filtraéného sitka
pri napustacom ventile umyvacky vapenatymi
usadeninami.

—



Hydraulické bezpeénostné
zariadenia

Vsetky umyvacky riadu su vybavené
ochranou proti pretec¢eniu, ktora pri
prekroéeni normailnej hladiny vody
sposobenej poruchou, automaticky
blokuje tok vody a / alebo odvadza
nadbytoéné mnozstvo vody.

NIEKTORE MODELY mézu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

® BLOKOVANIE VODY (obr. 3)

Systém vodného blokovania bol navrhnuty
tak, aby zlepSil bezpe€nost vasho
spotrebi€a. Systém =zabrafiuje zaplave,
ktora mbéze byt spdsobena poruchou
spotrebia alebo v dbsledku zlomenia
gumovych hadic a najmd na hadiciach
uréenych na privod vody.

Ako to funguje

Zachytna vafia umiestnena na spodnej Casti
spotrebi¢a zhromazduje akykolvek mozny
unik vody a ovlada senzor, ktory aktivuje
ventii  umiestneny pod  vodovodnym
kohutikom a zablokuje akukolvek vodu,
dokonca aj s uplne otvorenym kohutom.

Ak Cast znazornena vo vyreze obrazku "A"
je poSkodena, ihned vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky.

Aby sa zabezpecil dokonaly chod
bezpecnostného systému, vid hadica s
vyrezom obrazku "A", hadica by mala byt
pripojena k vodovodnému kohutiku, ako je to
znazornené na obrazku.

Hadica na privod vody by sa nemala rezat,
pretoze obsahuje zivé elektrické Casti. Ak
nie je hadica dostato¢ne dlhd na spravne

pripojenie, musi byt nahradena dlhSou.
Hadicu mobzete ziskat zo servisného
strediska.

® AQUASTOP (obr. 4):

je zariadenie umiestnené na privodnej
hadici, ktora zastavuje tok vody, ak sa
hadica poSkodi; v tomto pripade sa v
okne "A" objavi Cervenda znacka a
hadica sa musi vymenit. Ak chcete
odskrutkovat maticu, stlacte zariadenie
jednosmerného zamku "B".

® AQUAPROTECT - DODAVKA hadice S
OCHRANOU (obr. 5):
Pri dniku vody z primarnej vnutornej
hadice "A", priehladny ochranny obal
"B" bude obsahovat vodu, ktord umozni
ukonéenie umyvacieho cyklu. Na konci
cyklu kontaktujte servisné stredisko, aby
ste vymenili stard za novu privodnu
hadicku.




Pripojenie vypust'acej hadice

®\/ypustaciu hadicu je najvhodnejSie
pripojit k pevnému odpadovému potrubiu
(obr. 6). Dbajte na to, aby hadica nebola
nikde ,prelomena“.

® Odpadové potrubie by malo byt vyustené
najmenej 40 cm nad podlahou a musi
mat’ vnutorny priemer najmenej 4 cm.

® Je vhodné, aby bol na tomto odpadovom
potrubi sifén pre zamedzenie Uniku pachu
(obr. 6X).

® Ak je to potrebné, modze byt vypustacia
hadica predizena az na 2,5 m, jej
maximalna vySka od podlahy méze vSak
byt najviac 85 cm.

® Ak mate taku poziadavku, kontaktujte
servisné stredisko. Vypustaciu hadicu
mbzete taktiez zavesit cez okraj drezu
pomocou prilozeného plastového obluku.
Koniec hadice nesmie byt ponoreny do
vody, aby nedoslo k jej spatnému nasatiu
do umyvacky pri jej prevadzke (obr. 6Y).

® Ak inStalujete spotrebi¢ pod pracovnu a
dosku, obluk vypustacej hadice musi byt
zaveseny na stene v €o najvySSej polohe
(obr. 62Z).

® Skontrolujte esSte, ¢i nie je privodna a
vypustacia hadica nikde ,prelomena*“.

max. 100 cm




3. PLNENIE SOLOU
(Obr. A "1")

®\/yskyt bielych Skvfin na riade je
vSeobecne varovnym signalom, ze je
potrebné doplnit zasobnik soli.

®Na dne umyvacky je zasobnik na sol,
ktora regeneruje zmakcovad.

® Pouzivajte len Specialne soli uréené pre
umyvacky riadu. Iné druhy soli obsahuju
malé mnozstvo nerozpustnych ¢&astic,
ktoré by mohli dlhodobym pésobenim
zhorsit’ u€innosl zmakéovca vody.

® Pre naplnenie zasobnika musite najskor
odskrutkoval jeho veko na dne vane
umyvacky.

® Ak naplfhate zasobnik prvykrat, je potrebné
najskér do zasobnika naliat vodu. Pri
plneni preteCie mensie mnozstvo vody,
pokracujte vSak v plneni dovtedy, pokial
nebude zasobnik uplne plny. Po jeho
naplneni vycistite vnutorny priestor od
zvySkov soli a opat dotiahnite veko
zasobnika.

Po naplneni soli MUSITE spustit’ kompletny
Cistiaci cyklus alebo program PREDUMYTIE.

® Do zasobnika sa vojde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pre dobré vysledky umyvania je
potrebné zasobnik obcas opat naplnit
solou. Spotreba soli zavisi od nastavenia
zmakgovada podla tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdSia, tym je vacsia spotreba soli.

Po instalacii umyvacky uplne naplnte
zasobnik pre sI' a az potom pridajte
vodu az po okraj otvoru na plnenie
zasobnika.




4. NASTAVENIE HORNEHO
KOSA (LEN U NIEKTORYCH
MODELOV)

® Ak sa bezne pouzivaju dosky s rozmermi
29 cm az 32,5 cm, vlozte ich do
spodného koSa po umiestneni horného
kosa do hornej polohy, ako je uvedené
nizSie (podla modelu):

Typ IIAII:
1. Otocte predné bloky "A" smerom von;

2. Odstrante k6S a znovu ho nastavte do
hornej polohy;

3. Vrétte bloky "A" do pbvodnej polohy.

Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm,
neméze byt vlozeny do horného kosSa. a
mobilné podpery nemézu byt pouzité, ked
je k6S v hornej polohe.

T
6

Typ "B™: (LEN MODELY S LAHKYM ZAKLIKNUTIM):

1. Odstrante horny kés;
2. Drzte k6S na oboch stranach a zdvihnite
ho nahor (obr. 1).

Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm,
nemoéze byt vlozeny do horného koSa. a
mobilné podpery nemézu byt pouzité, ked
je k6S v hornej polohe.

* Pri modeloch vybavenych tretim koSom
uz nie je mozné vlozit do horného kosa riad
s priemerom viac ako 14 cm.

NASTAVENIE KOSA DO SPODNEJ
POLOHY:
1. Drzte kéS na oboch stranach a jemne
ho zdvihnite nahor (obr. 1);
2. Potom ho pomaly uvolnite pustenim do
spravnej polohy (obr. 2).

Pozn.: NIKDY NEZDVIHAJTE ALEBO
NEUSADZUJTE KOS LEN Z JEDNEJ
STRANY (obr. 3).

VYSTRAHA:

Pred vlozenim riadu odpora¢ame nastavit kos.

Typ IIBII




5. ROZLOZENIE RIADU

Pouzivanie horného kosa

®Horny k068 je vybaveny pohyblivymi

podstavcami pripevnenymi k bocnej
stene, ktoré mozete umiestnit do 4
pozicii.

@V znizenej pozicii (A-A1) sluzia podstavce
pre Salky z kavy, dlhé noze a varechy.

T~

|

®\Vo zvySenej pozicii (B-B1) podstavec
umoznuje ulozenie rovnych a hibokych
tanierov. Tieto su usporiadané do
vertikalnej polohy s konkavnou stranou
dopredu, aby =zostal priestor medzi
jednotlivymi taniermi a voda mohla volne
odtekat.

® Odporu¢ame ukladat velké taniere (okolo
26 cm) mierne naklonené dozadu, aby sa
ulah&ilo zasunutie koSa do umyvacky
riadu.

® Do horného koSa mbézete taktiez ukladat
kompotové misky a iné misky z umelej
hmoty. Odporu¢ame ich po ulozeni zaistit
tak, aby ich tlak striekajucej vody
neprevratil.

® Horny koS je navrhnuty tak, aby umoznil
uloZenie maximalneho mnozstva réznych
druhov nadob, napr. 24 tanierov v dvoch
radach, asi 30 poharov v piatich radach
alebo zmes rézneho riadu.

Bezna denna napli je zobrazena na obr. 1,
2a3.

Horny kés (obr. 1)

Horny kés (obr. 2)




Pouzivanie spodného kosa

® Do spodného koSa sa ukladaju hrnce,
panvice, polievkové misy, kompotové
misky, pokrievky, servirovacie nadoby, plytké
taniere, polievkové taniere a naberacky.

® Pribory ukladajte do koSika z umelej
hmoty. Vlozte koSik na pribory do
spodného koSa (obr. 7 a 8) a uistite sa,
ze ulozené pribory nezasahuju do
priestoru otac¢ajucich sa ramien.

Spodny kés je vybaveny zarazkou,
ktora zaistuje bezpecné vytiahnutie
kosa aj ked’ je celkom naplneny.
Pokial budete dopiiat’ sol, alebo ked’
budete vykonavat’ pravidelna udrzbu,
je potrebné ko6s celkom vybrat’.

Spravne a racionalne ukladanie riadu je
zakladom dobrych vysledkov umyvania.
Bezna denna napln je zobrazena na obr. 4 a 5.

Spodny kés (obr. 4)

Kosik na pribory (obr. 6)

KosSik na pribory sa skladd z dvoch
oddelitelnych ¢&asti, ktoré umoznuju réznu
volbu ukladania priborov.

Tieto dve ¢asti mdzete od seba oddelit' tak,
Ze posuniete lavu sekciu proti pravej sekcii.
Horna ¢&ast koSa na pribory méze byt
vybrata, aby boli umoznené rézne spbsoby
naplnenia umyvacky.

6. INFORMACIE PRE

TESTOVACIE
LABORATORIA
Potrebné informacie na  vykonanie

porovnavacich testov a testov hluénosti
(podla normy EN) si vyziadajte na
nasledujucej adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Ziadosti uvedte prosim model a sériové
Cislo umyvacky riadu (vid' vyrobny Stitok).




7. PLNENIE UMYVACIEHO
PROSTRIEDKU

(Obr. A "2")
Prasok

DOLEZITE

Je potrebné pouzivat' len Specialne
Cistiace pripravky pre umyvacky riadu, ¢i
uz praskové, tekuté alebo vo forme tabliet.

Nevhodné pripravky (ako napr. pre rucné
umyvanie riadu) neobsahuju potrebné
prisady pre pouzitie v umyvackach a
neumoznuju preto spravnu funkciu tychto
spotrebi€ov. Chybou je aj vysoka penivost
pripravkov na ruéné umyvanie.

Plnenie zasobnika na cistiaci
pripravok

Zasobnik na Cistiace pripravky je na
vnutornej stane dvierok (obr. A ,,2%). Ak je
veko zasobnika zatvorené, je potrebné
stlacit' tlacidlo (A), aby sa otvorilo. Na konci
kazdého umyvania zostava veko vzdy
otvorené a pripravené na dalSie pouzitie
umyvacky.

AWSTRAHA

Do spodného kosSa neklad’te riad do
takej pozicie, ktora by branila otvoreniu
zasobnika, alebo by branila uvolneniu
Cistiaceho prostriedku do priestoru
umyvacky.

Mnozstvo Cistiaceho pripravku sa davkuje
do zasobnika podla miery zne istenia
umyvaného riadu a taktiez podfa druhu
riadu. Odporu€ame davkovat 20+30 g
pripravku do priehradky zasobnika na
umyvanie (B).

Po vlozeni Ccistiaceho prostriedku do
zasobnika najskoér zatvorte kryt, potom ho
zasunte (1) a nakoniec nan jemne zatlacte
(2), kym nebudete pocut jeho zaskoc&enie.

Pretoze nie su vSetky Cdistiace pripravky
rovnaké, pozorne si precitajte pokyny na
jeho obale. Radi by sme vas upozornili, ze
malé mnozstvo Cistiaceho pripravku
nezaisti dostatoéné umytie riadu, zatial ¢o
velmi velké davkovanie nielen Zze nezlepSi
vysledky umyvania, ale je taktiez zbyto€nym
plytvanim.

DOLEZITE

Nepouzivajte nadmerné mnozstvo
Cistiacich pripravkov, aby ste zbyto¢ne
nezhorsovali stav Zivotného prostredia.




8. DRUHY UMYVACICH
PROSTRIEDKOV

Tableta na umyvanie

Tablety na umyvanie od réznych vyrobcov
maju rozdielny ¢&as rozpustania, preto
nemusia byt pri rychlejSich programoch
uplne ucginné, vzhladom k tomu, ze neddjde
k Uplnému rozpusteniu tablety. Ak sa
pouzivaju tieto tablety, odporiu¢a sa vzdy
nastavit dlh§i program tak, aby sa tablety
dokonale rozpustili.

DOLEZITE

Pre dosiahnutie dobrych vysledkov
umyvania, MUSIA byt tablety umiestnené
v zasobniku na ¢istiaci prasok a NIE
priamo v umyvacke (vani).

Koncentrat na umyvanie

Cistiace koncentraty so znizenou zasaditostou a
s prirodnymi enzymami, kombinované s
Cistiacimi programami pri 50°C maju mensi
Skodlivy vplyv na zivotné prostredie a su
SetrnejSie k umyvacke aj riadu. Programy
umyvania pri 50°C boli navrhnuté tak, aby
umoznili enzymom Uplne rozpustit' nedistotu.
Pri  pouziti koncentrovanych Cistiacich
prostriedkov pri programe 50°C teda
dosiahnete rovnaké vysledky ako pri pouziti
programu pri 65°C bez pouzitia koncentrovanych
Cistiacich prostriedkov.

Kombinované tablety

Tablety, ktoré obsahuju taktiez lestidlo,
musia byt vlozené do zasobnika pre
umyvanie. Zasobnik na lestidlo musi byt
prazdny (ak nie je, skér ako pouzijete
kombinované tablety, nastavte davkovacé
lestidla na minimalnu davku).

Kombinované ¢istiace prostriedky
"TABS"

Pri.  kazdom pouziti kombinovaného
Cistiaceho prostriedku "TABS" (,3 in 1,4
in 1,5 in 1% atd.), pri ktorom by bolo
pouzitie soli a/ alebo lestidla zbyto¢né,
dodrziavajte prosim nasledujuce varovania:

® pozorne si preCitajte a dodrziavajte navod
na obsluhu a upozornenia uvedené na
baleni kombinovaného Gistiaceho prostriedku,
ktory chcete pouzit;

® (cinnost prostriedkov, ktoré nahradzuju
pouzitie soli zavisi na tvrdosti vody, ktora
je do umyvacky privadzana. Skontrolujte,
¢i je tvrdost vody v rozsahu, ktory je
uvedeny na baleni Cistiaceho prostriedku.

V pripade, ak by ste s tymto typom
tablety nedosiahli uspokojivé vysledky,
obrat'te sa na vyrobcu tabliet.

Nespravne pouzitie tychto kombinovanych
Cistiacich prostriedkov by mohlo spdsobit:

® ukladanie vodného kamerna (vapnika) ako
v umyvacke, tak aj na riade;

® zhorSenie kvality suSenia alebo umyvania
riadu.

DOLEZITE

Na reklamacie, ktoré by sa mohli
priamo tykat' nespravneho pouzitia
tychto vyrobkov, sa nevztahuje ziadna z
Casti zaruky.

Pri pouzivani tabliet "TABS" nevenujte
pozornost’ blikajucim indikatorom soli a
lestidla (len pri niektorych modeloch).

Ak sa vyskytnu problémy pri pouzivani
tabliet, odporu€ame Vam, aby ste sa vratili
k tradi€nym vyrobkom (sol, lestidlo, prasok).

V tomto pripade odporuc¢ame:
@ napliite zasobnik na sol a na lestidlo;

® spustte bezny cyklus umyvania bez riadu.

V pripade, ak sa vratite k tradicnému
spbésobu umyvania, bude potrebnych
niekolko cyklov umyvania, kym sa systém
odvapnenia vody vrati k optimalnej hodnote.

(21



9. PLNENIE LESTIDLA
(Obr. A "3")

Lestidlo

Tato prisada, ktora je automaticky pridavana
pri poslednej faze oplachovania, umozfuje
jednoduchSie oplachovanie a zamedzuje
tvorbe Skvin a matnych usadenin.

Plnenie zasobnika pre lestiace
pripravky

Na Tlavej strane zasobnika pre Cistiaci
prostriedok je zasobnik pre leStiaci prostriedok,
ktory zvySuje lesk riadu (obr. A ,,3“). Kryt
otvorite tak, Ze zatladite na zasobnik a
suCasne vytiahnete zatvaraciu zapadku
smerom hore. Na oplachovanie pouzivajte
vzdy len prisady vhodné pre automatické
umyvacky. Mnozstvo lestiaceho prostriedku
je mozné skontrolovat na optickom ukazovateli
(C), ktory je umiestneny na davkovacom zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svetly

Nastavenie davkovania lestidla
(od 1 do 6)

Ovlada¢ (D) je umiestneny pod krytom a je
s nim mozné otoCit pomocou mince.
Odporuc¢ana poloha je 4. PootoCenie na
pozadované nastavenie je mozné vykonat
pomocou mince. Odporiame nastavenie
do polohy 3. Véapnik obsiahnuty vo vode v
znacnej miere vytvara Smuhy pri suseni. Je
preto potrebné nastavit davkovanie lestiaceho
pripravku na dosiahnutie dobrych vysledkov D
umyvania. Ak sa po skon&eni umyvania
vytvaraju na riade ,pasiky”, znizte nastavenie o
jednu polohu. Ak sa tvoria ,biele Skvrny*,
zvyste davkované mnozstvo lestidla o jednu

polohu.



10. CISTENIE FILTROV
(obr. A "4™)

Filtrany systém sa sklada z nasledujucich €asti:
A. filtracny kosik na zachytenie vacsich Castic;

B.mikrofilter, ktory je umiestneny pod
filtranym tanierom a zachytava najjemnejsie
Castice na dosiahnutie perfektného oplachnutia;

C.filtracny tanier nepretrzite filtrujuci
cirkulujuci Cistiaci roztok.

® Aby sa vzdy dosiahli vyborné vysledky
umyvania, je potrebné po kazdom umyti
riadu skontrolovat a vycistit filtre.

® \/ybratie filtracnej jednotky vykonate tak,
ze pootocite rukovatou koSika proti
smeru hodinovych rugiciek (obr. 1).

® Pre jednoduchsSie Ccistenie je centralny
kosik odnimatelny (obr. 2).

® \/yberte filtracny tanier (obr. 3) a cely ho
oplachnite pod striekajucou vodou. Ak je
to potrebné, pouzite malu kefku.

® Mikrofilter je samodistiaci, jeho udrzba je
obmedzena len na kontrolu kazdé dva
tyzdne. V pripade potreby ho oplachnite
pod te€ucou vodou alebo pomocou jemnej
kefky. Po kazdom umyti odporuc¢ame
prekontrolovat filtracny koSik a tanier, Ci
nie su zanesené.

AVYSTRAHA

Po kazdom cisteni filtrov skontrolujte,
Ci je vSetko spravne namontované
spat a ci je filtraény tanier dobre
usadeny na dne umyvacky. Presvedcite
sa, Ci je centralny filtracny koSik spravne
zaisteny vo filtraCnom tanieri pootoéenim v
smere hodinovych ruéi¢iek. Len spravne
usadena filtracnd jednotka moze
zabezpedit' pozadované vysledky tohto
spotrebica.

Nikoli ne pomivajte brez filtrov!

—



11. PRAKTICKE RADY Ako dosiahnete Gsporu

Ako dosiahnut’ naozaj dobré Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.

vysledky umyvania

® Dosiahnite najlepSie vyuzitie energie,

®Pred vlozenim riadu do umyvacky
odstrante najskér rézne zvySky jedla
(kosti, Skrupiny, kusky méasa alebo
zeleniny, usadeninu kavy, Supky z ovocia,
zubné Sparadla, nedopalky cigariet atd.),
ktoré by mohli upchat filtre, vypustanie
vody a trysky ostrekovacich ramien a
znizit tak u€innost umyvania.

® Preto je vhodné riad so zvySkami jedal
oplachnut pred vlozenim do umyvacky.

®Ak maju hrnce a pekace na sebe
pripalené alebo pripecené zvysky jedla, je
vhodné takyto riad najskdér nechat
odmodit' a odstranit hrubé necistoty a az
potom umyvat v umyvacke.

® Ukladajte riad dnom hore.

vody, umyvacieho prostriedku a casu
pouzitim odporuc¢aného mnozstva
naplnenia. USetrite 50 % energie
umyvanim pri plnom naplneni namiesto 2
umyvani pri poloviénom naplneni.

® Ak chcete vyuzit' Uplne priestor na umyvanie

riadu v tejto umyvacke, oplachnite riad
ulozena po kazdom jedle programom
,LPREDUMYTIE®. Tym déjde k odmoc&eniu
zaschnutych zvysSkov jedla a odstraneniu
vacsich Castic jedla z novo vlozeného
riadu. Hned ako je umyvacka Uplne naplnena,
spustite program pre hlavné umyvanie.

® Ak nie je riad velmi znecisteny, alebo

kose nie su Uplne piné, zvolte
LEKONOMICKY PROGRAM?®, uvedeny v
tabulke programov v prilozenom navode.

® NajucinnejSie programy, pokial ide o

® Pokuste sa ulozit riad tak, aby sa
navzajom nedotykal. Ak ho budete starostlivo
ukladat, dosiahnete lepSie vysledky.

® Po ulozeni riadu do umyvacky skontrolujte, Ci
sa mdzu ramena volne otacat.

®Hrnce a dalSi riad, na ktorych su
miestami pripalené zvysky jedla, musi byt
vopred odmocené vodou s pridavkom
Cistiaceho pripravku.

® Spravne umyvanie striebra:

a) oplachnite strieborny riad ihned po jeho
pouziti, predovSetkym vtedy, ak je
znedisteny od majonézy, vajicok, ryb a
pod;

b)nekropte  alebo  nesypte  Cistiaci
prostriedok priamo na strieborny riad;

c) oddelujte strieborné veci od ostatnych

kombinované vyuzivanie vody a energie,
su zvyCajne tie programy, ktoré trvaju
dlihSie a maju nizsiu teplotu.

Co nie je vhodné na umyvanie

® Je potrebné mysliet na to, ze nie kazdy

riad je vhodny na umyvanie v umyvacke.
Odporuc¢ame, aby sa umyvacka nepouzivala
na riad vyrobeny z termoplastickych umelych
hmot, na jedalenské pribory s drevenymi
rukovatami, na hrnce na ktorych su drevené
usi, vyrobky z hlinika alebo krystalového
alebo bruseného skla, ak nie su na umyvanie
v umyvacke priamo urcené.

® Urcity druh dekoracie na riade sa moze

zmyt. Preto je dobré do umyvacky vlozit
na skusku najskér jeden kus takéhoto
riadu a ak neddjde k posSkodeniu dekoru,
az potom umyte celd sadu. Niektoré druhy
dekoracie na riade mézu byt poskodené az
¢astym umyvanim v umyvacke.

kovov.



® Pri umyvani takéhoto riadu odporiCame  yzitoéné rady
venovat zvySenu opatrnost. Neodporu¢ame
taktieZ vkladat' sucasne strieborné pribory ®Aby ste zabranili kvapkaniu vody po

s nehrdzavejucimi, aby nedoslo medzi  kongeni cyklu umyvania z horného koga
nimi k chemickej reakcil. na riad v spodnom kosi, vyberte najskor
spodny kés.

Ked’ kupujete novu jedalensku supravu
alebo pribory, vzdy sa presveddite, €i
su vhodné na umyvanie v umyvackach
riadu.

® Ak ponechate nejaky ¢as riad po umyti v
umyvacke, nechajte dvierka pootvorené,
aby sa umoznila cirkulacia vzduchu vo vnutri
umyvacky a urychlil sa proces susenia.




12. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost o vas spotrebi¢ moze
predizit jeho zZivotnost.

Cistenie vonkaj$ku spotrebi¢a
® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® Na Cistenie vonkajSej Casti umyvacky
nepouzivajte rozpustadla (odmastujice)
ani brusne prostriedky, ale len tkaninu
navlh&enu vo vlaznej vode.

Cistenie vnutra spotrebic¢a

® Tato umyvacka nevyzaduje ziadnu Specialnu
udrzbu, pretoze vana je samodistiaca.

@ Pravidelne Gistite tesnenie dvierok navihéenou
tkaninou, aby ste odstranili vSetky zvysky
jedla a lestiaceho pripravku.

® Odporu¢ame obgas odstranit usadeny
vodny kamen tak, ze vykonate umyvanie
bez ulozenia riadu. Nalejte pohar octu na
dno vane a zvolte jemné umyvanie. Na
nasSom trhu su k dispozicii aj pripravky na
Cistenie a odstranenie vodného kamerfia
na umyvacke. Umyvacka musi byt pri
tomto procese prazdna.

® Ak aj pri pravidelnom disteni filtrov zistite,
ze riad alebo hrnce nie su dobre umyté
alebo oplachnuté, skontrolujte, ¢&i su
trysky na sprchovacich ramenach Ccisté
(obr. A ,,5%).

Ak su upchaté, vycistite ich nasledujiucim
postupom:

1) Horné rameno otocte tak, aby bola
Sipka na jeho plastovej casti proti
vybratiu v privode vody na spodnej
strane kosa (obr. 1b). Rameno potlacte
hore a potom otacajte v smere hodinovych
ruciciek (obr. 1). Po odskrutkovani rameno
vyberte. Spatni montaz vykonajte
rovhakym postupom, ale otacajte
ramenom proti smere hodinovych
ruciciek. Spodné rameno jednoducho
vyberiete potiahnutim smerom hore (obr. 2);

2) Oplachnite rotaéné ramena pod te€dcou
vodou, aby sa odstranili vSetky
necistoty usadené v tryskach ramien;

3) Po vycisteni vlozte ramena na pévodné
miesto a horné zaskrutkujte az na doraz.

®\Vana na umyvanie aj dvierka su z
nehrdzavejicej ocele. Ak by sa na nich
objavili Skvrny spbsobené oxidaciou, je
to pravdepodobne spdsobené velkou
koncentraciou soli zeleza vo vode.

® Na odstranenie tychto Skvin odporu¢ame
pouzit jemny brasny pripravok; Nikdy
nepouzivajte materialy na baze chléru,
Skrabky, drétenky atd'.

PO SKONCENi PROGRAMU
UMYVANIA

Po skonéeni umyvania je potrebné zastavit
privod vody a vypnut spotrebi¢ stlacenim
tlacidla vypnutia/zapnutia do vypnutej polohy.

Ak nebude vaSa umyvacka nejaky Ccas
pouzivanda, odporu¢ame vykonat nasledujuce
opatrenia:

1. Vypustite akykolvek vodu s Cdistiacimi
prostriedkami, aby sa odplavili vSetky
usadeniny;




2. Vytiahnite sietovu Snuru zo zasuvky; 6. Udrziavajte vnutorny priestor umyvacky v
Cistote;

3. Uzavrite privodny ventil vody; 7. Ak je umyvacka ulozena na mieste, kde
je teplota nizSia ako 0°C, vSetka voda vo
vnatri hadic mdze zamrznut. Pockajte,
kym sa teplota nezvysi nad bod mrazu a
potom nezapinajte umyvacku skér, ako za
5. Nechajte dvierka pootvorené; 24 hodin.

4. Naplnte zasobnik s lestiacim pripravkom;
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15. VYBER PROGRAMU A
SPECIALNE VLASTNOSTI

Tlagidlo ZAPNUTY/VYPNUTY OO

® Ak chcete spotrebiC zapnut a vypnut,
stlacte tlacidlo ZAPNUTY/VYPNUTY (asporn
po dobu 3 sekund).

Na konci cyklu nezabudnite vypnut’
spotrebié¢ pomocou tlagidla ZAPNUTY/
VYPNUTY, potom vytiahnite zastréku a
zatvorte privod vody.

Prvé zapnutie spotrebica

® Pripojte  spotrebi¢ k zdroju elektrickej
energie.

® Otvorte dvierka, dovnutra vilozte riad na
umyvanie a znovu zatvorte dvierka.

@ Stlagte tladidlo "ZAPNUTY/VYPNUTY" a
podrzte ho asi po dobu 3 sekund.

®\/ tomto okamihu budu aktivne iba tlacidla
ZAPNUTY/VYPNUTY a tlagidla "VYBER
PROGRAMU" a vSetky kontrolky programov
sa rozsvietia po dobu 3 sekund. Po tomto
Case zostane svietit' len kontrolka "P3" a
vSetky tlacidla zostanu stale aktivne.

® Pomocou tlagidla "VYBER PROGRAMU"
vyberte pozadovany program.

® Ak si zelate vybrat moznost, stlacte
prislusné tlacidlo (rozsvieti sa kontrolka
reprezentujuca vybrand moznost).

® Stlatte tlagidlo "START/ZRUSENIE" a
zaznie signal, kontrolka zodpovedajuca
zvolenému programu zostane zapnuta a
rozsvieti sa kontrolka umyvania.

® Ked su dvere zatvorené, po zvukovom
signaly sa program automaticky spusti.

Pri dalSom zapnuti spotrebica

@ Otvorte dvierka.

® Podrzte  stladené tlagidlo ZAPNUTY/
VYPNUTY priblizne po dobu 3 sekuind,
aby sa spotrebi¢ zapol, a rozsvietila sa
kontrolka programu "P3".

Ak ste zapli funkciu paméte programu,
na displeji sa =zobrazi kontrolka
zodpovedajuca poslednému ukonéenému
programu.

Ponuka nastaveni

V ponuke Nastavenia mobzZete nastavit
rbzne parametre, aby vyhovovali vasSim
poziadavkam na umyvanie.

Vstup do ponuky Nastavenia

@ Otvorte dvierka

® Zapnite umyvacku pridrzanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" po dobu asi 3 sekund.

®Podrzte  stlagené tlagidla "VYBER
PROGRAMU" a "ZAPNUTY/VYPNUTY"
priblizne po dobu 5 sekund.

® \/Setky kontrolky budu blikat po dobu 5
sekund.

® Zobrazia sa tieto nastavenia:

- Zobrazia sa nastavenia prevencie proti
vytvoreniu vapnika, ked sa v prisluSnych
programoch rozsvieti kontrolka. Ak su
vSetky vypnuté, uroven je nastavena na
hodnotu "S0".

- Ked je aktivovany zvukovy signal,
rozsvieti sa indikator "EXPRESS".

- Ked je aktivovana funkcia "MEMO",
spusti sa funkcia odlozeného Startu a
rozsvieti sa kontrolka "6h".

® Po stlageni tlagidla "VYBER PROGRAMU"
sa spusti nastavenie ODSTRANOVACA
VODNEHO KAMENA (informéacie najdete
v prislusnej kapitole v navode na pouzitie).

®Pre zapnutie nastavenia BZUCIAKA
stlacte tlaCidlo "EXPRESS". (informacie
ohladne nastavenia najdete v prislusnej
kapitole v navode na pouzitie)




® Stlagenim tla¢idla "ODLOZENY START"
spustite aktivaciu funkcie MEMO (informacie
o zapnuti a vypnuti najdete v prislusSnej
kapitole v navode na pouzitie).

"AUTOMATICKE" programy
(len u niektorych modelov)

Umyvacka riadu je vybavena snimacom
necistét, kiory dokaze analyzovat znecistenie
vody podas vsetkych "AUTOMATICKYCH"
Progr.ovych fazach (pozri Progr.ovu
legendu). Vdaka tomuto zariadeniu sa
parametre umyvacieho cyklu automaticky
prispdsobia skutoénému mnozstvu necistdt na
nadobach. Systém nastavenia spociva vo
vodnej hmote, ktora je spojena s mnozstvom
necistdt na nadobach. Tym sa zarulia
vynikajuce vysledky umyvania pri optimalnej
spotrebe vody a energie.

Programy "IMPULSE"
(len u niektorych modelov)

Progr.y "IMPULSE" pouzivaju technoldgiu
impulzného umyvania, ktora znizuje spotrebu
a hluk a zaroven zlepSuje vykonnost'.

"PreruSovana" c¢innost’ umyvacieho
cerpadla NIE JE povazovana za poruchu;
je to charakteristika impulzného umyvania,
a preto by sa mala povazovat’' za beznu
vlastnost’ programu.

PRIDAT ADDISH & (moznost’ pridania
riadu po spusteni programu)

Ked sa spusti Progr., mali by ste otvorit
dvere iba po zapnuti kontrolky ADDISH
Zariadenie sa automaticky zastavi a na
displeji blika zostavajuci ¢as do konca
cyklu. Zatvorte dvere bez stlaéenia
Tubovolnych tlacidiel. Cyklus sa spusti od
miesta, kde bol preruseny. Ked zhasne
prislusna kontrolka, uz nie je vhodné pridavat
dalsi riad.

Pomaly a opatrne otvarajte dvierka, aby
ste sa vyhli postriekaniu vodou.

Pridavanie riadu po vypnuti kontrolky
Pridanie umyvania sa dérazne neodporuca,
pretoze by to mohlo mat’ vplyv na vyslednu
kvalitu umyvania.

& VYSTRAHA

Ak otvorite dvere poc€as cyklu susenia,
prerusovany zvukovy signal vam oznami,
ze cyklus susenia este nie je dokonceny.

Prerusenie programu

Neodporu¢a sa otvarat dvere pri
prebiehajuicom programe, najmd pocas
centralneho umyvania a koneénych faz
oplachovania.Ak sa vSak dvere otvaraju
potas behu programu (napriklad pri
pridavani riadu), spotrebi¢ sa automaticky
zastavi. Zatvorte dvere bez stlaéenia
Tubovolnych tlacidiel. Cyklus sa spusti od
miesta, kde bol preruseny.

& VYSTRAHA

Ak otvorite dvere poc€as cyklu susenia,
prerusovany zvukovy signal vam oznami,
ze cyklus susenia este nie je dokonceny.

Zmena prebiehajiceho programu

Ak chcete zmenit alebo zrusit' prebiehajici
program, postupujte nasledovne:

® Otvorte dvierka

® Podrzte stlatené tlacidio "START/ZRUSENIE"
aspon po dobu 3 sekdnd. Zazneju zvukové
signaly a indikatory programu sa zapinaju
a vypinaju jednotlivo a postupne.

® Beziaci program bude zruseny a vsSetky
indikatory programu budu blikat'.

®\/ tomto okamihu je mozné nastavit novy
program.
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& VYSTRAHA

Pred spustenim nového programu by ste mali
skontrolovat’, €i je v davkovaci este stale
umyvaci prostriedok. V pripade potreby
doplnte umyvaci prostriedok.

Programové operacie

Ked je spusteny program, trvale zostane
rozsvietené prislusné kontrolné svetlo a tri
indikatory "PROGRAMOVEJ FAZE":

UMYVANIE £
OPLACHOVANIE /1
SUSENIE !

budu svietit samostatne a postupne, aby
indikovali aktualnu fazu.

Ak pocas pouzivania pracky nastane
vypadok napdjania, zvoleny program sa
ulozi v Specialnej paméti a po obnoveni
napdjania pracka pokracuje tam, kde
skoncila.

Koniec programu

Zaznie bzuciak po dobu 5 sekund (ak nie je
stiSeny) a to 3 krat v 30-sekundovych
intervaloch, ¢im signalizuje ukonéenie Progr.u.

Tla€idla vol'by

Tlagidla moznosti vam poskytuju dalSie
moznosti umyvania, ktoré vam umoznia
prispésobit Progr.y umyvania (vid zoznam
Progr.ov v tabulke, v kapitole 17, v ktorej je
mozné povolit kazdu volbu). Pred spustenim
Progr.u, pomocou prislusnych tlacidiel, su
moznosti zapnuté (alebo vypnuté). Na displeji
sa zobrazia (alebo nezobrazia) prislusné kontrolky.

Po zvoleni povolte

tlacidlo volby.

Progr.u umyvania,

Ak zvolena moznost’ nie je kompatibilna
so zvolenym programom, prislusny
indicator bude najskor blikat’ a potom
zhasne.

Tlagidlo "EXPRESS" <)

Toto tlacidlo umoznuje priemernu usporu
energie a Casu o 25% (podla zvoleného
cyklu), €im sa znizuje teplota umyvacej
vody a ¢as suSenia pocas posledného
oplachovania. Tato moznost sa odporuca
na vecerné umyvanie, ked nie je ihned
potrebny suchy riad. Pre lepSie suSenie,
ponechajte dvierka umyvacky riadu mierne
otvorené, aby sa podporila prirodzena
cirkulacia vzduchu v umyvacke riadu.

Vystrazna kontrolka "CHYBAJUCA a

soL*

Tento model je vybaveny kontrolnym svetlom
na riadiacom paneli, ktoré sa rozsvieti, ked
je potrebné doplnit sol. Vzhlad belavych
Skvfn na riadoch je vSeobecne varovnym
signalom, ze je potrebné naplnit nadobu na sol.

Tlacidlo "RES’ET“ na varovnu
kontrolku "CHYBAJUCA SOL"

Po naplneni nadoby na sol by ste mali
stlacit' toto tlacidlo na niekolko sekind, kym
sa prislusna kontrolka nevypne.

& VYSTRAHA

Ak stlacite tlacidlo resetovania bez toho,
aby ste naplnili nadobu so solou,
narusuje to spravne fungovanie kontrolky
soli.

Aby ste zaruili spravne fungovanie
indikatora soli, MUSITE VZDY NAPLNIT
NADOBU NA SOL.

Tlaéidlo "ODLOZENY START" &

Cas spustenia umyvadky riadu je mozné
nastavit pomocou tohto tlaidla, oneskorenie
0 3, 6, alebo 9 hodin.

Ak chcete nastavit
postupujte nasledovne:

® Otvorte dvierka.

oneskoreny Start,

—
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® Zvolte  program  stlaenim tlacidla

"VYBER PROGRAMU".

® Stladte tladidlo "ODLOZENY START" (pri
kazdom stlaceni tlac¢idla sa Start oneskori
0 3, 6 alebo 9 hodin a prislusné kontrolné
svetlo sa rozsvieti).

® Ak chcete spustit odpocitavanie, stlaCte
tlaCidlo "START/ZRUSENIE" (kontrolka
nastaveného oneskorenia za¢ne blikat).

Ak je nastavené 9-hodinové oneskorenie,
odpocitavanie sa zobrazi: po 3 hodinach 6
hodinovy indikator a po 6tich hodinach 3
hodinovy indikator.

Po uplynuti poslednych 3 hodin (po
dokonCeni  odpocitavania) 3-hodinové
kontrolné svetlo prestane blikat a zostane
rozsvietené, €o indikuje fazu umyvania a
program sa automaticky spusti.

Oneskoreny Start méze byt zmeneny alebo
zruSeny v pripade, ze odpocet nebol
ukongeny, a tym program eSte nebol
spusteny. Vyberte iny program alebo zvolte
/ zruSte vyber tlacidlo volby a postupujte
nasledovne:

® Podrzte stlatené tlacidio "START/ZRUSENIE"
aspon po dobu 3 sekund.Zazneju zvukové
signaly a indikatory programu sa zapinaju
a vypinaju jednotlivo a postupne.

® Odlozeny Start a zvoleny program budu
zruSené. Indikatory programu blikaju a
umyvacka riadu je pripravenda na
nastavenie nového programu.

Povolenie alebo zakazanie signal
KONIEC PROGRAMU

Nasledovne mozete deaktivovat zapnutie a
vypnutie zvukového signalu (predvolené
nastavenie je aktivne):

@ Otvorte dvierka

® Zapnite umyvacku stlacenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" po dobu asi 3 sekund.

®Podrzte  stlatené tlagidla "VYBER
PROGRAMU" a "ZAPNUTY/VYPNUTY"
priblizne po dobu 5 sekund.

® \/Setky kontrolky budu blikat po dobu 5
sekund.

- Ked je zvukovy signal aktivny, rozsvieti
sa kontrolka "EXPRESS".

- Ked je zvukovy signal neaktivny,
nerozsvieti sa kontrolka "EXPRESS".

1. Pre zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu, stlacte tlacidlo "EXPRESS".

2. Kedykolvek je zapnuty zvukovy signal,
okrem vizualneho potvrdenia, ktoré sa
vykona rozsvietenim kontrolky "EXPRESS",
zaznie ako potvrdenie akusticky signal.

3. Ak vypnete zvukovy signal, kontrolka
"EXPRESS" sa nerozsvieti a nezaznie
zvukovy signal.

4. Aby bolo nové nastavenie UCinné, vypnite
umyvacku riadu stlacenim tlacidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY" priblizne po dobu 3 sekund.

FUNKCIA MEMO (Ulozenie posledného
pouzitého programu)

Ak chcete aktivovat uloZenie posledného
programu pouzivaného v pamati, postupujte
nasledovne:

® Otvorte dvierka

® Zapnite umyvacku stlacenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" po dobu asi 3 sekund.

®Podrzte  stlatené tlagidla "VYBER
PROGRAMU" a "ZAPNUTY/VYPNUTY"
priblizne po dobu 5 sekund.

® \/Setky kontrolky budu blikat po dobu 5
sekund.

1. lv<ontrolka "6h", pri funkcii "ODLOZENY
START", je v predvolenom nastaveni
zhasnuta.

2. Po stlageni tlacidla "ODLOZENY START"
sa rozsvieti kontrolka "6h" a zaznie
zvukovy signal.

3. Aby bolo nové nastavenie ucinné, vypnite
umyvacku riadu stlacenim tlacidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY" priblizne po dobu 5 sekund.

Ak chcete vypnut
rovnakym spésobom.

pamat, postupujte
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16. DIALKOVE OVLADANIE
(WI-FI)

Tento spotrebi¢ je vybaveny technoldgiou
Wi-Fi, ktorda umoznuje dialkové ovladanie
spotrebita prostrednictvom aplikacie.

Sparovanie spotrebi¢a s aplikaciou

® Stiahnite si do svojho zariadenia aplikaciu
Hoover Wizard.

Aplikacia Hoover Wizard je k dispozicii
pre tablety aj smartfony so systémom
Android a iOS.

Ak chcete zistit' vSetky podrobnosti o
funkcii Wi-Fi, preéitajte si ponuky
aplikacie v rezime DEMO.

® Uistite sa, ze router je zapnuty a vas
smartphone/tablet je pripojeny k vaSej
WiFi domacej sieti.

® Na telefone alebo tablete zapnite funkciu
BLUETOOTH (ak je k dispozicii).

® Otvorte aplikaciu, vytvorte profil
pouzivatefa a zaregistrujte spotrebic
podla pokynov zobrazenych na displeji
zariadenia.

® Ak ste v aplikacii vyzvany k zapnutiu
umyvacky, zapnite umyvacku riadu
pomocou tlacidla ZAPNUTY/VYPNUTY.

@ Stlagte tladidlo "VYBER PROGRAMU" a
podrzte ho po dobu 3 sekund; > zaénu
blikat’ kontrolky P3 a P4.

® Stlagte tlagidlo "ODLOZENY START"

a podrzte ho stlaéené po dobu
3 sekund v priebehu 60 sekund od
predchadzajuceho kroku; kontrolky 3h-
6h-9h budu sucasne blikat po dobu 5
minut.

® Do aplikacie zadajte heslo svojej domacej
WiFi siete a dokoncite postup.

Uspesna registracia
® Kontrolky 3h-6h-9h zhasnu, zatial ¢o
kontrolky P3 a P4 zostanu rozsvietené.

® Spotrebi€¢ je pripojeny a teraz mobzete
ovladat zariadenie z aplikacie.

Neuspesna registracia

Ak registracia zlyha alebo sa nepodari v
priebehu 5 minat:

® Kontrolky 3h-6h-9h a P3 a P4 zhasnu.
@ Spotrebi¢ nebude pripojeny.

® Opakujte postup registracie tak, ze opat
stlagite tlagidlo "ODLOZENY START".

Dal3ie informacie najdete v ¢asti "Aplikacia
pre registraciu - Struéna priru¢ka”, ktora
sa dodava so spotrebicom a je pristupna aj
na odkaze: go.candy-group.com/am-dw

Obnovenie WiFi

V pripade problémov alebo zmeny hesla
domaceho routera, zopakujte postup
registracie.

POVOLENIE POUZIVANIA
DIALKOVEHO OVLADACA

Kedykolvek ked budete chciet pouzivat
spotrebi¢ s dialkovym ovladanim:

® Napliite umyvacku riadu, pridajte Cistiaci
prostriedok a zatvorte dvierka.

® Zapnite umyvacku riadu.

@ Stlagte tladidlo "VYBER PROGRAMU" a
podrzte ho po dobu 3 sekund -;
kontrolky P3 a P4 sa rozsvietia trvalym
svetlom.

®Teraz mozete pouzivat aplikaciu a
dialkové  ovladanie  prostrednictvom
svojho zariadena.

133



ZAKAZANIE POUZIVANIA
DIALKOVEHO OVLADACA

® Ak chcete ukon it pouzivanie dialkového
ovladania, stlaéte tladidlo "VYBER
PROGRAMU" po dobu 3 sekund.

©® Ak nie je ziadny cyklus v prevadzke:
Kontrolky P3 a P4 zhasnu a rozsvieti sa

kontrolka zodpovedajuca poslednému
programu, ktory zariadenie dokoncilo
(alebo P3).

® Ak je cyklus v prevadzke:
Kontrolky P3 a P4 zac¢nu blikat, zatial ¢o
kontrolky faze programu ukazuju bod
cyklu umyvana, ktory zariadenie dosiahlo.
Cyklus bude dokonceny bez moznosti
ovladania z aplikacie.

Alternativny sposob ukonéenia dial’kového
ovladania.

® Stlacte tlacidio "START/ZRUSENIE" a podrzte
ho stlacené po dobu 3 sekund. Ak prebieha
cyklus, bude zruseny a zariadenie opusti
rezim DIALKOVEHO OVLADANIA. Teraz
mbzete nastavit novy cyklus umyvania
pomocou ovladacieho panela.

Ak vypnete zariadenie a znovu ho
zapnete vypinaéom ZAPNUTY/VYPNUTY
pri zapnutej funkcii DIALKOVEHO
OVLADANIA a poéas prebiehajiceho
cyklu (alebo ak je preruSené napajanie),
cyklus sa obnovi od bodu, v ktorom
bol preruseny, "DIALKOVE OVLADANIE"
sa vypne a kontrolky P3 a P4 zaénu
blikat'.




17. PROGRAMOVA LEGENDA

Program Popis programu
. Vhodny pri umyvani hrncov a dalSieho riadu, velmi
P1 ' Intenzwny znedisteného.
. - Vhodny na umyvanie riadu a hrncov normalne
P2 ‘:'V Univerzalny znecistenych.

Program pre bezne znedisteny riad (najucinnejsi z
P3 eco Eco hladiska spotreby vody a energie).
Program podla normy EN 50242

Y Kratke studené predumytie riadu pouzitého rano
P4 | ¢¢¢¢ Predumytie alebo na obed, ktory nechate v umyvacke riadu az
do naplnenia celého objemu.

Program vhodny na jednorazové umyvanie triedy
P5 Total Care A najjemnejieho riadu, ako je sklo a porcelan.
*Vhodné na umyvanie riadu az do 8 miest.

Umyvanie s predumyvanim
Pre programy s predumyvanim odpord¢ame pridat dalSiu davku cistiaceho prostriedku (max. 10 g)
priamo do umyvacky..
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Intenzivny

P2 g Univerzalny - ] 60 | 120 | ANO | ANO

P3 | €CO Eco @ | m | 45 | 230 |ANO | ANO
P4 | %% | Predumyte | = | = | = | 5 [ANO| N/A
P5 Total Care ° W | 50 | 100 | ANO | ANO

©® - preg umyvaci Cistiaci prostriedok

- Programy "IMPULSE" (len u niektorych modelov)

N/A = VOLBA NIE JE DOSTUPNA

1) So studenou vodou (15°C) - Tolerancia + 10%
Ak pouzivate horucu vodu, zostavajici ¢as do konca programu sa poc€as spustenia programu
automaticky aktualizuje.
Hodnoty sa meraju v laboratériu podla eurdpskej normy EN 50242 (hodnoty sa mdzu menit v
zavislosti od podmienok pouzitia).




18. ODSTRANOVAC
VODNEHO KAMENA

V zavislosti na zdroji obsahuje voda rézne
mnozstvo vapnika a mineralov, ktoré sa
usadzuju na riade a zanechavaju na jeho
povrchu biele Skvrny a Smuhy. Aka vysoka
je pritomnost’ tychto mineralov vo vode, tak
velka je jej tvrdost. Umyvacky riadu su
vybavené =zariadenim na zmé&ak&ovanie
vody, ktoré vyzaduje na regeneraciu
Specialnu sol. Stupen tvrdosti vody Vam
poskytne spolocnost, ktora =zaistuje jej
dodavku alebo si ju mézete nechat zmerat.

Nastavenie zmakéovania vody

Uredjaj ima Sestostepeni regulator pomocu
kojeg moze omekSavati vodu tvrdoée do
90°fH (francuska skala tvrdo¢e) odnosno
50°dH (nemacka skala tvrdo¢e). Na donjoj
tabeli popisani su razli¢iti stepeni tvrdoée
vode sa odgovaraju¢im postavkama uredjaja
za omeksSavanje vode.

'<§ Tvrdost’ vody é g
T 2T 22
2 © CwW| NG O
e | 8|82 38 €5
S |[FE&|Ses|a s CR
° £5|° ¢3 ) S
S w| L b
1
Ziadna
S0 0-5 0-3 NIE kontrolka
S1 6-15 4-9 ANO P1
S2 16-30 10-16 | ANO P1+P2
*S3 31-45 17-25 | ANO | P1+P2+P3
S4 | 46-60 | 26-33 | ANO P1+F|’,24+P3+
. P1+P2+P3+
S5 61-90 34-50 | ANO P4+P5

Podla stupha tvrdosti vody nastavte
zméakéovacie  zariadenie  nasledujucim
spbsobom:

Nasledujiici postup zaénite VZDY pri
vypnutej umyvacke riadu.

1. Zapnite umyvacku riadu stlaCenim
tlacidla "ZAPNUTY/VYPNUTY".

2. Suéasne stlaéte tlagidlo "WYBOR
PROGRAMU" a tlagidlo "ZAPNUTY/
VYPNUTY" a podrzte ich stladené po
dobu 5 sekund.

3. Zaznie kratky zvukovy signal a vSetky

kontrolky zaénu blikat po dobu 5
sekund.
4. Rozsvietia sa kontrolky "WYBOR

PROGRAMU", aby sa zobrazili urovne
pre odstranenie vodného kamerna. Ak

sa nerozsvietia ziadne kontrolky,
nastavi sa Uroven "S0".
5. Opatovne stladte tlagidlo "WYBOR

PROGRAMU" pre volbu pozadovanej
urovne pre odstranenie vodného
kamena: pri kazdom stlaceni tlacidla sa
rozsvieti prislusna kontrolka, ako je
uvedené vysSSie v tabulke (P1->81,
P2->8S2,...) Pri drovni "S0" budu vSetky
kontrolky vypnuté.

6. Aby bolo nové nastavenie ucinné,
vypnite umyvacku riadu stlaenim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" po dobu 3 sekund.

* Reguldcia tvrdosti bola vo vyrobe
nastavend na UROVEN 3 vzhfadom k
tomu, Ze toto nastavenie vyhovuje najvacsej
Casti pouzivatelov.

/!\ VYSTRAHA

Ak by ste z akéhokolvek dévodu
nedokazali dokon¢it’ postup, vypnite
umyvaéku stlaéenim tladidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY" a zaénite od zaéiatku (BOD 1).




19. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, ze umyvacka riadu nefunguje spravne, pozrite si nizSie uvedeny struény
navod a niekolko praktickych tipov, ako opravit najbeznejSie problémy. Ak porucha
pretrvava alebo sa opakuje, kontaktujte servisné stredisko.

CHYBOVE SPRAVY

® Modely s displejom: chyby su hlasené Cislom, pred ktorym je pismeno "E" (napr.
chyba 2 = E2) a kratky zvukovy signal.

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...).

Len modely s displejom

Zobrazena chyba Vyznam a rieSenia

Umyvacka sa neplni vodou

? "KONTROLA VODY"

s kratkym zvukovym

Uistite sa, Ze je privod vody otvoreny.

signalom Uistite sa, ze privodna hadica nie je ohnuta alebo stlacena.
(len u niektorych modelov). Uistite sa, Ze odtokova hadica je v spravnej vySke (pozrite Cast
E2 (s displejom) inStalacie).

s kratkym zvukovym
signalom

E3 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

EA4 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

EB8-Ei (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

Akykolvek iny kéd
(s displejom)

Zatvorte privod vody, odskrutkujte privod vody zo zadnej Casti
umyvacky riadu a skontrolujte, &i nie je "pieskovy" filter zapchaty.

Umyvacka neodcerpava vodu

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnuta, zapchatad alebo
zablokovana a filter nie je upchaty.

Uistite sa, ze sifon nie je zapchaty.

Unik vody

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnuta, zapchata alebo
zablokovana a filter nie je upchaty.

Uistite sa, ze sifon nie je zapchaty.

Element na vykurovanie vody nefunguje spravne alebo filtracna
doska je upchata.

Vygistite filtracnd dosku.

Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi¢ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




Len modely s displejom

Ak déjde k porucham alebo ku chybam pri beziacom programe, kontrolka zodpovedajuca
zvolenému cyklu bude rychlo blikat a zaznie preruSovany zvukovy signal. V takom pripade
vypnite umyvacku riadu a to stlagenim tlagidla "ZAPNUTY / VYPNUTY".

Po skontrolovani, ¢i je privod vody otvoreny, €i odtokova hadica nie je ohnuta a €i
sifon alebo filtre nie su zapchaté, nastavte znovu zvoleny program.

Ak porucha pretrvava, kontaktujte servisné stredisko.

Tato umyvacka riadu je vybavena bezpeénostnym zariadenim na prepad, ktora v
pripade problému automaticky vypusta nadbyto¢nu vodu.

& VYSTRAHA
Aby ste zabezpedili spravnu funkciu ochranného zariadenia
proti prete€eniu, neodporu¢ame poc€as prevadzky premiestiovat’
ani naklanat’ umyvacku riadu. Ak je potrebné sklopit’ alebo
presunut’ umyvacku riadu, uistite sa, ze cyklus prania je
ukonéeny a ze vo vnutri spotrebi¢a nie je ziadna voda.

Iné chyby

CHYBA

1. Ziadny program
nefunguje

2. Umyvacka sa
neplni vodou

3. Umyvacka riadu
nevypusta
vodu

4. Umyvacka riadu
nepretrzite
vypust'a vodu

PRICINA
Zastrcka nie je pripojena k
sietovej zasuvke
Tlacidlo O / | nie je stlatené
Dvere su otvorené
Ziadna elektrika
Pozrite bod 1
Kohutik na vodu je zatvoreny
Privodna hadica je ohnuta
Filter na privodnej hadici je
zaneseny
Filter je znecisteny
Odtokova hadica je ohnuta
Pripojka odtokovej hadice nie je
spravne pripojena
Vystupné pripojenie na stenu
smeruje smerom dole nie
smerom hore

Poloha odtokovej hadice je prili$
nizko

RIESENIE

Pripojte elektricki zastréku

Stlacte tlacidlo

Zavrite dvere

Skontrolujte

Skontrolujte

Otvorte vodovodny kohutik
Odstrante ohyby v hadici

Vygistite filter na konci hadice

Vycistite filter

Odstrante ohyby v hadici
Postupujte podla pokynov pre
pripojenie odtokovej hadice

Zavolajte kvalifikovaného technika

Zdvihnite odtokovu hadicu aspon na
40 cm nad urovnou podlahy

Y
w
©




CHYBA

. Sprchovacie
ramena nie su
pocutelné na
otacanie

. Na elektronickych
spotrebi¢och
bez displeja:
jedno alebo viac
indikatorov
rychlo blika

7. Riad je len
Ciastocne
umyty

8. Umyvaci
prostriedok,
ktory nie je
vypusteny

alebo ciastocne
vypusteny

9. Pritomnost’
bielych Skvin
na riade

10. Hluk pocas
umyvania

PRICINA

Nadmerné mnozstvo
umyvacieho prostriedku

Polozka zabraruje ota¢aniu
ramien

Filtraéna doska a filter st velmi
znecistené

Kohutik na privod vody je
vypnuty

Pozrite bod 5

Spodok panvice nebol dobre
umyty

Hrana panvic nie je dobre umyta

Sprchovacie ramena su
GiastoCne zablokované

Riad nebol spravne viozeny

Koniec vypustacej hadice je
ponoreny do vody

Bolo odmerané nespravne
mnozstvo umyvacieho
prostriedku alebo umyvaci
prostriedok je stary a tvrdy
Uzaver nadoby na sol nie je
spravne zatvoreny

Program umyvania nie je
dostato¢ne dokladny

Pribory, riad, panvice atd.,
vypnite davkova¢ umyvacich
prostriedkov

Voda je prili§ tvrda

Riad naraza na seba

Otacajuce sa ramena narazaju

RIESENIE

Znizte mnozstvo umyvacieho
prostriedku.

Pouzivajte vhodny umyvacieho
prostriedku

Skontrolujte

Vygistite filtracnd dosku a filter

Vypnite spotrebic
Otvorte kohutik
Znova nastavte cyklus

Skontrolujte

Spalené zvysky potravin musia byt
pred umyvanim panvice v
umyvacke riadu namocéené
Premiestnite panvice

Odstrarite sprchujuce ramena
odskrutkovanim kruhovych matiek v
smere hodinovych ruciciek a umyte
ich pod tecticou vodou
Neumiestriujte riad prili§ blizko
seba

Koniec odtokovej hadice nesmie
prist do kontaktu s vytokovou
vodou

Zvyste mnozstvo podla toho, do
akej miery je Spinavy riad, alebo
vymenite umyvaci prostriedok za
iny

Doékladne ho utiahnite

Vyberte silnejsi program

Umiestnite riad tak, aby nebranili
davkovacu

Skontrolujte hladinu soli a
lestiaceho prostriedku a nastavte ju
Ak porucha pretrvava, kontaktujte
servisné stredisko

Znova skontrolujte ulozenie riadu v
kosi

Znova skontrolujte ulozenie riadu v
kosi

na riad



CHYBA PRICINA RIESENIE

Nechajte pootvorené dvierka

Neadekvétny prad vzduchu umyvacky riadu na konci programu

11. Riad nie je umyvania, aby umyty riad
uplne suchy prirodzene vyschol
Chyba lestiaci prostriedok Napliite davkovat lestiacim
prostriedkom

Pozn.: Ak by ktorakolvek z vySSie uvedenych situacii viedla k nedostatoénému umytiu

alebo k nedostatoénému oplachnutiu, odstrante ruéne usadeniny z riadu, pretoze konecny

cyklus suSenia vytvrdzuje necistotu a stazuje ich nasledné umytie. ﬂ
Ak poruchu pretrvava, obratte sa na servisné stredisko, kde uvediete model umyvacky.
Modelové oznacenie sa nachadza na technickom Stitku v hornej €asti vnutornej strany

dvierok umyvacky riadu alebo na zaru¢nom liste. Tieto informacie umoznia rychlejSie a
ucinnejSie konanie.

Dérazne odporu€ame pouzivat originalne nahradné diely, ktoré zakupite vo vasom
servisnom stredisku.

Odstranovanie problémov a zaruka

Vyrobok je v zaruke podla zakona a za podmienok uvedenych na zaruénom liste,
ktory je sucast'ou vyrobku. V pripade potreby by mal byt zaruény list spolu s
dokladom o zakupeni ulozeny a predlozeny servisnému stredisku. Na webovych
strankach si mézete skontrolovat’ podmienky zaruky.

Ak potrebujete pomoc, vyplite online formular alebo nas kontaktujte na
telefénnom cisle uvedenom na na nasej webovej stranke, na stranke podpory.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za akékolvek chyby tlaée v tejto brozure.
Okrem toho si vyrobca vyhradzuje pravo vykonat akékolvek zmeny povazované za
uzito€né pre svoje vyrobky bez zmeny ich zakladnych vlastnosti.




20. PODMIENKY PRE ZIVOTNE PROSTREDIE

Tento spotrebi€ je oznaceny
v sllade s Eurdpskou smernicou
2012/19/EU o likvidacii Starych
elektrickych a  elektronickych
zariadeni (WEEE).

WEEE obsahuje skodlivé latky (ktoré mozu
mat negativny vplyv na zivotné prostredie)
a zakladné komponenty (ktoré je mozné
opatovne vyuzit). Je nevyhnuiné WEEE
vystavit Specifickému zaobchadzaniu, pre
odstranenie a likvidaciu vSetkych Skodlivin a
obnovu vSetkych recyklovatelnych materialov.

hid

Jednotlivei mézu zohrat délezitd ulohu pri
zaisteni, ze sa z WEEE nestane problém
pre zivotné prostredie;

® WEEE sa nesmie likvidovat spolo¢ne s
beznym domacim odpadom;

O® WEEE sa musi odovzdat prisluSnym
zbernym miestam spravovanym miestnou
spravou nebo registrovanymi spoloénostami.
V  mnohych krajindach existuje zber
velkych WEEE.

V mnohych krajinach moézete pri kupe
nového  spotrebi€a, odovzdat stary
predajcovi, ktory ho prevezme bezplatne
na zaklade vymeny nového za stary, ak je
zariadenie ekvivalentného typu a ma
rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.




A. WIRELESS PARAMETERS

Wi-Fi
Specifications (Wi-Fi) Specifications NFC Wi-Fi (One Fi/Smart Fi)
ISO/IEC 14443 Type A
A 802.11 b/g/n Bluetooth v4.2 and NFC Forum Type 4 802.11 b/g/n
2,412 GHz. - 2,484 GHz. 2,412 GHz. - 2,484 GHz. 13553-13,867 MHz (centre | 5 415 GHg. - 2,484 GHz.
frequency 13,560 MHz)
Basic data Rate:
802.11b, DSSS 1 Mbps = | RF Transmit Power (Typ): 802.11b (11Mbps) +18,5
+19.5 dBm +4 dBm +2dBm
802.11b, CCK 11 Mbps = X
c | 185 dem Eghﬁgﬁ::ini(tj;t:wzi:t(%[:yp)' _ 802.11g (564Mbps) +16
802.11g, OFDM 54 Mbps = | .5 4gm ’ +2dBm
+18.5 dBm
802.11n, MCS7 = BLE 802.11n (HT20, MCS7) +14
+14 dBm RF Transmit Power (Typ): +2dBm
+7.5 dBm
802.11b = 1024 bytes, Basic data Rate:
-80 dBm Sensivity @ 0.1% BER: -98 802.11b (11Mbps)
dBm -93 dBm
802.11g = 1024 bytes, Enh d data Rat
-70 dBm nhanced data Rate:
D Sensivity @ 0.01% BER: -98 = 802.11g (54Mbps)
802.11n = 1024 bytes, dBm -85 dBm
-65 dBm
BLE 802.11n (HT20, MCS7)
802.11n HT40 = 1024 bytes, Sensivity @ 0.1% BER: -98 -82 dBm
-65 dBm dBm
E —_ —_ < 42dBpA/m (at 10 m) —_
PARAMETRY BEZDRATOVEHO PRIPOJENI:
A Wi-Fi standard - B Rozsah frekvenci - C Maximalni rychlost pfenosu - D Minimaini pfijimaci citlivost - E Limit
magnetického pole
° q3
Timto spoleénost Candy Hoover Group Srl, deklaruje, Ze tento spotiebié je oznaéen znakou a
ze spliuje zakladni pozadavky Smérnice 2014/53/EU. Pro ziskani kopie Prohlaseni o shodé prosim
kontakujte vyrobce na adrese: www.candy-group.com
NAPAMETPOI AZYPMATHZ YNAEZHZ:
A MpwT6koAO dIKTUWONG - B EUpog ouxvoTtnTag - (o4 Méyiotn loxug petddoong - D EAdxiotn EvaioBnoia Aqyng -
E ‘Opio payvnTikoU Trediou
= C€
Me To rapév n Candy Hoover Group Srl, 8nAdwvei 611 auth ) ouokeun pe opa GUUHOP@UVETAI PE OAEG
Tig amaitioeig TG Odnyiag 2014/53/EU. MNa va AdBete avriypago Tng SHAWONG CUPHOP@PWONG, TTOPAKOAW
ETMKOIVWVIOTE LE TOV KATAOKEUAOTH OTn 81E0Buvon: www.candy-group.com
PARAMETRY £ACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ:
A Sstandard tacznosci bezprzewodowej - B Zakres czestotliwosci - C Maksymalna szybko$¢ transmisji -
D Minimalna czulo$¢ - E Pole magnetyczne
" q3
Niniejszym Candy Hoover Group Srl, deklaruje, ze to urzadzenie oznaczone symbolem jest
zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy 2014/53/UE. Aby otrzymac kopie deklaracji zgodnosci,
nalezy skontaktowa¢ sig z producentem: www.candy-group.com
PARAMETRE BEZDROTOVEHO PRIPOJENIA:
A Wi-Fi standard - B Frekvencia - C Maximalny vykon prenosu - D Minimalna citlivost prijmu - E Limit
magnetického pola
SK

Tymto spoloénost Candy Hoover Group Srl, prehlasuje, Zze zariadenia oznagené symbolom C €
spliaja zakladné poziadavky Smernice 2014/53/EU. Ak chcete obdrzat’ kopiu Prehlasenia o zhode, prosim
kontaktujte vyrobcu na: www.candy-group.com
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